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9. Concurso Publico: CPE.13.23. DMOSM - Contratagao: empreitada de “Musealizacao da area

das Carvalheiras - Area Arqueolégica, centro de interpretagdo e area envolvente”.

Submete-se, para aprovacdo do Executivo Municipal, a abertura de procedimento por concurso
publico, ao abrigo da alinea b) do artigo 19.° do Codigo de Contratos Publicos, com vista a execugéo
da empreitada de "Musealizagio da Area das Carvalheiras - Area Arqueolégica, Centro de
Interpretagéo e Area Envolvente”, pelo valor base de 3.300.000€ + [VA, e com o prazo de execugéo
da obra de 18 meses, incluindo a aprovagao das pegas do procedimento e respetivo projeto de

execucao.
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Assunto: Concurso Publico: CPE.13.23.DMOSM
Contratagdo: empreitada de “MUSEALIZAGAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS - AREA
ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETAGAO E AREA ENVOLVENTE".

Aprovacao a abertura de procedimento por Concurso publico, ao abrigo da alinea b) do artigo 19.°
do Cdédigo de Contratos Publicos, com vista a execugdo da empreitada de "MUSEALIZACAO DA
AREA DAS CARVALHEIRAS - Area Arqueoldgica, Centro de Interpretacdo e Area Envolvente”,
pelo valor base de 3.300.000€ + IVA, e com o prazo de execucao da obra de 18 meses. Incluindo
a aprovacgao das pecas do procedimento e respetivo projeto de execugéao.

PROPOSTA: Submete-se para aprovacao, a abertura de procedimento por Concurso publico, ao
abrigo da alinea b) do artigo 19.° do Codigo de Contratos Publicos, com vista a execugao da
empreitada de "MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS - Area Arqueoldgica, Centro
de Interpretacdo e Area Envolvente”, pelo valor base de 3.300.000€ + IVA, e com o prazo de
execucao da obra de 18 meses. Incluindo a aprovagéo das pecas do procedimento e respetivo

projeto de execugao.

A técnica da UAC,

Anexos:
Proposta de abertura do procedimento;

Programa do Concurso;

1
2
3. Caderno de Encargos;
4. Orcamento;

5

Projeto de execugao.
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EMPREITADA DE OBRA PUBLICA
PARTE A - PROGRAMA DO CONCURSO

Concurso Publico: CPE.13.23.DMOSM

Contratac&o: empreitada de “MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS -

AREA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA
ENVOLVENTE".

Preco base (Pb): €3.300.000 (trés milhoes e trezentos mil euros) (Sem IVA);

Prazo maximo de execucdo da empreitada: 18 (dezoito) meses.

Pagina 1 de 32

Praca do Municipal 4700 - 435 BRAGA - tel.: 253 203 150 - fax: 253 217 239 - e-mail: contratacao.empreitadas@cm-
braga.pt



mailto:contratacao.empreitadas@cm-braga.pt
mailto:contratacao.empreitadas@cm-braga.pt

gﬂ‘- BRAGA

DMOSM/DOM/UAC CONCURSO PUBLICO N.° CPE.13.23.DMOSM
PROGRAMA DO CONCURSO

INDICE
| - DiSPOSICOES GOIAIS...ivuuueiirunserirnsseiiransssiissssssiissssssitsssssstessssssttsssssssssssssssesssssssassssssssssssssssssssssss 5
2 o R 5
(Identificagdao do concurso e da entidade adjudicante) ........ccccceeiiiiiiiiieeiiiciiiiinienerce e 5
2 {010 5
([0 2=Yo TS To X e [l oo T4 N - | -1 o [P 5
Y -0 T =P 6
(T o0 [ o T o ot =Te [T 04 T=T 41 o) RPN 6
ATTIZ0 4.2 ... ittt teeereeeisrneessesetensssensssensssrnssssensssensssensssenssstnssssnesssensssensssenssssnnsssnnssnanss 6
(Consulta e fornecimento das pe¢as do procedimento) ..........cceeeeeeiirriiecirieiccireeeneereeeeeeeeeneeeneens 6
Y -0 300 P 6
[(0] ¢J1=] JeXs [ Jols 13 Lol T ¥Ys ) ISP 6
L IRl 0o T ol o T =T =Y 6
Y 4= Lo RN 6
(Modalidade juridica de assOCiaga0 de @MPIESAS) ....ccceuuerreeurrerreennierrennseereensseereensseesesnsseeessnssessenns 6
Y 4= o T RN 7
(VXYoo = To To M=T1 Wo: T X [T Te [0 [ ot Tof: T ) I PO OPPR 7
Il — EIaboracao de Propostas......cccceeeiiirmeieiiirneieiiirneiesiimneesiisnssstesnssstesnsssssssnsssssssnsssssssnssssssnnssssss 7
Y =038 75 7
(Reclamago6es ou duvidas sobre as pegas patenteadas N0 CONCUISO) .......cceeeeeeiereeennccreennncereeaneenenas 7
Y -0 3= TSP 8
(Esclarecimentos OfiCiOS0S) .....ciiiiuueiiiieeiiiiiiiieeieiierrenneerrenaneseennseseennseseenssseseenssnssesnnsnssenassnnsenns 8
Y T T 10 S P 8
({ [ oT=Tok:Tole Lo [ Yor:1 e [o X35 £ =1 ¢ -1 | s Lo L) [ U 8
ANTIZ0 11,2 L cuiiiiiiiiiiiieeiitiuiiinestreesstaesereesstessstesssssssssrssssresssrsssssesssssssssssssssassssassssenssssnssssnssssansssanss 8
(Parametros base e aspetos VINCUIAtiVOS)......cccueeeuncieiiiiieeieennnceeisieneeenensneseisseeeeenenssssesesseeessnnnssnnnes 8
ATTIZ0 12,2 . .iiiiiiiiiiiieiiieuiitnsteaeisinetreesstensstensstessssrasssresssransstenssssnsssssssssasssransssensssanssssnssssanssnanes 9
(Documentos que coNStitueM as ProPOSTAS)....cccceuurcerrrererrnnnssseeierererenmnsssesesseeeennnssssesesseesssnnsssnnnes 9
L {0 T T N 10

P&gina 2 de 32

Praca do Municipal 4700 - 435 BRAGA - tel.: 253 203 150 - fax: 253 217 239 - e-mail: contratacao.empreitadas@cm-
braga.pt



mailto:contratacao.empreitadas@cm-braga.pt
mailto:contratacao.empreitadas@cm-braga.pt

i

g‘f BRAGA

>

DMOSM/DOM/UAC CONCURSO PUBLICO N.° CPE.13.23.DMOSM

PROGRAMA DO CONCURSO

(Idioma dos documentos da Proposta).....ccceiiieeeueriieiiiiiieenmnisieieiiieeennnssseiessneeesnsssssssssssesssnnsnsssnes 10
2 {0 T 1 N 10
(Proposta VAariante) .....ccceceeeiiiiiiiiiiiemnniieiiiiiieremnessissineessnssssssssssssessnsssssssssssssssnnssssssssssssssnnnnsssnss 10
IV — Apresentagao das ProPOStAS ..cc..ciiveeeeiiiieeeeiireneeirreneseerreneseesrensssssrenssssssensssssrenssssssensssssnennnes 10
ATEIZO 15.2 o.eieveveeaeeeteeeseseseetesssesessattssssesestsesssssestatasssessnsntasesssssensatesssessnstesesssensassesssenenensessses 10
(Prazo de apresentacao das PropoStas)......ccccceirreeeerrienneriiennierrennssesreensessesnssessesnssessennsssssennsnanes 10
ATEIZO 16.2 uveevereeaeaetereseseseetesssesesstssssesestasessssssssatasssessnsatasesssessnstesssessnsntesesssensssesssensnssessses 11
(Modo de apresentacdo das PropoStas) .....cccceireeeeeirirenieriirnnrerteensserreenssesreenssessennssessesnssessennssanes 11
V — Andlise e avaliagdo das Propostas ........ccceeeueiirreeuiireenniiereeeneiereeesseerenesseesenessessenasssssennsssssennnes 12
4T o T 17 RN 12
(Esclarecimentos SODIre as ProPoOStAS)......cccvveeeriirenieeiiennieritennierrennsierrennssessessssessesnssessssnssesssnnsnenes 12
AT o T - 25 RPON 12
(SUPFIMENTO 0@ PrOPOSTA)...ccuuiiirenrieiirenieiteenerttrasieereensesteenssessesnssessennssessensssessensssessssnssesesnnsneses 12
AT o T 1 SRS 12
(Critério de adjudiCACE0) ..ivveureerieeneeiienneeiieenerteenseeteenseesteenssessesassessennssessensssesssnnssesssnnsssssnnsnnses 12
g A= Lo T 0 IS RN 12
(Prego anormalmente baiX0) .....cceuciiieeiiiiiiec e rrree e rrree e s seenee s s e en s ssennnsessennssessennnnesaennnnnnns 12
Y T 03031 S OIS 12
(N@BOCIACA0D) «.urreuuuerirnnneerienneereeaeeereeasseseeeassesseenssessesnssessesnsssssesnsssssesnsssssesnssessennsssssnnssasssnnssanas 12
T =030 30 2 OIS 13
(Audiéncia prévia @ adjudiCaga0) .....ceeeuueiriemniiiiiinieriiennieereennreeteensesseenssesseenssessennssessennssessennsnanes 13
AV/IEN § 1 o1 [ = Yok Lo J =X or- 11 [ o= o J P 13
L =0 1071 N 13
(REOUISTEDS) ceuueerirnnnierirnneerirnneereenneereensseseensssessesassessessssesessnssessessssesssssssesssssssesssnnssesssnnsssssnnssnses 13
L {030 N 14
(Documentos de habilitagao) .......cccveeuurieeiiiiiiiiiiciriciirireeeresece s e e eesenesesesseesesnnessssssssneessnnansnnnes 14
L =0 3071 TN 15
(CAUGED). . eeeeeereeunnnceiieeirerennnseeessrereesnnssssssseseeeesnnnsssssssssnessnnnsssssssssnsesnnnssssssssssesennnnssssssssnensnnnnnsnnnes 15
VIl — DiSPOSICOES FIN@IS .cevuuuiiirueiiiiiiieiiiriiiiteniierrennsiereensssereensssssennsssssennsssssensssssssnnsssssenssssssensnns 15
F Y T =00 30 1 - TS OIS 16
(COMUNICACOES) .ccuuuuiiieunnierienneeieenneerteansesreenssesseenssessesnssessesnssessesnssessennsssessesnssesssnnssesssnnssasssnnsnanes 16

P&gina 3 de 32

Praca do Municipal 4700 - 435 BRAGA - tel.: 253 203 150 - fax: 253 217 239 - e-mail: contratacao.empreitadas@cm-
braga.pt



mailto:contratacao.empreitadas@cm-braga.pt
mailto:contratacao.empreitadas@cm-braga.pt

i
%«-,:. BRAGA
DMOSM/DOM/UAC CONCURSO PUBLICO N.° CPE.13.23.DMOSM
PROGRAMA DO CONCURSO
L 010 N 16
(DESPESAS € BNCAIZOS) ceeereuuurruairrrrrerennnssssisssrsernnnssssssssssaessnssssssssssssesnnsssssssssssssssnnssssssssssssssnnnnsssnes 16
L {030 - N 16
(Y= E To Lo =T o [ ot 1V =] ) PSRt 16
ATEIZ0 29.2 ...eeveveeeecteesiseseetetesesesatetssssesestatessssssasatasesessatttessseseatatesesessnsatsesssensastesesensnssesesen 16
(Fiscalizagdo Prévia do Tribunal de CoNntas) .......cceeeeiiieeeiiiiieiceiiieeierireeesreeenessennnsessennssesnennsnenes 16
Y 2O N 16
Y 200 I | N 19
Y 1230 I | N 20
Y 200 N 21
Y 200 N 22

Pagina 4 de 32

Praca do Municipal 4700 - 435 BRAGA - tel.: 253 203 150 - fax: 253 217 239 - e-mail: contratacao.empreitadas@cm-
braga.pt



mailto:contratacao.empreitadas@cm-braga.pt
mailto:contratacao.empreitadas@cm-braga.pt

|
<= BRAGA

AL A

DMOSM/DOM/UAC CONCURSO PUBLICO N.° CPE.13.23.DMOSM
PROGRAMA DO CONCURSO

PROGRAMA DO CONCURSO
Concurso Publico: CPE.13.23.DMOSM

| - Disposicbes Gerais

Artigo 1.°
(Identificagdo do concurso e da entidade adjudicante)
1.- O presente programa regula o procedimento de contratacdo da empreitada de obras

plblicas de *“MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS - AREA ARQUEOLOGICA,
CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA ENVOLVENTE”.
2.- A presente contratacdo é promovida pelo Municipio de Braga, que se assume como
entidade adjudicante.
3.- A entidade adjudicante tem sede na Praca Municipal, 4700 — 435 Braga, e oferece os
contactos seguintes:
a) Telefone:+351253616060;
b) Telefax:+253203151;

¢) Enderecgos eletrénico: contratacao.empreitadas@cm-braga.pt

d) Plataforma eletrénica: www.acingov.pt

Artigo 2.°
(Deciséao de contratar)
1- A decisdo de contratar, nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 36.° do Cdodigo dos

Contratos Publicos, cabe ao Presidente da Camara Municipal de Braga, no uso de
competéncia prépria.
2 — Para cumprimento do artigo 36.° n.° 5 do Cdodigo dos Contratos Publicos, € de referir que

0 presente projeto relne os pareceres favoraveis, obrigatérios e vinculativos, das seguintes

entidades:

= AGERE;

= DRCN;

= E-REDES.
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Artigo 3.°
(Tipo de procedimento)
1.- A contratacdo é precedida pelo presente procedimento de concurso publico, nos termos

do disposto nos artigos 16.°, n.° 1, c¢) e 130.° do Cédigo dos Contratos Publicos.
2.- O procedimento de concurso publico foi escolhido ao abrigo do critério do valor, nos
termos do disposto no artigo 19.° do Cédigo dos Contratos Publicos, sem publicagdo no Jornal Oficial

da Unido Europeia.

Artigo 4.°
(Consulta e fornecimento das pecas do procedimento)
1.- O programa do procedimento e o caderno de encargos, bem como os demais documentos

que integram o presente procedimento, encontram-se patentes na pagina da plataforma eletrénica
www.acingov.pt, e, em papel ou em formato eletronico, na sede da entidade adjudicante, identificada
no n.° 2 do artigo 1.2, onde podem ser consultados durante as horas de expediente, desde o dia da
abertura do procedimento na plataforma eletrénica referida, até ao termo do prazo fixado para a
apresentacao das propostas.

2.- Nas consultas néo € permitida a reproducéo por cépia, fotografia ou processo semelhante,
de quaisquer documentos, nem neles fazer qualquer tipo de inscri¢do.

Artigo 5.°
(Objeto do concurso)
1.- O concurso tem por objeto a escolha dos cocontratantes da entidade adjudicante para a

execugdo do contrato de “MUSEALIZAGAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS - AREA
ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETAGAO E AREA ENVOLVENTE”.

2.- O procedimento destina-se a formacdo de um Unico contrato, ndo estando prevista a
adjudicacao por lotes, dado que a entidade adjudicante considera que as prestacdes a abranger pelo

respetivo objeto sdo técnica e funcionalmente incindiveis.

Il = Concorrentes

Artigo 6.°
(Modalidade juridica de associagcédo de empresas)
1.- Ao concurso poderdo apresentar-se agrupamentos de empresas, independentemente da

atividade por elas exercida, sem que entre elas exista necessariamente qualquer modalidade juridica

de associacdo, desde que subscrevam e apresentem ao concurso declaracdo de intencdo de
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associacdo juridica, em conformidade com o modelo constante do Anexo Il ao presente

regulamento.

2.- Os membros de um agrupamento concorrente ndo podem ser concorrentes no mesmo
procedimento, nem integrar outro agrupamento concorrente.

3.- Todos os membros do agrupamento concorrente sdo solidariamente responsaveis,

perante a entidade adjudicante, pela manutenc&o da proposta que apresentarem.

Artigo 7.°
(Associacao em caso de adjudicacéo)
1.- No caso de adjudicacéo, as empresas do agrupamento associar-se-ao, obrigatoriamente,

antes da celebracdo do contrato, na modalidade juridica de agrupamento complementar de
empresas, agrupamento europeu de interesse econdmico ou de consorcio externo, conforme a opgéo
do adjudicatéario, mas sempre em regime de responsabilidade solidaria passiva.

2.- Sem prejuizo do disposto no niumero anterior, a entidade adjudicante podera consagrar
diretamente no titulo contratual a responsabilidade solidaria passiva das varias entidades que
integrem o adjudicatario quando, para efeitos do disposto no nimero anterior, a modalidade de

associacéo escolhida ndo implique a criagdo de uma entidade com personalidade juridica.

Il - Elaboracéo de propostas

Artigo 8.°
(Reclamagdes ou davidas sobre as pecas patenteadas no concurso)
1.- Os esclarecimentos necesséarios a boa compreensdo e interpretacdo das pecas do

procedimento deverdo ser apresentados pelo concorrente através da plataforma eletrdnica
www.acingov.pt, a entidade adjudicante, até as 18h00 do primeiro ter¢o do prazo fixado para
apresentacdo das propostas.

2.- Até a data limite referida no namero anterior, deve o convidado apresentar uma lista na
qual identifique, expressa e inequivocamente, 0s erros e omissdes das pecas do procedimento
detetados.

3.- Os esclarecimentos, as retificagbes e a lista com a identificacdo dos erros e omissfes
detetados pelo convidado sera disponibilizada pela entidade adjudicante e juntos as pec¢as do
procedimento que se encontrem patentes para consulta, até ao termo do segundo ter¢co do prazo
fixado para apresentacao das propostas.

4.- A falta da prestacéo de esclarecimentos no prazo previsto nos nimeros anteriores podera
justificar a prorrogacéo, por periodo correspondente, do prazo para a apresentacdo das propostas,

desde que requerida tempestivamente por qualquer interessado.
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Artigo 9.°
(Esclarecimentos oficiosos)
A entidade adjudicante poderd, oficiosamente, proceder a prestacdo de esclarecimentos e

efetuar retificacbes de erros ou omissdes das pecas do procedimento nos termos e no prazo
previstos no n.° 3 do artigo anterior.

Artigo 10.°
(Inspecao do local dos trabalhos)
1.- Até a data limite para a apresentacéo das propostas, 0s interessados poderao inspecionar

o local e nele efetuar todos os reconhecimentos e testes que entendam necessarios a elaboracéo da
sua proposta, tendo em consideracéo que o adjudicatario ndo podera invocar o desconhecimento das
condicbes do local, nomeadamente fisicas e/ou estruturais, para se exonerar das suas
responsabilidades.

2.- As inspecdes e os testes s8o da exclusiva conta e risco dos interessados, competindo-
Ihes obter todas as autorizagdes ou licencas necessérias, bem como suportar todos os custos,
indemnizag®es ou outros encargos dai eventualmente resultantes.

3.- Os elementos disponibilizados pela entidade adjudicante, nomeadamente com as pecas
de concurso, sao-no a titulo meramente indicativo e auxiliar, ndo sendo aquela entidade, de forma
alguma, responsavel pelas informacdes ai contidas, nomeadamente as respeitantes as condi¢des
locais.

Artigo 11.°
(Parédmetros base e aspetos vinculativos)
1.- O preco base do procedimento € de €3.300.000 (trés milhdes e trezentos mil euros)

(sem IVA), significando este o preco maximo que a entidade adjudicante se dispde a pagar pela
execucdo de todas as prestacdes que constituem o objeto do contrato a celebrar, sem prejuizo da
possibilidade prevista no artigo 70.° n.° 6 do CCP, ou seja, no caso, em gue todas as propostas
tenham sido excluidas, o 6rgdo competente para a deciséo de contratar pode, excecionalmente e por
motivos de interesse publico devidamente fundamentados, adjudicar aquela que, de entre as
propostas que apenas tenham sido excluidas com fundamento na alinea d) do n.° 2 (que o preco
contratual seria superior ao preco base) e cujo preco ndo exceda em mais de 20% o montante do
preco base, seja ordenada em primeiro lugar, de acordo com o critério de adjudicacao, desde que:

a) Essa possibilidade se encontre prevista no programa do procedimento e a modalidade do
critério de adjudicacao seja Multifator;

b) O preco da proposta a adjudicar respeite os limites previstos no n.° 4 do artigo 47.° do
CCP;
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c) A decisdo de autorizacdo da despesa ja habilite ou seja revista no sentido de habilitar a

adjudicacao por esse preco.

2.- O prazo de execucéo é de 18 meses, significando este o prazo maximo de execucédo das
prestacdes que constituem o objeto do contrato e que pode ser oferecido pelo concorrente.

3.- A violacdo dos parametros base implica a consequéncia (exclusdo da proposta) prevista

na alinea b) do n.° 2 do artigo 70.° do Codigo dos Contratos Publicos.

Artigo 12.°
(Documentos que constituem as propostas)
1.- Os concorrentes deverdo fazer acompanhar as suas propostas, sob pena de exclusao,

dos documentos seguintes, elaborados nos termos previstos no Cédigo dos Contratos Publicos,
designadamente em conformidade com o seu artigo 57.°:

a) Declaracdo de aceitacdo do conteddo do caderno de encargos, conforme o
modelo constante do Anexo | ao presente regulamento;

b) Declaracdo de intencdo de associagdo juridica, no caso previsto no artigo 5.°
deste programa, conforme o modelo constante do Anexo llI;

c) Declaracdo contendo a indicagdo do preco e do prazo para a conclusdo dos
trabalhos;

d) Lista dos precos unitarios da obra todas as espécies de trabalho e quantidades
previstas no projeto de execucdo, de acordo com o mapa de quantidades patenteado
no concurso, devendo o0s prec¢os unitéarios ser arredondados a duas casas decimais;

e) Indicacdo dos pregos parciais propostos em correspondéncia as habilitacdes
contidas no alvara, em cumprimento do disposto no n.° 4 do artigo 60.° do Cddigo dos
Contratos Publicos, aplicando-se o disposto no n.° 5 desse mesmo normativo se for o
caso;

f) Declaracdo de compromisso da execucdo dos trabalhos, do subempreiteiro, se
aplicavel;

g) Programa de trabalhos (plano de trabalhos; plano de mé&o de obra e plano de
equipamentos), elaborado nos termos do disposto no artigo 361.° do Cédigo dos
Contratos Publicos, compreendendo, com respeito pelo prazo de execucéo, a fixagdo
da sequéncia e dos prazos parciais de execucdo de cada uma das espécies de
trabalho previstas, a especificacdo dos meios e a definicdo do correspondente plano
de pagamentos;

a) Um plano de pagamentos que contenha a previsédo, quantificada e escalonada no
tempo, do valor de cada uma das espécies de trabalhos a realizar pelo empreiteiro,

na periodicidade definida para os pagamentos a efetuar pelo dono da obra, de acordo
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com o plano de trabalhos a que diga respeito, nos termos do artigo 361-A do Cédigo

dos Contratos Publico.
b) Um cronograma financeiro contendo um resumo dos valores globais
correspondentes a periodicidade definida para os pagamentos;
c) Memoria Justificativa e Descritiva do modo de execucdo da obra, de acordo com o
plano de trabalhos.
2.- Integram também a proposta quaisquer outros documentos que 0 concorrente considere
indispensaveis ao esclarecimento dos atributos da proposta.
3.- Todos os documentos identificados nos nameros anteriores terdo de ser,
obrigatoriamente, documentos eletrénicos, nos termos do respetivo regime juridico, assinados com

recurso a assinatura eletronica qualificada, sob pena de excluséo.

Artigo 13.°
(Idioma dos documentos da proposta)
Os documentos que constituem a proposta sdo obrigatoriamente redigidos em lingua portuguesa,
exceto nos documentos referentes a catalogos, especificacdes técnicas, esquemas, gréficos,
homologacdes e certificados de qualidade relativos apenas e somente a materiais e equipamentos
propostos, os quais também podem ser redigidos em lingua estrangeira, devendo neste caso ser

redigidos em espanhol, francés ou inglés.
Artigo 14.°

(Proposta variante)
N&o é admitida a apresentagdo de proposta(s) variante(s), considerando-se como tal, nos

termos do n.° 1 do artigo 59.° do Codigo dos Contratos Publicos, a(s) proposta(s) que, relativamente a
um ou mais aspetos da execuc¢do do contrato a celebrar, contenha(m) atributos que digam respeito a

condi¢des contratuais alternativas.

IV — Apresentacado das propostas

Artigo 15.°
(Prazo de apresentacéo das propostas)
1.- Os documentos que constituem as propostas, indicados no artigo 12.° do presente

programa de concurso, deverdo ser entregues até as 18H00 do 30° dia a contar do envio para
publicacao do anuncio no Diario da Republica.

2.- Os concorrentes ficam obrigados a manter as respetivas propostas pelo prazo de 120 dias
contados da data do termo do prazo fixado para a apresentacdo das propostas, renovando-se por

igual periodo caso os concorrentes, naquele prazo, nada requeiram em contrario.

Pagina 10 de 32

Praca do Municipal 4700 - 435 BRAGA - tel.: 253 203 150 - fax: 253 217 239 - e-mail: contratacao.empreitadas@cm-
braga.pt



mailto:contratacao.empreitadas@cm-braga.pt
mailto:contratacao.empreitadas@cm-braga.pt

|
<= BRAGA

TR

ALA

DMOSM/DOM/UAC CONCURSO PUBLICO N.° CPE.13.23.DMOSM
PROGRAMA DO CONCURSO

Artigo 16.°
(Modo de apresentacédo das propostas)
1.- Os documentos que constituem a proposta devem ser diretamente apresentados na

plataforma eletrénica utilizada pela entidade adjudicante, através do endereco www.acingov.pt.

2.- No caso de a plataforma eletrénica prevista no numero anterior se encontrar indisponivel,
os documentos da proposta devem ser apresentados através do endereco de correio eletrénico
previsto na alinea ¢) n°® 3 do artigo 1° do presente programa do procedimento

(contratacao.empreitadas@cm-braga.pt).

3.- O concorrente deve prever o tempo necessario para a insercdo da proposta e dos
documentos que a acompanham, bem como para a sua assinatura eletrénica, em fun¢éo do tipo de
acesso a internet de que dispbe.

4.- A rececdo da proposta é registada com referéncia a data e hora, sendo entregue ao
concorrente um recibo eletrénico de recec¢éo.

5.- O concorrente, na apresentacdo da sua proposta, para efeitos do artigo 62.° do Cddigo
dos Contratos Publicos e do artigo 64.° da Lei n.° 96/2015, de 17 de agosto, deverd observar 0s
requisitos para os ficheiros das propostas, exigidos no presente programa do procedimento, sob pena
de exclusao da proposta.

6.- O concorrente, na apresentacdo da sua proposta, para efeitos do artigo 62.° do Cédigo
dos Contratos Publicos, devera observar o disposto nos artigos 54.°, 64.° e 68.° da Lei n.° 96/2015, de
17 de agosto, assinando todos os documentos apresentados, independentemente do formato de
ficheiro, com certificados de assinatura eletronica qualificada, sob pena de exclusédo da proposta.

7.- No caso de os documentos serem carregados na plataforma eletronica utilizada pela
entidade adjudicante através de certificado de assinatura eletronica qualificada em que nao se possa
relacionar diretamente o assinante com a sua funcéo e poder de assinatura, 0os concorrentes devem
proceder a jungdo de documento eletronico oficial indicando o poder de representacao e a assinatura
do assinante, nos termos do disposto no n.° 7, do artigo 54.° Lei n.° 96/2015, de 17 de agosto.

8.- A assinatura de pastas zipadas ou compactadas ndo equivale a assinatura dos
documentos nelas contidos e ndo preclude a exigéncia inscrita no n.° 6 do presente normativo.

9.- A ndo apresentacéo de algum dos documentos indicados no artigo 12.° deste programa do
concurso determina a exclusdo da proposta.
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V — Analise e avaliacao das propostas

Artigo 17.°
(Esclarecimentos sobre as propostas)
1.- O jari pode pedir aos concorrentes quaisquer esclarecimentos que considere necessarios

para efeito de analise e de avaliacdo das propostas, nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 72.° do
Cédigo dos Contratos Publicos.

2.- Os esclarecimentos prestados pelos concorrentes fazem parte integrante das propostas,
desde que néo contrariem os elementos constantes dos documentos que as constituem, nem visem
suprir omissfes que determinariam a sua excluséo.

3.- Todos os concorrentes serdo notificados da prestagdo de esclarecimentos e de que os

mesmos se encontram juntos ao processo.

Artigo 18.°
(Suprimento da proposta)
1.- O juri procedera a retificacdo oficiosa de erros de escrita e de célculo contidas nas

propostas, desde que seja evidente para qualquer destinatario o erro e 0s termos em gue 0 mesmo
deve ser corrigido.

2.- O suprimento das irregularidades das propostas, serd efetuado em conformidade com o
disposto no n.° 4 do artigo 72.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

Artigo 19.°
(Critério de adjudicacéo)
A adjudicacgéo serd efetuada segundo o critério da proposta economicamente mais vantajosa,
determinada, nos termos do artigo 74.°, nimero 1, alinea a) do Cddigo dos Contratos Publicos,
através da modalidade Multifator, em conformidade com o Anexo VI (Regulamento de andlise das

propostas).

Artigo 20.°
(Preco anormalmente baixo)
O preco total resultante das propostas podera ser considerado anormalmente baixo quando

se revelar insuficiente para cobrir 0s custos inerentes a execug¢do do contrato, nos termos dos

nameros 2 e 3 do artigo 71.° do Codigo dos Contratos Publicos.

Artigo 21.°
(Negociacao)
As propostas ndo serao objeto de negociacao.
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Artigo 22.°
(Audiéncia prévia e adjudicacéo)
1.- A decisdo de adjudicacao sera precedida de audiéncia prévia escrita dos concorrentes.
2.- Os concorrentes tém cinco dias apds a notificacdo do Relatério Preliminar de Analise e
Avaliacdo das Propostas para se pronunciarem sobre o0 mesmo.
3.- Durante a fase de audiéncia prévia, os concorrentes poderdo, querendo, consultar todo o
processo de contratacdo na sede da entidade adjudicante.

VI — Habilitagc&o e caucdao

Artigo 23.°
(Requisitos)
S&o requisitos de habilitacdo do(s) concorrente(s), sob pena de caducidade da adjudicacéo,
0s seguintes:
a) A titularidade de alvard de construgcdo, emitido pelo Instituto dos Mercados Publicos, do
Imobiliario e da Construcao, I.P (IMPIC, IP), titulando as autoriza¢des seguintes, sem prejuizo do

disposto no artigo 8.° da Lei n.° 41/2015, de 3 de junho:

- A 1.2 subcategoria (Estruturas e elementos de betdo) da 1.2 categoria (Edificios e patriménio

construido), em classe correspondente ao valor da proposta;

- A 1.2 subcategoria (demoli¢cdes) da 5.2 Categoria (Outros trabalhos), em classe correspondente ao
valor dos respetivos trabalhos;

- A 4.2 subcategoria (Alvenarias, rebocos e assentamento de cantarias) da 1.2 Categoria (Edificios e

patriménio construido), em classe correspondente ao valor dos respetivos trabalhos;

- A 5.2 subcategoria (estuques, pinturas e outros revestimentos) da 1.2 Categoria (Edificios e

patriménio construido), em classe correspondente ao valor dos respetivos trabalhos;

- A 6.2 subcategoria (carpintarias) da 1.2 Categoria (Edificios e patriménio construido), em classe

correspondente ao valor dos respetivos trabalhos;

- A 7.2 subcategoria (trabalhos em perfis ndo estruturais) da 1.2 Categoria (Edificios e patriménio

construido), em classe correspondente ao valor dos respetivos trabalhos;

- A 6.2 subcategoria (Saneamento basico) da 2.2 categoria (Vias de comunicacdo, obras de

urbanizacao e outras infraestruturas), na classe correspondente a parte dos respetivos trabalhos.
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- A 10.2 Subcategoria (sistemas de extincdo de incéndios, de seguranca e se detecdo), da 42

Categoria (Instalacfes elétricas e mecanicas), em classe correspondente ao valor dos respetivos
trabalhos;

- A 1.2 Subcategoria (Instalacdes elétricas de utilizacdo de baixa tensédo com poténcia até 50 KVA), da
42 Categoria (Instalacdes elétricas e mecanicas), em classe correspondente ao valor dos respetivos
trabalhos;

- A 9.2 Subcategoria (Infraestruturas de telecomunicacdes), da 42 Categoria (Instalacdes elétricas e
mecanicas), em classe correspondente ao valor dos respetivos trabalhos;

- A 12.2 Subcategoria (Aquecimento, ventilagdo, ar condicionado e refrigeracéo), da 42 Categoria
(Instalagdes elétricas e mecanicas), em classe correspondente ao valor dos respetivos trabalhos;

- A 19.2 Subcategoria (Outras instalagBes mecéanicas e eletromecénicas), da 42 Categoria (Instalacdes

elétricas e mecénicas), em classe correspondente ao valor dos respetivos trabalhos;

- A 7.2 subcategoria (Ajardinamentos) da 2.2 categoria (Vias de comunicac¢éo, obras de urbanizacéo e
outras infraestruturas), na classe correspondente a parte dos respetivos trabalhos.

b) A inexisténcia de qualquer impedimento, nos termos enunciados no artigo 55.° do Cédigo dos
Contratos Publicos.

Artigo 24.°
(Documentos de habilitag&o)
1.- O adjudicatério deve entregar, no prazo de 10 (dez) dias Uteis a contar da notificacdo da

decisdo de adjudicacéo, sob cominagdo do prescrito no artigo 86.°, os seguintes documentos de
habilitacéo:
a) Nos casos em que o valor do contrato a celebrar determine a sua sujeicdo a fiscalizacao
prévia do Tribunal de Contas, sera solicitado ao adjudicatario a apresentacdo de um plano de
prevencao de corrupcao e de infragdes conexas, salvo se este for uma pessoa singular ou uma
micro, pequena ou média empresa, devidamente certificada nos termos da lei.
b) Declaracdo emitida conforme modelo constante do Anexo Il ao presente programa de
procedimento, dele fazendo parte integrante;
C) Certiddo permanente ou cédigo de acesso a mesma referente a pessoa juridica do
concorrente, ou a todas elas, no caso dos agrupamentos;
d) Documentos comprovativos de que o concorrente ndo se encontra nas seguintes situacdes
de impedimento previstas nas alineas b), d), €) e h) do n.° 1 do artigo 55.° do Cdodigo dos Contratos
Publicos;
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e) Alvard ou titulo de registo pelo Instituto dos Mercados Publicos, do Imobiliario e da

Construcdo, I.P (IMPIC, IP), titulando as autoriza¢des previstas na alinea a) do artigo anterior.

1.1 No caso do adjudicatario recorrer a subcontratacdo, deve apresentar também 0s seguintes

documentos de habilitacdo, correspondentes ao subempreiteiro:

a) Certiddo permanente ou codigo de acesso a mesma referente a pessoa juridica do
concorrente, ou a todas elas, no caso dos agrupamentos;

b) Documentos comprovativos de que o concorrente ndo se encontra nas seguintes
situagBes de impedimento previstas nas alineas b), d), €) e h) do n.° 1 do artigo 55.°
do Cédigo dos Contratos Publicos;

c) Alvara ou titulo de registo pelo Instituto dos Mercados Publicos, do Imobilidrio e da
Construcgéo, I.P (IMPIC, IP), titulando as autoriza¢des previstas na alinea a) do artigo

anterior.

2.- Caso o adjudicatario se veja impedido, por facto a si ndo imputavel, de cumprir de forma
perfeita e integral as obrigactes impostas em sede de habilitacdo deve invocar e justificar, de forma
imediata, o impedimento e, logo que 0 mesmo cesse, proceder a regularizacdo que se imponha.

3.- Caso se verifigue a hipétese prevista no artigo 6.° deste programa, os documentos de
habilitacdo referidos no n.° 1 devem ser todos os membros que constituem o agrupamento
adjudicatério.

3.- Fixa-se em 5 dias de calendario o prazo para efeitos do disposto na alinea g), do n.° 1, do
artigo 132.° do Cdédigo dos Contratos Publicos.

Artigo 25.°
(Caucéo)

1.- O adjudicatéario garantira por caucao, a prestar nos termos do disposto nos artigos 88.° e
seguintes do Cédigo dos Contratos Publicos, em valor correspondente a 5% do preco contratual, o
exato e pontual cumprimento de todas as obrigacdes, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.

2.- Se o0 prec¢o contratual vier a ser fixado em montante considerado anormalmente baixo, o
valor da caucgéo a prestar pelo adjudicatario correspondera a 10% daquele preco.

3.- Os termos para a prestacéo da caucdo constam dos anexos ao caderno de encargos.
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VIl — Disposicdes Finais

Artigo 26.°
(Comunicacdes)
1.- As comunicacdes feitas durante a fase de formacdo ou de execucdo do contrato, entre a

entidade adjudicante e os interessados devem ser escritas e efetuadas por correio eletrénico ou outro
meio de transmisséo escrita e eletrénica de dados.

2.- As comunicacdes referidas no namero anterior consideram-se efetuadas na data da
respetiva expedicao.

3.- Tratando-se de comunicag¢fes efetuadas por telecopia a data da notificagdo corresponde a
data constante no relatério de transmissédo bem sucedido.

4.- As notificagBes e comunicacdes nos termos dos niumeros anteriores e que tenham como
destinatario a entidade adjudicante, efetuadas apos as 17 horas do local de rececdo ou em dia ndo

Gtil nesse mesmo local, presumem-se feitas as 10 horas do dia util seguinte.

Artigo 27.°
(Despesas e encargos)
Todas as despesas e 0s encargos inerentes a celebracdo do contrato sdo da

responsabilidade do adjudicatério.

Artigo 28.°
(Legislagao aplicavel)
Em tudo o omisso no presente programa do procedimento, observar-se-a o regime do Cédigo

dos Contratos Puablicos, com as altera¢des em vigor e restante legislagéo aplicavel.

Artigo 29.°
(Fiscalizacéo Prévia do Tribunal de Contas)
1.- Os contratos sujeitos a fiscalizacdo prévia do Tribunal de Contas, cujo valor seja

superior a 950.000,00€ ndo produzem gquaisquer efeitos antes do visto ou declaracdo de

conformidade e sé entrardo em vigor na data da notificacdo ao dono da obra da declaracdo de
conformidade ou do visto prévio, nos termos e com as consequéncias decorrentes do artigo 45.°, n.° 4

da Lei n.° 98/97, de 26 de agosto, com as diversas alteracfes que Ilhe sucederam.
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MODELO DE DECLARACAO
[a que se refere aalinea a) do n.° 1 do artigo 57.9]
1- e , (nome, nimero de documento de identificacdo e morada), na qualidade de
representante legal del.......... (firma, namero de identificacéo fiscal e sede ou, no caso de agrupamento

concorrente, firmas, ndmeros de identificacdo fiscal e sedes), tendo tomado inteiro e perfeito
conhecimento do caderno de encargos relativo a execucdo do contrato a celebrar na sequéncia do
procedimento de .......... (designagao ou referéncia ao procedimento em causa), declara, sob
compromisso de honra, que a sua representada? se obriga a executar o referido contrato em
conformidade com o conteddo do mencionado caderno de encargos, relativamente ao qual declara
aceitar, sem reservas, todas as suas clausulas.

2.- Declara também que executard o referido contrato nos termos previstos nos seguintes

documentos, que junta em anexos:

3.- Declara ainda que renuncia a foro especial e se submete, em tudo o que respeitar a execugao
do referido contrato, ao disposto na legislacdo portuguesa aplicavel.

4.- Mais declara, sob compromisso de honra, que ndo se encontra em nenhuma das situacdes
previstas no n.° 1 do artigo 55.° do Cdodigo dos Contratos Publicos.

5.- O declarante tem pleno conhecimento de que a prestacdo de falsas declaracdes implica,
consoante o caso, a exclusdo da proposta apresentada ou a caducidade da adjudicacdo que
eventualmente sobre ela recaia e constitui contraordenacdo muito grave, nos termos do artigo 456.° do
Cddigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicagdo da sancao acessoria de privacdo do
direito de participar, como candidato, como concorrente ou como membro de agrupamento candidato ou
concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formacgéo de contratos publicos, sem prejuizo da
participacdo a entidade competente para efeitos de procedimento criminal.

6.- Quando a entidade adjudicante o solicitar, o concorrente obriga-se, nos termos do disposto no
artigo 81.° do Cédigo dos Contratos Publicos, a apresentar a declaracdo que constitui o anexo Il do
referido Cédigo, bem como os documentos comprovativos de que ndo se encontra nas situagfes

previstas nas alineas b), d), e) e i) do n.° 1 do artigo 55.° do referido Cédigo.

1 Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.

2 No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressdo «a sua representadax.

3 Enumerar todos os documentos que constituem a proposta, para além desta declarag&o, nos termos do disposto nas alineas b), c) e d) do n.°1
e nos n." 2 e 3 do artigo 57.°.
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7.- O declarante tem ainda pleno conhecimento de que a ndo apresentacdo dos documentos

solicitados nos termos do nimero anterior, por motivo que |Ihe seja imputavel, determina a caducidade da
adjudicacdo que eventualmente recaia sobre a proposta apresentada e constitui contraordenagcédo muito
grave, nos termos do artigo 456.° do Cddigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicagao
da sancao acessoria de privagdo do direito de participar, como candidato, como concorrente ou como
membro de agrupamento candidato ou concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formacao

de contratos publicos, sem prejuizo da participacdo a entidade competente para efeitos de procedimento
criminal.

.......... (local), .......... (data), .......... [assinatura?].

4 Nos termos do disposto nos n.* 4 e 5 do artigo 57.°.
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ANEXO I
MODELO DE DECLARACAO
[a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 81.9]
1- e , (nome, nimero de documento de identificacdo e morada), na qualidade de
representante legal de® .......... (firma, ndmero de identificacdo fiscal e sede ou, no caso de

agrupamento concorrente, firmas, numeros de identificagdo fiscal e sedes), adjudicatario(a) no
procedimento ... (designagéo ou referéncia ao procedimento em causa), declara, sob compromisso de
honra, que a sua representada® ndo se encontra em nenhuma das situacdes previstas no n.° 1 do artigo
55.° do Cddigo dos Contratos Publico.

2.- O declarante junta em anexo (ou indica ... como enderecgo do sitio da Internet onde podem
ser consultados?) os documentos comprovativos de que ndo se encontra nas situagfes previstas nas
alineas b), d), ) e i) do n.° 1 do artigo 55.° do referido.

3.- O declarante tem pleno conhecimento de que a prestacdo de falsas declaracdes implica,
consoante o caso, a exclusdo da proposta apresentada ou a caducidade da adjudicacdo que
eventualmente sobre ela recaia e constitui contraordenacdo muito grave, nos termos do artigo 456.° do
Cddigo dos Contratos Publicos, a qual pode determinar a aplicagcdo da san¢éo acessoria de privagao do
direito de participar, como candidato, como concorrente ou como membro de agrupamento candidato ou
concorrente, em qualquer procedimento adotado para a formacgéo de contratos publicos, sem prejuizo da
participacdo a entidade competente para efeitos de procedimento criminal.

.......... (local),..........(data),..........[assinatura?].

5 Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.
5 No caso de o concorrente ser uma pessoa singular, suprimir a expressdo «a sua representadax.
7 Acrescentar as informagdes necessarias a consulta, se for o caso.

8 Nos termos do disposto nos n.* 4 e 5 do artigo 57.°.
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MODELO DE DECLARACAO DE INTENCAO DE ASSOCIACAO JURIDICA
[a que serefere o n.° 1 do artigo 6° do programa de concurso]
.......... , (nome, numero de documento de identificacdo e morada), na qualidade de representante
legal det! .......... (firma, nimero de identificagdo fiscal e sede ou, no caso de agrupamento concorrente,

firmas, nimeros de identificacéo fiscal e sedes),

.......... , (nome, nimero de documento de identificagdo e morada), na qualidade de representante
legal de? .......... (firma, nimero de identificagdo fiscal e sede ou, no caso de agrupamento concorrente,
firmas, nimeros de identificacéo fiscal e sedes),

e

-(...)

entidades que integram 0 CONCOIENte @0 ........ccvuvvvviviineninnnnnn. 3, tendo tomado claro, perfeito e
cabal conhecimento dos termos e condigBes do procedimento declaram, sob compromisso de honra,
que:

1.- Caso lhes venha a ser adjudicada a empreitada, objeto do concurso, se constituirdo em
agrupamento complementar de empresas ou celebrardo contrato de consércio em regime de
responsabilidade solidaria passiva;

2.- Independentemente do que em contrario se dispuser em qualquer momento no contrato de
consércio ou no instrumento de associacdo juridica celebrado entre as entidades que integram o
concorrente, todas elas responderdo solidariamente pelo bom, perfeito e tempestivo cumprimento das
obrigacdes para elas emergentes do contrato;

3.- Qualquer alteracéo ao regime de responsabilidades das entidades do agrupamento € nula e
de nenhum efeito na relacdo de todas com a entidade adjudicante se ndo conhecer o prévio acordo
escrito desta;

4.- Nenhuma das entidades que integram o concorrente podera ceder, total ou parcialmente, a
sua posicao juridica no agrupamento, ou renunciar as suas obrigacdes, pelo que qualquer alteragdo na

composicao do mesmo merecera a prévia autorizacdo da entidade adjudicante.

.......... (local), .......... (data), .......... [assinatura?].

1 Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.
2 Aplicavel apenas a concorrentes que sejam pessoas coletivas.
3 ldentificagdo do procedimento

4 Nos termos do disposto nos n.* 4 e 5 do artigo 57.°.
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PROGRAMA DO CONCURSO
ANEXO IV
(a que se refere o artigo 25.° do Programa do Concurso)
Modelo de Guia de Depdésito para garantia das obrigac8es do adjudicatéario
(n.° 2 do artigo 90.° do Cédigo dos Contratos Publicos)
€ .
Vai (Identificacdo completa do adjudicatario) , com sede em (endereco) ,
depositar na (sede, filial, agéncia ou delegacéo) da (instituicao bancaria) a
quantia de (extenso) em dinheiro/representada por titulos (1), como caucao exigida no
ambito do (identificar o procedimento) , relativo & adjudicacgéo correspondente a __ (2) ,

nos termos e para os efeitos previstos nos n.°s 3 e 4 do artigo 90.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

Este depdésito fica a ordem de (entidade adjudicante) , com sede em (endereco) ,

a quem deve ser remetido o respetivo conhecimento.

Assinatura(s)

(1) Eliminar o que néo interessar.
(2) Indicar o objeto da adjudicagéo (Ex.: Contrato de empreitada de ...).
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ANEXO V

(a que se refere o artigo 25.° do Programa do Concurso)

Modelo de Garantia Bancaria/Seguro-caugédo para garantia das
obrigacdes do adjudicatario

(n.° 2 do artigo 90.° do Cédigo dos Contratos Publicos)

Garantia Bancaria n.° ou Seguro-caucdo — Apdlicen.°

Em nome e a pedido de __ (ldentificacdo completa do adjudicatério) _ , vem o(a) (Identificagcéo
completa da instituicdo garante) , pelo presente documento, prestar, a favor de
(Identificagdo completa da entidade beneficiaria) , Uma garantia bancéria/seguro-caucao

(1), até ao montante de € , . (extenso) , destinada(o) a caucionar o integral

cumprimento das obrigacdes assumidas pelo(s) garantido(s) no ambito do (identificar o

procedimento) , relativo a adjudicacdo correspondente a (2) , Nos termos e para 0s

efeitos previstos nos n.°s__ (3)__ do artigo 90.° do Cddigo dos Contratos Publicos.

A presente garantia corresponde % (4) do preco contratual e funciona como se estivesse
constituida em moeda corrente, responsabilizando-se o garante, sem quaisquer reservas, por fazer a
entrega de toda e qualquer importancia, até ao limite da garantia, logo que interpelado por simples

notificacao escrita por parte da entidade beneficiaria.

Fica bem assente que o banco/companhia de seguros (5) garante, no caso de vir a ser chamado(a) a
honrar a presente garantia, ndo podera tomar em consideracdo quaisquer objecdes do(s)
garantido(s), sendo-lhe igualmente vedado opor a entidade beneficiaria quaisquer reservas ou meios

de defesa de que o garantido se possa valer face ao garante.

A presente garantia permanece valida até que seja expressamente autorizada a sua libertagcao pela
entidade beneficidria, ndo podendo ser anulada ou alterada sem esse mesmo consentimento e

independentemente da liquidacédo de quaisquer prémios que sejam devidos.
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Assinatura(s)

(1) Eliminar o que néo interessar.
(2) Indicar o objeto da adjudicagdo (Ex.: Contrato de empreitada de ...).
(3) Tratando-se de “garantia bancaria”, devem indicar-se os n.%s 6 e 8 (do artigo 90.°);
Tratando-se de “seguro-caugéo”, devem indicar-se os n.°s 7 e 8 (do artigo 90.°).
(4) O valor da caugéo sera de 5% do prego contratual, exceto se o valor da proposta adjudicada for considerada com “prego

anormalmente baixo”, situagdo em que o valor da caucéo é de 10% do preco contratual — Vide n.%s 1 e 2 do artigo 89.°.
(5) Eliminar o que néo interessar.
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ANEXO VI

(a que se refere o artigo 19.° do Programa do Concurso)

Concurso Publico: CPE.13.23.DMOSM
Contratacdo: empreitada de “MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS -
AREA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA

ENVOLVENTE".
Preco base (Pb): €3.300.000 (trés milhdes e trezentos mil euros) (Sem IVA);

Prazo maximo de execuc¢éo da empreitada: 18 (dezoito) meses.

| - Disposic¢oes Gerais

Artigo 1.°
(Regulamento)

O presente regulamento visa definir o enquadramento procedimental, organizacional e
metodolégico para a concretizagdo dos trabalhos de analise, avaliacdo e ordenagéo das propostas,
com vista & formulagcdo de uma proposta de deciséo final do procedimento ao 6rgdo competente da
entidade adjudicante.

Artigo 2.°
(Objeto do regulamento)

1.- O objeto do presente regulamento serdo as propostas apresentadas no ambito do
procedimento: CPE.13.23.DMOSM empreitada de “MUSEALIZACAO DA AREA DAS
CARVALHEIRAS - AREA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA
ENVOLVENTE".

2.- Para efeitos de andlise das propostas serdo considerados os documentos apresentados
pelos concorrentes, sem prejuizo da possibilidade do juri solicitar esclarecimentos quando tenha

fundadas duvidas interpretativas.
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Artigo 3.°
(Jari do procedimento)
1.- O juri do procedimento procedera a avaliagdo das propostas e a execucdo dos demais
procedimentos relacionados e a formulagéo da recomendacédo de decisao final do procedimento.

2.- O juri foi designado pelo 6rgdo competente da entidade adjudicante, podendo este a todo o
tempo, alterar a respetiva composicao.

Artigo 4.°
(Consultores e estudos de apoio a deciséo)

1.- O jari do procedimento poderd socorrer-se da colaboracdo dos quadros da entidade
adjudicante, ou de quaisquer outros técnicos, como consultores externos, para o apoio e elaboracdo
de relatérios técnicos.

2.- As deliberacdes do juri do procedimento poderdo ter por fundamento, no todo ou em parte,
pareceres ou estudos de consultores externos, casos em que tais documentos instruirdo 0s
respetivos relatérios que para eles remeterao.

Il - Analise das propostas

Artigo 5.°
(Objetivo)
1.- As propostas dos concorrentes serdo apreciadas, analisadas, avaliadas e, em fungédo disso,
hierarquizadas por ordem decrescente de mérito.
2.- O mérito das propostas serd aferido em funcdo do critério de adjudicacdo constante do
programa do procedimento, o critério da proposta economicamente mais vantajosa, por ponderacao
dos fatores e subfatores que se indicam de seguida:

Fatores ‘ Subfatores ‘ Ponderacéo
Preco 70%
Metodologia 50%
Valia técnica da 100%
Programa de 30%
proposta 50%
trabalhos

3.- As operagdes de avaliagcao respeitardo o disposto no artigo 75.° do Codigo dos Contratos
Publicos.
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Artigo 6.°
(Fatores e subfatores)

1.- Os fatores e subfatores do critério de adjudicacdo serdo operacionalizados por intermédio
de uma férmula matematica ou de descritor que quantificara o impacto de cada proposta a ele
subsumido.

2.- Os descritores descreverao, com a objetividade possivel, os impactos de cada proposta em
relacdo ao fator ou subfator do critério em questéo.

3.- Cada um dos descritores compreendera diferentes niveis de referéncia, a que
correspondera uma valia matematica.

4.- As valias relativas de cada uma das propostas, face a cada fator e subfator do critério de
adjudicacdo, matematicamente identificadas, serdo ponderadas em funcdo do coeficiente

determinado no n.° 2 do artigo 5.° do presente regulamento.

Artigo 7.°
(Anélise das propostas)
O juri, previamente a qualquer operacdo de avaliacdo, analisara as propostas e determinara
quais as que se conformam com 0s documentos normativos do procedimento e com as prescri¢cdes
legais, propondo a exclusdo daquelas cujos vicios ou irregularidades seja suscetiveis de integrar o

disposto no n.° 2 do artigo 70.° ou do n.° 2 do artigo 146.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

Artigo 8.°
(Avaliacéo das propostas)

1.- O Jari procedera a leitura e andlise das propostas que ndo devam ser excluidas,
subsumindo-as individualmente, relativamente a cada fator ou subfator do critério de adjudicacao, a
férmula matemética ou ao descritor determinado nos artigos seguintes do presente regulamento,
apurando o impacto parcial individual de cada proposta.

2.- Uma vez determinado o nivel de impacto de cada proposta ser-lhe-a fixada a pontuacéo
correspondente ao nivel a que a mesma tenha sido subsumida.

3.- A pontuacédo atribuida nos diferentes fatores e subfatores serdo aplicados os respetivos
coeficientes de ponderagéo.

4.- Os célculos matematicos implicados nas operacdes de avaliacdo das propostas serdo
efetuados considerando sempre quatro casas decimais, processando-se o arredondamento da

pontuacdo final do critério de adjudicacdo até a segunda casa decimal.
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Artigo 9.°
(Classificacdo das propostas)

1.- Uma vez determinadas as valias das propostas, o jari ordena-las-a por ordem decrescente
de mérito, aferido em fungdo da pontuacao obtida pelas mesmas nos diferentes fatores e subfatores
do critério de adjudicacéo.

2.- Em caso de empate entre duas ou mais propostas, serdo as mesmas classificadas em
funcéo da pontuacéo que cada uma delas obteve no fator do critério com maior ponderacao.

3.- Se, efetuada a operacéo indicada no nimero anterior, 0 empate persistir, a ordenacéo final
das propostas resultard de sorteio a promover pelo jdri, com a presenca dos representantes de todos
0s concorrentes, que serdo antecipadamente notificados para o ato publico.

4.- A sessdo para a realizacdo do sorteio, nos termos do nimero anterior, ser4 agendada e
notificada aos interessados com, pelo menos, 2 (dois) dias de antecedéncia.

5.- O Jari elaborara uma ata que documentara os trabalhos efetuados na dita sesséo e os resultados
do sorteio, ata essa que sera apensa ao processo de contratacdo e divulgada por todos os
concorrentes.

Artigo 10.°
(Fator preco)

1.- O factor precgo serd preenchido por comparagédo dos precos apresentados com o intervalo
de precos compreendido entre 0 preco base e o preco minimo matematicamente possivel de ser
apresentado e que corresponde a €0,1 (um céntimo).

2.- A andlise das propostas em face do fator preco serd operacionalizada pela subsuncédo das
mesmas ao descritor seguinte:

Descritor Pontuacgéo

Preco Proposto — 0,01 €

Preco 1,00 — ——
¢ Preco Base — 0,01 €

Artigo 11.°
(Metodologia de avaliacéo)
1.- O fator valia técnica sera preenchido pelos subfatores indicados no artigo 5.° do presente
regulamento (metodologia e programa de trabalhos), que participardo, nas percentagens também ali

indicadas, para a pontuacéo final das propostas naquele fator.
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2.- Para preenchimento do subfator metodologia, as propostas serdo avaliadas tendo em

conta a meméria descritiva e justificativa da metodologia de execucédo dos trabalhos conforme os
descritores propostos no artigo 12.° do presente regulamento e contando a sua adequacdo as
especificidades do projeto de execuc¢édo.

3.- Para preenchimento do subfator programa de trabalhos, as propostas seréo avaliadas
tendo em conta a sua qualidade e quantidade, relacionando-as com as necessidades efetivas do tipo
de obra concursada (plano de trabalhos, plano de mao-de-obra e plano de equipamentos).

4 — Relativamente ao subfator metodologia, devera ser apresentado, em Memoéria Descritiva
e Justificativa, um quadro informativo onde o concorrente identifique, e assuma integralmente, o local
(paginas ou artigo) onde considera que consta a fundamentacgao/informacdo que conduza os

membros do juri a andlise particular do cumprimento dos critérios de andlise previstos no descritor;

Artigo 12.°
(Descritor de avaliacao)
A andlise das propostas em face do fator «valia técnica» serd operacionalizada pela
subsuncéo das mesmas aos descritores seguinte:

1.° Subfator — Metodologia

1.- A pontuacdo final do subfator metodologia serd determinada pelo somatério das
pontuacdes atribuidas em cada critério de analise;

2.- A pontuacéo dos critérios sera determinada apenas por duas possiveis pontuacées. Valor

0 (zero) caso ndo se considere cumprido o respetivo critério em analise, ou o valor constante na
coluna <pontuagdo>, no pressuposto do juri do procedimento considerar cumprido o correspondente
critério de andlise;
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Subfatores de =
Avaliacédo e Pontuagao Descritor — Critérios de analise
Ponderacgéo

0,20 C1.1 Apresenta e descreve a metodologia proposta para execugao
dos trabalhos, de uma forma coerente, congruente, adaptada as
caracteristicas e objeto da empreitada,;

0,15 C1.2 Apresenta e descreve a metodologia proposta para a execugéo
dos trabalhos, organizada segundo uma sequéncia cronolégica légica

1.2 Subfator — compativel com plano de trabalhos e com os objetivos gerais da
Metodologia empreitada;

Para preenchimento do 0,20 C1.3 Explicita e descreve 0 modo e 0s processos construtivos
subfator metodologia, utilizados para a execugdo dos trabalhos/tarefas previstos no mapa
as propostas seréo de trabalhos;

avaliadas tendo em

conta a memdria 0,15 C1.4 Identifica os condicionantes locais e riscos gque possam
descritiva e justificativa potenciar o desvio no cumprimento do prazo de execugao;

da metodologia de

execucdo dos trabalhos 0,10 C1.5 Face aos condicionalismos e riscos enunciados no critério

e contando a sua anterior, identifica as medidas compensatérias a implementar de
adequacédo as forma a corrigir e mitigar o risco de desvio — obrigatdrio identificar
especificidades do medidas associadas ao risco da quebra de cadeias de fornecimento
projeto de execucgao. de materiais e mao de obra;

0.10 C1.6 Apresenta um quadro-resumo onde contemple o rendimento
diario de cada trabalho/tarefa em relagdo a unidade de medida
considerada em caderno de encargos;

0,10 C1.7 Descreve e enuncia as diferentes frentes de trabalho que se
prevé alocar e afetar durante a execucao dos trabalhos, enunciando a
relagdo de interdependéncia e precedéncia entre as diferentes frentes
de trabalho;
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2.° Subfator — Programa de trabalhos

3.- A pontuacéo final do subfator programa de trabalhos sera determinada pelo somatério

das pontuacdes atribuidas em cada critério de andlise;

4.- A pontuacdo de cada critérios sera determinada apenas por duas possiveis pontuacdes.

Valor_0 (zero) caso ndo se considere cumprido o respetivo critério em analise, ou o valor constante na
coluna <pontuacéo> no pressuposto do juri do procedimento considerar cumprido o correspondente
critério de analise;

Subfatores de
Avaliacdo e
Ponderacgao

Pontuac&o Descritor - Critérios de andlise

0,10 C2.1 O plano de trabalhos e o plano de mé&o-de-obra sao totalmente
compativeis entre si.

0,10 C2.2 O plano de trabalhos e o plano de equipamentos sdo
totalmente compativeis entre si.

0,10 C2.3 O plano de mao-de-obra e o plano de equipamentos sédo
totalmente compativeis entre si.

0,10 C2.4 O plano de trabalhos expde e explicita claramente as
atividades que constituem o(s) caminho(s) critico(s) no

o -
2.% Subfator- Programa desenvolvimento dos trabalhos;

de trabalhos

0.15 C2.5 O plano de trabalhos expde todas as especialidades e

Programa de trabalhos : L .
respetivas atividades a executar, referenciando-as semanalmente.

pormenorizado a
semana, resultante da

: x 0,10 C2.6 O plano de trabalhos demonstra a coeréncia da calendarizagéo
articulaggo e do semanal, bem como a efetiva possibilidade do seu cumprimento do
encadeamento razo de’ execucgao proposto P P
sequencial das p ¢ao prop
atividades a —
desenvolver. 0,15 C2.7 O plano de trabalhos demonstra e apresenta, com coeréncia, 0

encadeamento sequencial e as relagdes de precedéncia e
sucedéncia e as atividades integrantes do Programa de Trabalhos.

0,10 C2.8 O plano de méo-de-obra expde todas as equipas e respetivas
atividades a executar, referenciando-as semanalmente por homem e
tipo de profisséo.

0,10 C2.9 O plano de equipamentos expde todos os tipos de
equipamentos e respetivas atividades a executar, referenciando-os
semanalmente.
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Artigo 13.°
(Pontuacéo final)

A pontuacéo final de cada proposta sera obtida por aplicacdo da formula seguinte:
C=0,70*P+0,30%(0,50*M+0,50*PT)

Em que:

«C» representa a “pontuacdo final de cada proposta”;

«P» representa a “pontuacéo do factor Prego”

«M» representa a “Somatério da pontuagéo no subfator Metodologia”

«PT» representa a “Somatério da pontuacdo no subfator Programa de trabalhos”

lIl - Ordenacé&o das propostas e recomendacéo de adjudicacao:

Artigo 14.°
(Relatério Preliminar de Andlise e Avaliacdo de Propostas)

1.- O juri do procedimento, com base nas propostas e na analise que as mesmas tiver
realizado, aos estudos que eventualmente tenha colhido ou aos relatérios técnicos realizados,
elaborara um relatério fundamentado, que documentara os trabalhos executados, os motivos para a
exclusdo de quaisquer propostas, a apreciagdo e 0 mérito de cada uma delas em face do critério de
adjudicacao e estabelecera, com aquele fundamento, a respetiva ordenag¢éo por ordem decrescente
de mérito.

2.- O Relatorio Preliminar devera ainda conter, a titulo de fundamentag¢éo, uma nota explicativa
da metodologia e processo de analise e apreciacdo aplicados pelo JUri, que ndo prejudicara o

disposto no presente regulamento.

Artigo 15.°
(Audiéncia prévia)
1.- O juri procederd a realizacéo da audiéncia prévia escrita aos concorrentes, nos termos do
disposto no artigo 147.° do Cddigo dos Contratos Publicos.
2.- O disposto no presente artigo e no anterior repetir-se-4 em caso de necessidade de
reformulacdo do Relatério Preliminar de Analise e Avaliagcdo das Propostas caso se verifique alguma

das situacgdes previstas no n.° 2 do artigo 148.° do Cddigo dos Contratos Publicos.
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Artigo 16.°
(Relatorio Final de Andlise e Avaliagcdo de Propostas)
Ponderadas as observagfes dos concorrentes em sede de audiéncia prévia, se existirem, o jUri
do procedimento elaborara um Relatério Final de Analise e Avaliagédo de Propostas, no qual:
a) Concretizara em versao definitiva o Relatério Preliminar;
b) Fundamentard os motivos do ndo acolhimento das criticas movidas em audiéncia
prévia, se tiverem existido;
c) Procedera a ordenacédo das propostas;

d) Formulard uma recomendacao de adjudicacéo.
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DMOSM/DOM/UAC PROPOSTA N.° CPE.13.23.DMOSM

ORGAO COMPETENTE PARA A DECISAO DE CONTRATAR: Camara Municipal de Braga

DELIBERAQAO:

Remeta-se a Sr.? Remeta-se ao Sr. .

Diretora. Presidente. Despacho:
O Diretor do DOM, A Diretora da DMOSM,

O Presidente,

= 9?023 [DF 01 - i
&f&; 1oL'5 ——-——i— (Dr. Ricardo Bruno Antunes Machado Rio)

/ /

PROPOSTA DE ABERTURA DE PROCEDIMENTO DE FORMAGAO DE
CONTRATO POR CONCURSO PUBLICO.

Entidade adjudicante: Municipio de Braga, em conformidade com a alinea c) do n.° 1
do artigo 2.° do CCP.

Procedimento de formagao de contrato de empreitada de obras publicas, por Concurso
Publico, em conformidade com a alinea b) do artigo 19.°; n.° 1 do artigo 36.°, artigo
38.°, e artigos 130.° a 148.°, todos do Cédigo dos Contratos Publicos (CCP).
Plataforma eletronica: www.acingov.com

CONCURSO PUBLICO N.° CPE.13.23.DMOSM

Contratagdo: Empreitada de “MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS
- AREA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETAGAO E AREA
ENVOLVENTE".

Vocabulario CPV: Prazo maximo de
45453000-7 - Obras de revisdo e execucao: Preco Base:
recuperacao 18 meses €3.300.000
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DMOSM/DOM/UAC PROPOSTA N.° CPE.13.23.DMOSM

ORGAO COMPETENTE PARA A DECISAO DE CONTRATAR: Camara Municipal de Braga

I. INTRODUGAO:

A abertura do presente procedimento refere-se a realizacdo da empreitada
supramencionada, cujo projeto de execug@o da obra apresentado corresponde aos
objetivos e expetativa da Camara, conforme informagéo técnica anexa, que a seguir se

transcreve:

“Fundamentacdo da decisdo de contratar: considerando o elevado valor histérico e
cultural do conjunto arqueoldgico das Carvalheiras pretende-se a musealizagéo e
adequacdo & visita de um conjunto arqueologico reconhecido como imovel de
interesse publico, a criagdo de um centro interpretativo e criagédo de um parque verde
no centro da cidade com aproximadamente 3 500,00m2. Inscreve-se na prossecucao
da funcdo publica municipal de requalificagdo, valorizagdo de equipamentos

municipais, cujo cédigo orgamental municipal corresponde ao 07030313;

Fundamentagido do prego base: E sabido e reconhecido que a situagéo excecional
nas cadeias de abastecimento e as circunstdncias migratorias resultantes da
pandemia da doenga COVID-19, da crise global na energia e dos efeitos resultantes
da guerra na Ucrania resultou ndo s6 em aumentos abruptos dos pregos das matérias-
primas, dos materiais e da mao de obra, com especial relevo no setor da construgao, o
que tem gerado graves impactos na economia, mas também com grande escassez de
matérias-primas em todos os dominios, com especial impacto no setor da construgao

civil.

Sobretudo no contexto das matérias-primas, existem inumeras categorias dos
produtos que, efetivamente, enfrentam graves caréncias de stock, o que tem vindo a
ser reconhecido de forma generalizada por todos os operadores no mercado da
construcao e que, de forma auténoma e independente, procuram explorar o mercado,

de modo a encontrar solugdes de substituicdo, embora muitas vezes sem sucesso.
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ORGAO COMPETENTE PARA A DECISAO DE CONTRATAR: Camara Municipal de Braga

Por esses motivos, a instabilidade dos precos, a sua flutuacao e variagao e, no fundo,
a imprevisibilidade do mercado torna muito dificil, sendo mesmo inviavel, no presente
contexto, apurar com rigor e exatiddo um limiar para a definigdo do preco base a luz
de critérios e indicadores que sdo, como se diz, pouco sélidos e sempre em mutacao.
Por esse mesmo motivo, o legislado n&o s6 introduziu a possibilidade de adjudicacao
de proposta com preco superior ao prego base, no n.° 6 do artigo 70.° do Cédigo dos
Contratos Publicos, como, inclusivamente, instituiu uma possibilidade adicional, no
decurso deste ano e até ao final de 2023, de ser possivel aplicar tal prerrogativa ainda
que as pecas do procedimento n&o o prevejam, no quadro da aplicagido do regime
excecional e temporario no ambito do aumento dos pregos com impacto em contratos

publicos, revisto pelo recente Decreto-Lei n.° 49-A/2023, de 30 de junho.

Tal como concretiza o n.° 1 do artigo 47.° do Caodigo dos Contratos Pdblicos, o prego
base € um elemento essencial do contrato e a sua definicdo consubstancia o
estabelecimento do montante maximo que a entidade adjudicante se propde a pagar
pela execucéo do contrato. O calculo do preco base constitui, assim, uma operagao
determinante para a entidade adjudicante na medida em que, através dele, se procura
equilibrar, por um lado, a previsibilidade do preco das prestagbes contratuais a adquirir
e, por outro, um esforco de otimizacdo do mercado na formagdo do preco final. Esta
limitacdo deve ser dada a conhecer aos interessados ab initio, em homenagem aos

principios da publicidade e da transparéncia.

A fixagcdo rigorosa de uma estimativa de custos da empreitada serda assim
indispensavel a uma correta execucdo orgcamental, que passa pela avaliagdo da
capacidade financeira da entidade adjudicante para a realizacdo da obra, evitando,
designadamente, uma insuficiéncia de cabimentacdo, ou adotando medidas que

colmatem a falta de cobertura orcamental, se esta se verificar.

No presente procedimento, de acordo com a informagdo prestada pela equipa
projetista, para determinagcdo do preco base, foi tido em consideracdo os precos

correntes praticados a data da execucdo do projeto, tomando como referencial os

custos médios unitarios de anteriores procedimentos para prestacdes do mesmo tipo

cumulativamente com a experiencia empirica e conhecimento do mercado dos
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ORGAO COMPETENTE PARA A DECISAO DE CONTRATAR: Camara Municipal de Braga

diversos intervenientes no projeto, ndo se traduzindo este facto na efetiva elaboragdo
de qualquer mapa formal comparativo que se traduza num possivel formato de

documentagdo demonstrativa do modo como foi estimado o prego base.

Adicionalmente, analisou tabelas de pregos de venda ao publico (PVP) que os
diferentes tipos de fornecedores disponibilizam nos seus sites, com indicagbes das

margens de descontos aplicaveis.

Concluindo, a Camara Municipal de Braga, na condi¢do de entidade adjudicante, fixou,
com a objetividade possivel, o preco base do concurso, tomando como referencial
principalmente os custos médios unitarios de prestagdes do mesmo tipo — empreitadas
de obras publicas — adjudicadas em anteriores procedimentos, combinando aquele
referencial com a determinagdo de uma rigorosa disciplina financeira para a execugao
do contrato, ndo admitindo, portanto, a possibilidade procedimental de serem
propostos pregos para os quais a entidade adjudicante ndo tivesse garantidos os

meios financeiros necessarios.
I. PROPOSTA DE APROVAGAO:

Face ao supramencionado, e dado que a entidade adjudicante ndo dispde de recursos
proprios adequados a realizagdo das prestagbes que integram o contetdo essencial
do contrato que se pretende celebrar, submete-se a consideracéo superior, nos termaos
do disposto no n.° 1 do artigo 36.° do CCP, a presente proposta que visa autorizar e

aprovar a referida contratagao, propondo-se ainda o seguinte:

1. A nao contratagéo por lotes, apesar do prego contratual estimado ser superior a
500.000,00€, uma vez que as prestacbes a abranger pelo respetivo objeto séo
técnica e funcionalmente incindiveis, ou seja, face a tipologia dos trabalhos
previstos, verifica-se uma clara e invariavel interdependéncia entre trabalhos e
tarefas que ndo seriam possiveis de executar com eficacia operacional sem o
devido encadeamento e planeamento das mesmas ao nivel da previa
determinacdo das priorizagbes das tarefas antecessoras, precedentes e as
incluidas no caminho critico. Como julgamos claro esse encadeamento s¢ podera

ser garantido através da adjudicagdo da empreitada a uma so entidade.
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ORGAO COMPETENTE PARA A DECISAO DE CONTRATAR: Camara Municipal de Braga

2. Pecas do procedimento

Aprovagao das pegas do procedimento a seguir identificadas:
i. Programa do procedimento:;

ii. Caderno de encargos;

ii. Porque o procedimento se destina & formagdo de um contrato de
empreitada, o caderno de encargos é integrado por um projeto de
execucao, conforme impde o artigo 43.°, n.° 1 do Cddigo dos
Contratos Publicos.

3. Parametros base
Os parametros base compreendidos no caderno de encargos, nos termos do disposto

no n.° 3 do artigo 42.° do Cédigo dos Contratos Publicos, s&o os seguintes:

1. O prego base do procedimento sera de €3.300.000 (trés milhdes e trezentos mil
euros), ao qual acrescera o IVA a taxa legal em vigor, significando este o preco
maximo que a entidade adjudicante se dispée a pagar pela execucdo de todas as
prestacdes que constituem o objeto do contrato, sem prejuizo da possibilidade prevista
no artigo 70.° n.° 6 do CCP, ou seja, no caso, em que todas as propostas tenham sido
excluidas, o 6rgao competente para a decisdo de contratar pode, excecionalmente e
por motivos de interesse publico devidamente fundamentados, adjudicar aquela que,
de entre as propostas que apenas tenham sido excluidas com fundamento na alinea
d) do n.° 2 (que o prego contratual seria superior ao prego base) e cujo preco ndo
exceda em mais de 20% o montante do preco base, seja ordenada em primeiro lugar,
de acordo com o critério de adjudicacéo, desde que:

a) - Essa possibilidade se encontre prevista no programa do procedimento e a

modalidade do critério de adjudicacao seja Multifator;

b) - O preco da proposta a adjudicar respeite os limites previstos no n.° 4 do artigo 47.°
do CCP;

C) - A decisao de autorizacdo da despesa ja habilite ou seja revista no sentido de
habilitar a adjudicacao por esse preco.

2. Prazo maximo de execucao da empreitada: 18 meses
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ORGAO COMPETENTE PARA A DECISAO DE CONTRATAR: Camara Municipal de Braga

4, Prazo para apresentagcao das propostas
Para a apresentacdo das propostas, seréa fixado o prazo de 30 dias a contar do envio

para publicagédo do anuncio no Diério da Republica.

5. Designacgdo do juri do procedimento

O Juri do procedimento, tera a composi¢do a seguir indicada:

Membros efetivos:

Membros suplentes:

5.1. Que nas suas faltas e impedimentos o Presidente do juri seja substituido pelo

membro efetivo:

6. Gestor do contrato
A gestdo do contrato, nos termos previstos no artigo 290.°-A do Codigo dos Contratos
Publicos, que assegurard o permanente acompanhamento da sua execugado, sera

confiada a a desempenhar fungdes no Departamento
Municipal de Obras Municipais, estrutura que, na entidade adjudicante, assegura a

gestéo funcional dos interesses a que o objeto do contrato visa responder.

7. Delegagdo de competéncias

Que ao abrigo do disposto no n.° 1 do artigo 109.° do CCP, sejam delegadas no Juri
ou nos servicos da Diregdo Municipal de Obras e Servigos Municipais (DMOSM) as
seguintes competéncias:

- Proceder a todas as formalidades necessarias ao procedimento do concurso na

plataforma eletrénica, desde o inicio até a respetiva concluséo;
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- A classificacdo de documentos da proposta e respetiva desclassificacdo, se no
decurso do procedimento deixarem de se verificar os pressupostos que determinaram

a sua classificacao, nos termos do art.® 66.° do CCP:

- Prestar os esclarecimentos necessarios a boa compreenséo e interpretacdo das
pecas do procedimento solicitados pelos interessados, conforme previsto na alinea a)
do n.? 5 do artigo 50.° e artigo 116.° ambos do CCP:

- Proceder as prorrogagées do prazo, nos termos do artigo 64.° do Coédigo dos

Contratos Publicos;

- Proceder as formalidades subsequentes ao relatério final ou decisdo de adjudicacio,

tais como, subscricdo dos documentos e respetivas notificacdes;

- Proceder ao envio de todas as notificacdes necessarias ao procedimento.

8. Adjudicacao da empreitada

A adjudicacdo sera efetuada segundo o critério da proposta economicamente mais
vantajosa, de acordo com o regulamento de analise das propostas, definido no Anexo

VI do programa de concurso, por ponderacao dos fatores e subfatores que se indicam

de seguida:
Fatores Subfatores Ponderacéo
Preco 70%
Metodologia 50% 100%
Valia técnica da proposta 30%
Programa de trabalhos 50%

9. Cabimento orgamental

A presente proposta estda pendente da informagéo de cabimento, a prestar pelos
servicos da Divisdo de Contabilidade.

Braga, 5 se julho de 2023
Pelos Servicos da DMOSM/DOM/UAC,
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DMOSM/DOM/UAC

CONCURSO PUBLICO N.° CPE.13.23.DMOSM
CADERNO DE ENCARGOS

EMPREITADA DE OBRA PUBLICA

CADERNO DE ENCARGOS

Concurso Publico: CPE.13.23.DMOSM

Contratacdo: empreitada de “MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS -

AREA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA
ENVOLVENTE".

Preco base (Pb): €3.300.000 (trés milhodes e trezentos mil euros) (Sem IVA);

Prazo maximo de execugéo da empreitada: 18 (dezoito) meses.
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Capitulo | - Disposic¢des Iniciais

Clausula 1.2

Objeto
O presente Caderno de Encargos comp(reerj1de )as clausulas a incluir no contrato a celebrar no
ambito do concurso publico para a formacdo do contrato de empreitada de obras publicas que tem por
objeto “MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS - AREA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE
INTERPRETACAO E AREA ENVOLVENTE?.

Clausula 2.2
(Disposicbes por que se rege a empreitada)
1 - A execucao do contrato obedece:

a) As clausulas do contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele
fazem parte integrante;

b) Ao Decreto-Lei n.° 18/2008, de 29 de janeiro (Cddigo dos Contratos Publicos) na sua
redagéo em vigor;

c) Ao Decreto-Lei n.° 273/2003, de 29 de outubro, e respetiva legislacdo complementar;

d) A restante legislacdo e regulamentacdo aplicavel, nomeadamente a que respeita a
construgdo, a revisao de precos, as instalacdes do pessoal, a seguranga social, a higiene,
seguranca, preven¢do e medicina no trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;

e) Asregras da arte.

2 - Para efeitos do disposto na alinea a) do nimero anterior, consideram-se integrados no contrato:

a) O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no
artigo 99.° do Cdédigo dos Contratos Publicos e aceites pelo empreiteiro nos termos do
disposto no artigo 101.° desse mesmo Cédigo;

b) Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos
concorrentes, desde que tais erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo
6rgdo competente para a decisdo de contratar, nos termos do dispds-to no artigo 61.° do
Cdbdigo dos Contratos Publicos;

c) Os esclarecimentos e as retificacfes relativos ao caderno de encargos;

d) O caderno de encargos;

e) O projeto de execucdo;

f) A proposta adjudicada;

g) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;

h) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno

de encargos.
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3 — Para cumprimento do artigo 36.° n.° 5 do Cédigo dos Contratos Publicos, é de referir que o
presente projeto reline os pareceres favoraveis, obrigatorios e vinculativos, das seguintes entidades:
* AGERE;
= DRCN;
= E-REDES.

Clausula 3.2

(Interpretac&do dos documentos que regem a empreitada)
1 - No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a h) do

n.° 2 da clausula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que séo ai indicados.

2 - Em caso de divergéncia entre o caderno de encargos e o projeto de execucdo, prevalece o
primeiro quanto a definicdo das condic¢des juridicas e técnicas de execug¢do da empreitada e o segundo em
tudo o que respeita a definicdo da prépria obra.

3 - No caso de divergéncia entre as varias pecas do projeto de execucao:

a) As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizacdo, as
caracteristicas dimensionais da obra e a disposi¢éo relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medicdes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de
guantidades de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outras no que se refere a natureza e
guantidade dos trabalhos, sem prejuizo do disposto nos artigos 50.° e 61.° do Cddigo dos
Contratos Publicos;

c) Em tudo o mais prevalece o que constar da memoria descritiva e das restantes pecas do
projeto de execucéo.

4 — Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a h) do n.° 2 da clausula
anterior e o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de
acordo com o disposto no artigo 99.° do Cdodigo dos Contratos Publicos e aceites pelo empreiteiro nos
termos do disposto no artigo 101.° desse mesmo codigo.

5 - Consideram-se nédo escritos os termos e condi¢fes constantes da proposta ndo admitidas por
este caderno de encargos e que possam néo ter sido detetadas em fase de formacéo do contrato, sempre
que o regulamento do procedimento ndo tenha admitido a apresentacé@o de propostas variantes.

Clausula 4.2

(Esclarecimento de duvidas)
1 - As davidas que o empreiteiro tenha na interpretacdo dos documentos por que se rege a

empreitada devem ser submetidas ao diretor de fiscalizacdo da obra antes do inicio da execucdo dos
trabalhos a que respeitam.
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2 - No caso de as davidas ocorrerem somente apds o inicio da execucado dos trabalhos a que dizem
respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizacdo da obra, juntamente com
0s motivos justificativos da sua néo apresentacéo antes do inicio daquela execugéo.

3 — O incumprimento do disposto no numero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas as
consequéncias da errada interpretacdo que porventura haja feito, incluindo a demolicdo e reconstrucdo das
partes da obra em que o erro se tenha refletido.

Clausula 5.2

(Projeto)
1 - O projeto de execucdo a considerar para a realizacdo da empreitada é o patenteado no
procedimento.
2 - O projeto de execugcdo obedece aos requisitos constantes do artigo 43.° do Cddigo dos
Contratos Publicos.

Clausula 6.2

(Local de execucéo da obra)
1. Os trabalhos de empreitada que constituem objeto do contrato serdo executados no concelho

de Braga, mais concretamente na U.F. Maximinos, Sé e Cividade;
2. O planeamento da obra e a sua gestéo diaria tomard em consideracdo as normais dificuldades
e impedimentos decorrentes da execugdo da mesma e de toda a sua envolvente.

Capitulo Il - Obrigac6es do Empreiteiro

Seccéo | - Preparacéo e Planeamento dos Trabalhos

Clausula 7.2

(Preparacdo e planeamento da execuc¢do da obra)
1 - O empreiteiro é responsavel:

a) Perante o dono da obra pela preparacdo, planeamento e coordenacdo de todos os
trabalhos da empreitada, ainda que em caso de subcontratagdo, bem como pela
preparacao, planeamento e execucao dos trabalhos necessarios a aplicagédo, em geral, das
normas sobre seguranca, higiene e salde no trabalho vigentes e, em particular, das
medidas consignadas no plano de seguranca e saude, e no plano de prevencéo e gestédo de
residuos de construcédo e demolicao;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparagcdo, planeamento e coordenacdo dos

trabalhos necessarios a aplicacdo das medidas sobre segurancga, higiene e sadde no
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trabalho em vigor, bem como pela aplicacdo do documento indicado na alinea i) do n.° 6 da
presente clausula;

c) Perante terceiros pela seguranca e policiamento da obra, implementacdo de medidas e
condicdes de seguranca no estaleiro e em toda a zona de implantacdo da obra,
salvaguardando o publico em geral.

2 — No cumprimento do disposto nas alineas do numero anterior, mais concretamente, da alinea a)
e b), o empreiteiro, para efeitos de planeamento da obra e sua gestao diaria, devera ter em consideracao as
dificuldades e impedimentos normais decorrentes do circunstancialismo referido na clausula anterior.

3 — De igual modo, porque a obra podera ser consignada em qualquer altura do ano, nos termos da
cldusula 10.°, o empreiteiro, por prudéncia, na preparacédo e planeamento de todos os trabalhos necessarios
para a execucdo da empreitada, devera acautelar e antecipar a possibilidade de os trabalhos poderem ser
realizados em condi¢des atmosféricas desfavoraveis, designadamente de pluviosidade.

4 - A disponibiliza¢éo e o fornecimento de todos 0s meios necessarios para a realizagdo da obra e
dos trabalhos preparatérios ou acessorios, incluindo os materiais e 0os meios humanos, técnicos e
equipamentos, competem ao empreiteiro.

5 - O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso
corrente, sejam considerados como preparatorios ou acessorios a execucao da obra, designadamente:

a) Trabalhos de montagem, constru¢do, manutencdo, desmontagem e demoli¢do do estaleiro;

b) Trabalhos necessérios para garantir a seguranca de todas as pessoas que trabalhem na
obra ou que circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros
em geral, para evitar danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de
seguranca, higiene e saude no trabalho e de policia das vias publicas;

c) Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisérias, de todas as serviddes e
serventias que seja indispensavel alterar ou destruir para a execucao dos trabalhos e para
evitar a estagnacdo de aguas que 0s mesmos possam originar;

d) Trabalhos de construcdo dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

6 - A preparacédo e o planeamento da execucado da obra compreendem ainda:

a) A apresentacdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer duvidas relativas aos
materiais, aos métodos e as técnicas a utilizar na execucédo da empreitada;

b) O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

c) A apresentacdo pelo empreiteiro de reclamacdes relativamente a erros e omissdes do
projeto que sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.° 4 do artigo
378.° do Codigo dos Contratos Publicos;

d) A apreciacdo e decisdo do dono da obra das reclamacfes a que se refere a alinea anterior;

e) O estudo e definicdo pelo empreiteiro dos processos de construcdo a adotar na realizacao
dos trabalhos, se aplicavel;
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f)

)

h)

A apresentagdo pelo empreiteiro de todos os desenhos de construgdo, pormenores de
execucao e elementos do projeto que ilustrem os detalhes necessarios a compreensao da
forma como o Adjudicatario se propde executar determinada parte do projeto, incluindo
pormenores que Ssejam necessarios para compreender completamente as solugdes
construtivas idealizadas.

A elaboracdo e apresentacao pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso
previsto no n.° 3 do artigo 361.° do Cdédigo dos Contratos Publicos;

A aprovacdo pelo dono da obra dos documentos referidos nas alineas f) e g);

A elaboracdo de documento do qual conste o desenvolvimento pratico do plano de
seguranca e saude, devendo analisar, desenvolver e complementar as medidas ai
previstas, em funcdo do sistema utilizado para a execu¢do da obra, em particular as

tecnologias e a organizacéo de trabalhos utilizados pelo empreiteiro.

Clausula 8.2

(Plano de trabalhos ajustado)

1 — No prazo de 5 (cinco) dias a contar da data da celebracdo do contrato, o dono da obra pode

apresentar ao empreiteiro um plano final de consignac¢éo, que densifique e concretize o plano inicialmente

apresentado para efeitos de elaborac&o da proposta.

2 — No prazo de 5 (cinco) dias a contar da data da consignagéo, ou da notificacdo do plano final de

consignacao, se for esse o caso, deve o empreiteiro apresentar o plano de trabalhos ajustado e o respetivo

plano de pagamentos, observando na sua elaboracdo a metodologia fixada no presente caderno de

encargos.

3 — O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a alteracdo do preco contratual, nem a

alteracao do prazo de conclusdo da obra nem ainda alteragbes aos prazos parciais definidos no plano de

trabalhos constante do contrato, para além do que seja estritamente necesséario a adaptacdo do plano de

trabalhos ao plano final de consignacéo.

4 - O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a)

b)

Definir com precisdo os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como a
sequéncia, o escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execuc¢do das diversas
espécies de trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e a
unidade de tempo que serve de base a programacao;

Indicar as quantidades e a qualificacdo profissional da méo-de-obra necesséaria, em cada
unidade de tempo, a execugdo da empreitada;

Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de

tempo, a execugdo da empreitada;
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d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou ndo no presente caderno de encargos,
gue serdo mobilizados para a realizacao da obra.

5 - O plano de pagamentos deve conter a previsdo, quantificada e escalonada no tempo, do valor
dos trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a efetuar pelo dono
da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado.

6 — No prazo maximo de 15 (quinze) dias contados da data da outorga do contrato, o empreiteiro
apresentara ao dono da obra, para validacao e aprovacao, o plano de seguranca e salde a implementar em
obra, descrevendo as linhas mestras estabelecidas para a gestdo da seguranca e salde dos trabalhos
existentes na obra adjudicada, de acordo com a especificidade da mesma por forma a garantir as condi¢cdes
de seguranga e saude exigidas na execuc¢éo dos trabalhos, aumentando a eficiéncia da produgéo.

7 — O incumprimento pelo empreiteiro da obrigacdo de apresentacdo do plano referido no nimero
anterior, bem como a apresentacdo de um plano insuscetivel de ser validado, comprometendo o arranque
dos trabalhos e o decurso do prazo de execugdo da empreitada, constitui incumprimento contratual,
gualificando-se tal facto como atraso no inicio da execuc¢éo dos trabalhos imputavel ao empreiteiro, havendo
lugar a aplicagdo da sancao prevista no n.° 1 do artigo 403.° do Cdédigo dos Contratos Publicos, sem
prejuizo do disposto no artigo 405.°, n.° 1, ¢c) do mesmo Cédigo.

Clausula 9.2

(Modificac&o do plano de trabalhos e do plano de pagamentos)
1 - O dono da obra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por razdes

de interesse publico.

2 — No caso previsto no numero anterior, 0 empreiteiro tem direito a reposi¢cdo do equilibrio
financeiro do contrato em funcdo dos danos sofridos em consequéncia dessa modificacdo, mediante
reclamacédo a apresentar no prazo de 30 (trinta) dias a contar da data da notificacdo da mesma, que deve
conter os elementos referidos no n.° 3 do artigo 354.° do Coédigo dos Contratos Publicos.

3 - Sem prejuizo do numero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execucdo da obra ou dos respetivos prazos
parcelares, o dono da obra pode notificar 0 empreiteiro para apresentar, no prazo de 10 (dez) dias, um
plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de correcao que sejam necessarias a recuperacao do
atraso verificado.

4 - Em quaisquer situagdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor ser
alterado, independentemente de tal se dever a facto imputavel ao empreiteiro, deve este apresentar ao
dono da obra um plano de trabalhos modificado.

5 - Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 373.° do Cddigo dos Contratos Publicos, o dono da
obra pronuncia-se sobre as alteracdes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos n°s 3 e 4 da presente

clausula no prazo de 15 (quinze) dias, equivalendo a falta de prondncia a aceitagdo do novo plano.
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6 — Em qualquer dos casos previstos nos nimeros anteriores, o plano de trabalhos modificado
apresentado pelo empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele ndo resulte prejuizo para a
obra ou prorrogacéo dos prazos de execucao.

7 - Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente reajustamento
do plano de pagamentos.

Clausula 10.2

(Consignacéo da obra)
1.- Sem prejuizo do disposto no artigo 360.° do Cddigo dos Contratos Publicos, a consignacdo da

obra, que poderé ocorrer em qualquer altura do ano, sera concluida no prazo maximo de 60 dias apés a
data da entrada em vigor do contrato, no caso de consignacao total ou da primeira consignagéo parcial, nos
termos do disposto no artigo 359.° do mesmo cédigo, podendo o dono de obra optar por efetuar a
consignacdo antes daquele prazo, devendo, para tal, notificar o empreiteiro com 15 (quinze) dias de
antecedéncia.

2.- O dono da obra notificara o empreiteiro para a consignagéo da obra, nos termos do disposto no
artigo 359.° do Cdédigo dos Contratos Publicos, com 5 (cinco) dias de antecedéncia do ato agendado.

Seccdo Il - Prazos de Execucéo
Clausula 11.2

(Prazo de execucdo da empreitada)
1 - O empreiteiro obriga-se a iniciar a execucgéo da obra na data da conclusdo da consignacéo total

ou da primeira consignacéo parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a
aprovacao do plano de seguranca e salde, caso esta Ultima data seja posterior.

2 - O prazo global para a concluséo integral dos trabalhos de empreitada é de 18 meses contados
da data da consignacado da obra, devendo os trabalhos estar perfeita e integralmente concluidos, cumprido
que esteja aquele prazo.

3 - O empreiteiro obriga-se ainda a cumprir todos o0s prazos parciais vinculativos previstos no
programa de concurso e plano de trabalhos em vigor.

4 - No caso de se verificarem atrasos injustificados na execucédo de trabalhos em relacdo ao plano
de trabalhos em vigor, imputaveis ao empreiteiro, este é obrigado, a expensas suas, a tomar todas as
medidas de refor¢co de meios de acéo e de reorganizacéo da obra necessérias a recuperagéo dos atrasos e
ao cumprimento do prazo de execucao.

5 — A mora no cumprimento do prazo de execuc¢éo da obra previsto no n.° 2, em medida igual a trés
meses, representa, para efeitos do disposto na alinea a) do n.° 1 do artigo 333.° do CdAdigo dos Contratos
Publicos, o incumprimento definitivo do contrato.

6 — Em nenhum caso serdo atribuidos prémios ao empreiteiro.
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Clausula 12.2

(Prorrogacao do prazo de execucédo da empreitada)
1 — Para além dos casos expressamente previstos no Cdédigo dos Contratos Publicos ou no

presente de caderno de encargos, s6 ha lugar a prorrogacdo do prazo de execucdo da empreitada, a
requerimento escrito e fundamentado do empreiteiro, se o dono da obra tiver dado causa a perturbacao dos
trabalhos ou ela decorra de facto, comprovadamente, ndo imputavel ao empreiteiro, e se a mesma
comprometer o normal desenvolvimento do plano de trabalhos.

2 — Se, no prazo de 10 (dez) dias a contar da rececdo do pedido de prorrogacdo de prazo de
execucdo da obra, o dono da obra ndo se pronunciar expressamente, por escrito, sobre o mesmo, deve

aquele considerar-se, para todos os efeitos, recusado.

Clausula 13.2

(Cumprimento do plano de trabalhos)
1 - O empreiteiro informa quinzenalmente o diretor de fiscalizacdo da obra dos desvios que se

verifiguem entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsdes do plano
em vigor, sempre com referéncia aos meios humanos e materiais que, no periodo em causa, estiveram
efetivamente afetos aos trabalhos.

2 - Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do nUmero anterior, nao
coincidirem com os desvios reais, o diretor de fiscalizag&o da obra notifica-o dos que considera existirem.

3 - No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execucdo dos trabalhos previstos no
plano em vigor, de modo a p6r em risco a concluséo da obra dentro do prazo contratual, é aplicavel o
disposto no n.° 3 da clausula 9.2

Clausula 14.2

(Multas por violacdo dos prazos contratuais)
1 - Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execucdo da obra por facto imputavel ao

empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma san¢do contratual, por cada dia de atraso, em valor
correspondente a 1%. do preco contratual.

2 — Em caso de incumprimento dos prazos parciais vinculativos de execuc¢éo da obra, por facto
imputavel ao empreiteiro, 0 dono da obra pode aplicar uma sancao contratual, por cada dia de atraso, em
montante correspondente a metade da estabelecida no ndmero anterior e calculada pela mesma forma
sobre o valor dos trabalhos em atraso.

3 — O dono da obra podera aplicar as sanc¢des contratuais previstas nos termos dos nimeros
anteriores até a notificagdo da conta final da empreitada.
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Clausula 15.2

(Incumprimento do plano de trabalhos)
1 - Se o empreiteiro ndo der cumprimento ao plano de trabalhos por si proprio apresentado ou que

Ihe haja sido notificado nos termos das clausulas que antecedem, o dono da obra podera requerer a posse
administrativa das obras, bem como dos materiais, edificacbes, estaleiros, ferramentas, maquinas e
veiculos nela existentes, encarregando pessoa idénea da geréncia e administracdo da empreitada por conta
do empreiteiro e procedendo aos inventarios, medicdes e avaliacdes necessarios.

2 — Sem prejuizo do nimero anterior, em caso de mora ou de incumprimento definitivo de todo ou
parte dos trabalhos de execucgdo da obra, o dono da obra podera requerer a posse administrativa das obras,
em parte ou no seu todo, nos termos do n.° 1, a fim de promover a execucdo dos trabalhos em atraso, sem
resolucdo do contrato de empreitada.

Clausula 16.2

(Atos e direitos de terceiros)
1 - Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execucdo da obra em virtude de qualquer facto

imputavel a terceiros, deve, no prazo de 10 (dez) dias a contar da data em que tome conhecimento da
ocorréncia, informar, por escrito, o diretor de fiscalizacdo da obra, a fim de o dono da obra ficar habilitado a
tomar as providéncias necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

2 — Excluem-se do disposto no nimero anterior as eventuais perturbagbes que resultem da
circunstancia referida na clausula 6.2, por for¢a do previsto no n.° 2 da clausula 7.2

3 - No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos ou
perturbacdes a um servico de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter conhecimento,
comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse facto ao diretor de
fiscalizagdo da obra, para que este possa tomar as providéncias que julgue necessérias perante a entidade
concessionaria ou exploradora daquele servico.

Seccdo lll - Condi¢Bes de Execucdo da Empreitada

Clausula 17.2

(Condicdes gerais de execucédo dos trabalhos)
1 - A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com o

projeto, com o presente caderno de encargos e com as demais condi¢Bes técnicas contratualmente
estipuladas.

2 — Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que
seja aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢cdes técnicas definidas nos termos da clausula
22
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3 - O empreiteiro pode propor ao dono da obra a substituicdo dos métodos e técnicas de construcéo
ou dos materiais previstos no presente caderno de encargos e no projeto por outros que considere mais

adequados, sem prejuizo da obtencéo das caracteristicas finais especificadas para a obra.

Clausula 18.2

(Erros ou omiss@es do projeto e de outros documentos)
1 - O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizacdo da obra quaisquer erros ou omissdes

dos elementos da solucdo da obra por que se rege a execucao dos trabalhos, bem como as ordens, avisos
e notificagdes recebidas.

2 - O empreiteiro tem a obrigacdo de executar todos os trabalhos de suprimento de erros e
omissdes (trabalhos complementares resultantes de circunstancias nédo previstas) que lhe sejam ordenados
pelo dono da obra, o qual deve entregar ao empreiteiro todos os elementos necessarios para esse efeito,
salvo, quanto a este Ultimo aspeto, quando o empreiteiro tenha a obrigacdo pré-contratual ou contratual de
elaborar o projeto de execucao.

3 - O empreiteiro ndo podera executar quaisquer trabalhos de suprimento de erros e omissdes sem
receber, do dono da obra, ordem expressa para o efeito.

4 - SO sera ordenada a execuc¢do de trabalhos complementares, nos termos do artigo 370.° do
Cédigo dos Contratos Puablicos.

Clausula 19.2

(AlteracBes ao projeto propostas pelo empreiteiro)
1.- Sempre que propuser qualquer alteracdo ao projeto, o empreiteiro deve apresentar todos os

elementos necessarios a sua perfeita apreciacao.

2.- Os elementos referidos no nimero anterior devem incluir, nomeadamente, a memdria ou nota
descritiva e explicativa da solugdo seguida, com indicacao das eventuais implicacdes nos prazos e custos e,
se for caso disso, pecas desenhadas e calculos justificativos e especificacdes de qualidade da mesma.

3.— N&o podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das altera¢cdes ao projeto propostas
pelo empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra.

Clausula 20.2

(Mencdes obrigatorias no local dos trabalhos)
1.- Sem prejuizo do cumprimento das obrigacdes decorrentes da legislagcdo em vigor, 0 empreiteiro

deve afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificacdo da obra, do dono da obra e do
empreiteiro, com mengado do respetivo alvara ou certificado de empreiteiro de obras publicas a que se refere
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0 n.° 2 do artigo 81.° do Cddigo dos Contratos Publicos, e manter copia dos alvaras ou certificado de
empreiteiro de obras publicas dos subcontratados, consoante 0s casos.

2.- O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservagéo, o livro de
registo da obra e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual e dos demais
documentos a respeitar na execucéo da empreitada, com as alteragdes que neles hajam sido introduzidas.

3.- O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horéario de trabalho em vigor,
bem como a manter, a disposicdo de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos de trabalho
aplicaveis.

4.- Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto
respeitantes aos trabalhos ai em curso.

Clausula 21.2

(Ensaios)
1.- Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificacdo das suas caracteristicas e

comportamentos sdo os especificados no caderno de encargos e 0s previstos nos regulamentos em vigor e
constituem encargo do empreiteiro.

2.- Quando o dono da obra tiver davidas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a realizagédo
de quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.

3.- No caso de os resultados dos ensaios referidos no niUmero anterior se mostrarem insatisfatorios
e as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as despesas com 0s mesmos
ensaios e com a reparagéo daquelas deficiéncias ficardo a seu cargo, sendo, no caso contrario, de conta do
dono da obra.

Clausula 22.2

(Medicdes)

1.- As medicdes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos n&o previstos no projeto e
os trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra séo feitas no local da obra com a colaboracgéo
do empreiteiro e sdo formalizados em auto.

2.- As medicdes sé@o efetuadas mensalmente, devendo estar concluida até ao 8.° dia do més
imediatamente a seguir aquele a que respeita.

3.— Os métodos e os critérios a adotar para a realizacdo das medicdes respeitam a seguinte ordem
de prioridades:

a) As normas oficiais de medi¢do que porventura se encontrem em vigor;
b) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;
c) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono

da obra e o empreiteiro.
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Clausula 23.2

(Patentes, licencas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados)
1 - Salvo no que respeite a materiais e elementos de construcdo que sejam fornecidos pelo dono da

obra correm inteiramente por conta do empreiteiro 0os encargos e responsabilidades decorrentes da
utilizacdo na execucdo da empreitada de materiais, de elementos de constru¢cdo ou de processos de
construcdo a que respeitem quaisquer patentes, licencas, marcas, desenhos registados e outros direitos de
propriedade industrial.

2.- Do mesmo modo sdo da responsabilidade do empreiteiro a obtencdo de todas as licencas
indispensaveis a execucéao dos trabalhos, designadamente a licenga especial de ruido.

3 - No caso de o dono da obra ser demandado por infracdo na execuc¢do dos trabalhos de qualquer
dos direitos mencionados nos nimeros anteriores, 0 empreiteiro indemniza-o por todas as despesas que,

em consequéncia, deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar, seja a que titulo for.

Clausula 24.2

(Execucéo simultanea de outros trabalhos no local da obra)
1 - O dono da obra reserva-se o direito de executar ele proprio ou de mandar executar por outrem,

conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos néo incluidos no
contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos contratados.

2 - Os trabalhos referidos no namero anterior sdo executados em colaboragdo com o diretor de
fiscalizag&do da obra, de modo a evitar atrasos na execucao do contrato ou outros prejuizos.

3 - Quando o empreiteiro considere que a normal execucdo da empreitada estd a ser impedida ou a
sofrer atrasos em virtude da realizacdo simultAnea dos trabalhos previstos no n.° 1, deve apresentar a sua
reclamacgdo no prazo de 10 (dez) dias a contar da data da ocorréncia, a fim de serem adotadas as
providéncias adequadas a diminuicdo ou eliminacdo dos prejuizos resultantes da realizacdo daqueles
trabalhos.

4 - No caso de verificagdo de atrasos na execucao da obra ou outros prejuizos resultantes da
realizagdo dos trabalhos previstos no n.° 1, o empreiteiro tem direito a reposi¢éo do equilibrio financeiro do
contrato, de acordo com os artigos 282.° e 354.° do Cdédigo dos Contratos Publicos, a efetuar nos seguintes
termos:

a) Prorrogacdo do prazo do contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente
verificado na realizagédo da obra, e
b) Indemnizac&o pelo agravamento dos encargos previstos com a execucdo do contrato que

demonstre ter sofrido.
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Clausula 25.2

(Outros encargos do empreiteiro)
1 - Correm inteiramente por conta do empreiteiro a reparacdo e a indemnizagdo de todos os

prejuizos que, por motivos que lhe sejam imputaveis, sejam sofridos por terceiros até a rececdo definitiva
dos trabalhos em consequéncia do modo de execucdo destes Ultimos, da atuacdo do pessoal do
empreiteiro ou dos seus subempreiteiros e fornecedores e do deficiente comportamento ou da falta de
seguranca das obras, materiais, elementos de construcdo e equipamentos.

2 - Constituem ainda encargos do empreiteiro a celebracdo dos contratos de seguros indicados no
presente caderno de encargos, a constituicdo das caucdes exigidas no programa do procedimento, quando
exigiveis, e as despesas inerentes a celebrac¢édo do contrato.

Clausula 26.2

(Custos de fiscalizacao)

1 — Quando o empreiteiro, por sua iniciativa e sem que tal se encontre previsto neste caderno de
encargos ou resulte de caso de for¢ca maior, proceda a execucdo de trabalhos fora das horas
regulamentares ou por turnos, o dono de obra exigir-lhe-a o pagamento dos acréscimos de custos de horas
suplementares de servigo a prestar pelos representantes da fiscalizagéo.

2 - Verificando-se incumprimento, pelo empreiteiro, dos prazos contratualmente acordados para a
execucdo da empreitada, por causa que |Ihe seja imputavel, fica aquele obrigado a ressarcir o dono de obra
pelos prejuizos por este sofridos, decorrentes dos encargos a suportar com 0s servicos complementares de
fiscalizag&o até a concluséo da obra.

3 - A indemnizagdo a que se reporta 0 normativo anterior pré liquida-se, desde j4, no montante
correspondente ao valor faturado pela fiscalizagdo por forca da execugcdo dos correlativos servigcos
complementares.

4 - Para o efeito previsto nos normativos anteriores, o crédito do dono de obra sera satisfeito pela
retencdo das quantias devidas nos pagamentos a realizar ao empreiteiro, procedendo-se a deducao da
correspondente quantia dos pagamentos a efetuar, ou por recurso a caugdo e sempre sem prejuizo do
recurso ao instituto da compensacéo, nos termos do disposto no artigo 848.° do Cédigo Civil.

5 - Caso pretenda ampliar os servicos de trabalho, o empreiteiro deve apresentar proposta com
novo horario de trabalho, para aprecia¢gédo do dono de obra.

6 - Compete também ao empreiteiro suportar os custos de fiscalizagdo para acompanhamento dos
trabalhos de correcdo de deficiéncias ou trabalhos em falta, apds a vistoria para efeitos de rececao

provisoria e durante o periodo de garantia.

Pagina 17 de 35

Praca Municipal 4700 - 435 BRAGA - tel.: 253 203 150 - fax: 253 217 239 - e-mail: contratacao.empreitadas@cm-braga.pt



mailto:contratacao.empreitadas@cm-braga.pt

gﬂ‘- BRAGA

DMOSM/DOM/UAC CONCURSO PUBLICO N.° CPE.13.23.DMOSM
CADERNO DE ENCARGOS

Seccéo IV - Pessoal

Clausula 27.2

(Obrigacdes gerais)

1 - S&o da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigacdes relativas ao pessoal empregado
na execucgdo da empreitada, a sua aptidao profissional e a sua disciplina.

2 - O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos
trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente apés ordem do dono da obra, o pessoal que haja tido
comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no desempenho dos
respetivos deveres, por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou agentes do dono da obra, do
empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.

3 - A ordem referida no nimero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o empreiteiro o
exija, mas sem prejuizo da imediata suspensédo do pessoal.

4 - As quantidades e a qualificacdo profissional da méo-de-obra aplicada na empreitada devem
estar de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

Clausula 28.2

(Horério de trabalho)
1.- O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horario de trabalho, ou por turnos, desde que, para

o efeito, o comunique ao dono da obra e obtenha deste autorizacdo e dé a conhecer, por escrito, com
antecedéncia suficiente, o respetivo programa ao diretor de fiscalizagdo da obra, sendo aplicavel, com as
devidas adaptacdes, o previsto na clausula 26.°.

2.- A execugdo de trabalhos fora do horario de trabalho em incumprimento do estabelecido no
namero anterior, determina a possibilidade de o dono da obra aplicar ao empreiteiro uma sancdo contratual
no valor de € 1.000,00 (mil euros), sem prejuizo da prerrogativa do dono da obra determinar a destrui¢cdo e
repeticdo dos trabalhos executados caso ndo consiga aferir se 0s mesmos foram executados de acordo

com o projeto de execucao e em conformidade com as regras da arte.

Clausula 29.2

(Seguranca, higiene e saude no trabalho)
1 - O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢cdes legais e regulamentares em vigor

sobre seguranca, higiene e saude no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra, correndo
por sua conta 0s encargos que resultem do cumprimento de tais obrigacdes.

2 - O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢des legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranga do pessoal empregado na obra e a prestar-lhe a

assisténcia médica de que careca por motivo de acidente no trabalho.
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3 - No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigacdes estabelecidas nos
nameros anteriores, o diretor de fiscalizacdo da obra pode tomar, a custa dele, as providéncias que se
revelem necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do empreiteiro.

4 - Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagdo da obra o
exija, o empreiteiro apresenta apélices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a todo o
pessoal empregado na obra, nos termos previstos no n.° 1 da clausula 30.2.

5 - O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizacdo da obra, pela
observancia das obrigacfes previstas nos nimeros anteriores, relativamente a todo o pessoal empregado
na obra.

Seccdo V — Seguros

Clausula 30.2
(Contratos de seguro)
1.- O empreiteiro devera, com a celebragdo do contrato de empreitada, contratar e manter em vigor

0S seguros necessarios e adequados a garantir uma efetiva e compreensiva cobertura dos riscos inerentes
ao desenvolvimento das atividades integradas no objeto do contrato de empreitada.

2.- Para além de outros exigidos por lei em vigor & data da celebragdo do contrato de empreitada,
ou imposto por lei sucessiva, o empreiteiro contratard e mantera, a sua custa e sem franquia, desde a data

da consignacéo e até a rececao provisoria total da obra, os seguros seguintes:

a) Seguro de responsabilidade civil cruzada, com o capital seguro correspondente a 100%
do preco contratual, garantindo a indemnizacao de todos e quaisquer danos, pessoais e
patrimoniais sofridos por quaisquer pessoas, que venham a ocorrer no decurso da
prestacdo contratual, por acdo ou omissdo do pessoal ou do equipamento do
empreiteiro, dos subcontratados ou de terceiros a quem recorra por subcontratagéo,
tarefa ou a quem autorize ou tolere a execucao de trabalhos;

b) Seguro de acidentes de trabalho, abrangendo todos os trabalhadores, do empreiteiro ou
de qualquer subcontratado, considerando para aquele efeito todas as pessoas
vinculadas por contrato de trabalho ou equiparado, praticantes, aprendizes, estagiarios
e demais situagbes de formagédo profissional, bem como aqueles que, considerando-se
na dependéncia econdmica do empreiteiro ou subempreiteiros, prestem, isoladamente

Oou em conjunto, servicos.
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3.- O dono da obra e os seus representantes deverao ser indicados como segurados nas apdlices
de seguro identificadas no ndmero anterior, devendo o0 cancelamento, suspensao, modificacdo ou
substituicdo de quaisquer apolices ser previamente aprovados pelo dono da obra.

4.- O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, copias das apolices de seguro identificadas
no n.° 2 do presente artigo, bem como comprovativo da realizacdo do respetivo pagamento.

5.- Os seguros previstos no presente caderno de encargos constituem encargo Unico e exclusivo do
empreiteiro ou dos seus eventuais subcontratados, em nada, porém, diminuindo ou restringindo as
obrigacdes e as responsabilidades, legais e contratuais, do empreiteiro perante o dono obra e perante
terceiros.

6.- Caso o empreiteiro, devidamente interpelado para cumprimento do disposto no n.° 4, nao
apresente elementos que comprovem o cumprimento integral das obrigacdes prescritas no n.° 2 do presente
artigo, podera o dono da obra ordenar, com tal fundamento e nos termos do artigo 365.° do Cdédigo dos
Contratos Publicos, a suspensdo da execuc¢do dos trabalhos ou, alternativamente, aplicar uma sancéo
contratual pecuniaria diaria, em valor correspondente a 0,5 (por mil) do preco contratual até efetivo
cumprimento da obrigacdo imposta.

7.- O retardamento da consignhacéo da obra, a sua suspenséo ou o atraso na execucao da obra em
virtude do incumprimento, pelo empreiteiro, da obrigacao prevista nos nimeros anteriores constitui facto
imputavel, a titulo exclusivo, ao empreiteiro, com as consequéncias previstas no artigo 325.°, n.° 2 do
Cédigo dos Contratos Publicos.

Clausula 31.2

(Outros sinistros)
1 - O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil automaével

cuja apdlice deve abranger toda a frota de veiculos de locomocao propria por si afetos & obra, que circulem
na via publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de passageiros e de carga,
maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas legais sobre responsabilidade civil
automovel (riscos de circulagao), bem como apresentar comprovativo que os veiculos afetos as obras pelos
subempreiteiros se encontra segurado.

2 - O empreiteiro obriga-se ainda a celebrar um contrato de seguro relativo aos danos préprios do
equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apélice deve cobrir todos 0os meios auxiliares que vier a
utilizar no estaleiro, incluindo bens imdveis, armazéns, abarracamentos, refeitérios, camaratas, oficinas e
maquinas e equipamentos fixos ou méveis, onde devem ser garantidos os riscos de danos proprios.

3 - O capital minimo seguro pelo contrato referido nos nimeros anterior deve perfazer, no total, um
capital seguro que ndo pode ser inferior ao capital minimo seguro obrigatério para os riscos de circulagao

(ramo automovel).
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4 - No caso dos bens iméveis referidos no n.° 2, a apélice deve cobrir, no minimo, os riscos de
incéndio, raio, explosdo e riscos catastréficos, devendo o capital seguro corresponder ao respetivo valor

patrimonial.

Capitulo Il - Obrigacdes do Dono da Obra

Clausula 32.2

(Preco e condicdes de pagamento)

1 - O preco base do procedimento é o de €3.300.000 (trés milhGes e trezentos mil euros) (Sem
IVA), significando este o pre¢co maximo que o dono da obra se dispde a pagar pela execu¢do de todas as
prestacdes que constituem objeto do contrato a celebrar.

2 - Pela execugcdo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigac6es decorrentes do
contrato, o dono da obra pagara ao empreiteiro a quantia total indicada na sua proposta.

3 - O IVA seré liguidado nos termos do disposto na alinea j) do n.° 1 do artigo 2.° do Cddigo do IVA.

4- Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu
montante determinado por medi¢cdes mensais a realizar de acordo com o disposto na clausula 22.2,

5 - Os pagamentos serdo efetuados apenas e apos o visto do Tribunal de Contas, se aplicavel.

6 - Os pagamentos séo efetuados no prazo méaximo de 60 (sessenta) dias apds a apresentacao da
respetiva fatura.

7- As faturas e os respetivos autos de medicdo sdo elaborados de acordo com o modelo e
respetivas instrucdes fornecidos pelo diretor de fiscalizacio da obra.

8 - Cada auto de medicéo deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que
tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovacdo pelo diretor de fiscalizacdo da obra
condicionada a realizagdo completa daqueles.

9- No caso de falta de aprovacdo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de
fiscalizagdo da obra e o empreiteiro quanto ao seu contetdo, deve aquele devolver a respetiva fatura ao
empreiteiro, para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de fiscalizacdo da obra e
uma outra com os valores por este ndo aprovados.

10 - O pagamento dos trabalhos complementares (na modalidade de trabalhos a mais e de
trabalhos de suprimento de erros e omissdes) € feito nos termos previstos nos ndmeros anteriores, mas
com base nos prec¢os que lIhes forem, em cada caso, especificamente aplicaveis, nos termos do artigo 373.°
do Cadigo dos Contratos Publicos.

11 - O empreiteiro, nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 97.° do Cddigo dos Contratos Publicos,
serd remunerado pelas prestagfes contratuais que executar, ndo estando ali compreendido o pagamento de

quaisquer trabalhos que, apesar de previstos has medicdes, ndo tenham sido efetivamente executados.
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12.- No ambito da execucdo do presente contrato, 0 empreiteiro fica obrigado, em conformidade
com o disposto no artigo 299.°-B do Cédigo dos Contratos Publicos, a emitir faturas eletronicas.

Clausula 33.2

(Adiantamentos ao empreiteiro)
O dono da obra ndo efetuara adiantamentos de preco por conta das prestacdes a realizar ou de

atos preparatérios ou acessoérios das mesmas, salvo havendo fundamento de modificacdo do contrato que
justifigue uma alteracdo de tal regime e no quadro dos limites previstos para essa modificacdo no Cédigo
dos Contratos Publicos.

Clausula 34.2

(Descontos nos pagamentos)
1 - Para reforco da caucdo prestada com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das

obrigacdes contratuais, as importancias que o empreiteiro estiver a receber em cada um dos pagamentos
parciais previstos é deduzido o montante correspondente a 5% desse pagamento.

2 - O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido por depdsito de titulos, garantia
bancéria ou seguro-cau¢édo, nos mesmos termos previstos no programa do procedimento para a caugdo
referida no nimero anterior.

Clausula 35.2

(Mora no pagamento)
Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigac6es de pagamento do preco

contratual, tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida, pelo periodo
correspondente & mora, calculados a taxa de juro fixada no n.° 2 do artigo 806.° do Cdédigo Civil para o

incumprimento das obrigagdes civis.

Clausula 36.2
(Revisdo de precos)

1 - A revisdo dos precos contratuais, como consequéncia de alteracdo dos custos de mao-de-obra,
de materiais ou de equipamentos de apoio durante a execu¢do da empreitada, é efetuada nos termos do
disposto no Decreto-Lei n.° 6/2004, de 6 de janeiro, na modalidade de férmula.

2 - Arevisdo de precos obedece a seguinte formula: FO9 — Arranjos Exteriores

3 - Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de precos da
empreitada sdo incluidos nas situacdes de trabalhos.

4 — Caso a revisdo de prec¢os venha a ser de sinal negativo, o empreiteiro fica obrigado a proceder
ao pagamento do valor em divida ao dono da obra no prazo de oito dias a contar da respetiva notificacéo,
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sob pena de execucdo da caucdo prestada com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das
obrigacdes contratuais.

Capitulo IV - Representacado das Partes e Controlo da Execucéo do Contrato

Clausula 37.2

(Representacédo do empreiteiro)
1 - Durante a execucao do contrato, 0 empreiteiro é representado por um diretor de obra, salvo nas

matérias em que, em virtude da lei ou de estipulacdo diversa no caderno de encargos ou no contrato, se
estabeleca diferente mecanismo de representagéo.

2 - O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitacdo pelo dono da obra, a confiar a sua
representacéo a um técnico com a seguinte qualificagdo minima: Engenheiro(a) civil.

3 - Apds a assinatura do contrato e antes da consignagdo, o empreiteiro confirmard, por escrito, o
nome do diretor de obra, indicando a sua qualificacédo técnica e ainda se 0 mesmo pertence ou ndo ao seu
guadro técnico, devendo esta informagédo ser acompanhada por uma declaracdo subscrita pelo técnico
designado, com assinatura reconhecida, assumindo a responsabilidade pela direcdo técnica da obra e
comprometendo-se a desempenhar essa funcdo com proficiéncia e assiduidade.

4 - As ordens, 0s avisos e as notificacdes que se relacionem com o0s aspetos técnicos da execucao
da empreitada sédo dirigidos diretamente ao diretor de obra.

5 - O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra
sempre que para tal seja convocado.

6 - O dono da obra podera impor a substituicdo do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser
fundamentada por escrito.

7 - Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem aquele
indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com o0s poderes necesséarios para responder, perante o
diretor de fiscalizacdo da obra, pela marcha dos trabalhos.

8 - O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislagdo aplicavel em
matéria de seguranca, higiene e saude no trabalho.

Clausula 38.2

(Representacédo do dono da obra)
1 - Durante a execugdo o dono da obra é representado por um diretor de fiscalizacéo da obra, sem

prejuizo do disposto no niimero seguinte.
2.- O dono da obra designara um seu colaborador como gestor do contrato, nos termos e para
efeitos do disposto no artigo 290.° - A do Cédigo dos Contratos Publicos, ficando reservado ao 6rgdo

decisor do contraente publico a competéncia para a emissdo de declara¢cdes negociais e de atos que
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revistam a natureza de atos administrativos respeitantes a interpretacdo, a validade, a execucéo,
modificacao ou resolucéo do contrato.

3 - O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizacdo da obra que
designe para a fiscalizacdo local dos trabalhos até a data da consignagdo ou da primeira consignagdo
parcial.

4 - O diretor de fiscalizacdo da obra tem poderes de representacdo do dono da obra em todas as
matérias relevantes para a execucdo dos trabalhos, nomeadamente para resolver todas as questdes que
Ihe sejam postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando as matérias de modificacdo, resolucdo ou
revogacao do contrato, e ainda quanto aos seguintes atos:

a) Deferimento de pretensfes de modificacdo do plano de trabalhos;

b) Deferimento de pretensdes de prorrogacbes de prazos de execucao;

c) Deferimento de pretensfes de reposi¢do do equilibrio econémico-financeiro do contrato;

d) Imposicdo de trabalhos a mais e aprovacéo dos respetivos precos, bem a supressédo de
trabalhos contratuais;

e) Aceitacdo ou rejeicdo de trabalhos de suprimento de erros ou omiss6es do caderno de
encargos;

f) Qualquer decisdo que envolva a realizagédo de despesa adicional pelo dono da obra;

5 - As comunicac¢des do representante designado diretamente pelo dono da obra vinculam este no

que respeita as matérias identificadas no nimero anterior.

Clausula 39.2

(Livro de registo da obra)
1 - O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e

rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizacdo da obra, contendo uma informacdo sistemética e de féacil
consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execuc¢éo dos trabalhos.

2 - Os fatos a consignar obrigatoriamente no registo da obra séo, os referidos no n.° 3 do artigo
304.° e no n.° 3 do artigo 305.° do Cédigo dos Contratos Publicos.

3 - O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o devera
apresentar sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizagdo da obra ou por entidades oficiais com
jurisdicéo sobre os trabalhos.
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Capitulo V - Rececdao e Liquidacdo da Obra

Clausula 40.2
(Rececao provisoria)
1 - A rececao provisoéria da obra depende da realizagdo de vistoria, que deve ser efetuada logo que
a obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitagdo do empreiteiro ou por iniciativa do dono
da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execucéo da obra.
2 - No caso de serem identificados defeitos da obra que impecam a sua rececado provisoria, esta é
efetuada relativamente a toda a extensao da obra que néo seja objeto de deficiéncia.

3 - O procedimento de rececao provisoria obedece ao disposto nos artigos 394.° a 396.° do CCP.

Clausula 41.2

(Prazo de garantia)
1 - O prazo de garantia varia de acordo com 0s seguintes tipos de defeitos:

a) 10 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos estruturais;

b) 5 anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos ndo estruturais ou
instalacdes técnicas;

c) 2 anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos & obra, mas dela
autonomizaveis;

2 - Caso tenham ocorrido rece¢des provisdrias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos do
namero anterior € igualmente aplicavel a cada uma das partes da obra que tenham sido recebidas pelo
dono da obra.

3 - Excetuam-se do disposto no n.° 1 as substituicdes e os trabalhos de conservagéo que derivem
do uso normal da obra ou de desgaste e depreciacdo normais consequentes da sua utilizacdo para os fins a
que se destina.

Clausula 42.2

(Recegéao definitiva)
1 — No final do prazo de garantia previsto na clausula anterior, é realizada uma nova vistoria a obra
para efeitos de rececdo definitiva.
2 - Se a vistoria referida no niamero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas
condic¢bes de funcionamento e conservacao, esta sera definitivamente recebida.
3 - A rececdo definitiva depende, em especial, da verificacdo cumulativa dos seguintes
pressupostos:
a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condicbes normais de
exploracdo, operacdo ou utilizacdo, da obra e respetivos equipamentos, de forma que
cumpram todas as exigéncias contratualmente previstas;
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b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigacdes decorrentes do periodo de garantia
relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.

4 - No caso de a vistoria referida no n.° 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragdes, indicios de

ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo verificacdo dos pressupostos

previstos no nimero anterior, o dono da obra fixa o prazo para a sua corre¢do dos problemas detetados por

parte do empreiteiro, findo o qual sera fixado o prazo para a realizagdo de uma nova vistoria nos termos dos
ndmeros anteriores.

Clausula 43.2

(Restituicdo dos depdésitos e quantias retidas e liberagdo da caucgéo)
1 - Feita a rececéo definitiva de toda a obra, séo restituidas ao empreiteiro as quantias retidas como

garantia ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.
2 - Verificada a inexisténcia de defeitos da prestacdo do empreiteiro ou corrigidos aqueles que
hajam sido detetados até ao momento da liberacdo, ou ainda quando considere os defeitos identificados e
ndo corrigidos como sendo de pequena importancia e ndo justificativos da néo liberacdo, o dono da obra
promove, nos termos do disposto no artigo 295.° do CCP, a liberacdo da caucdo destinada a garantir o
exato e pontual cumprimento das obriga¢6es contratuais, nos seguintes termos:
a) No final do primeiro ano, 30% do valor da caucéo;
b) No final do segundo ano, 30% do valor da caucéo;
¢) No final do terceiro ano, 15% do valor da caucéo;
d) No final do quarto ano, 15% do valor da caucéo;
e) No final do quinto ano, os 10% restantes.
3 - No caso de haver lugar a recec¢fes definitivas parciais, a liberagdo da caugéo prevista no nimero
anterior € promovida na proporgao do valor respeitante & rece¢éo parcial.

Capitulo VI - Disposicdes Finais

Clausula 44.2

(Deveres de informacgéo)
1 - Cada uma das partes deve informar de imediato a outra sobre quaisquer circunstancias que

cheguem ao seu conhecimento e que possam afetar 0s respetivos interesses na execuc¢ao do contrato, de
acordo com as regras gerais da boa fé.

2 - Em especial, cada uma das partes deve avisar de imediato a outra de quaisquer circunstancias,
constituam ou nédo forca maior, que previsivelmente impecam o cumprimento ou 0 cumprimento tempestivo

de qualquer uma das suas obrigacdes.
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3 - No prazo de 10 (dez) dias apds a ocorréncia de tal impedimento, a parte deve informar a outra

do tempo ou da medida em que previsivelmente sera afetada a execugéo do contrato.

Clausula 45.2

(Subcontratacéo)
1 — O empreiteiro pode subcontratar as entidades identificadas nos documentos de habilitacéo,

desde que se encontrem cumpridos os requisitos constantes dos n.°s 3 e 6 do artigo 318.° do Cddigo dos
Contratos Publicos.

2 — O dono da obra apenas pode opor-se a subcontratacdo na fase de execugdo quando nao
estejam verificados os limites constantes do artigo 383.° do Cédigo dos Contratos Publicos, ou quando haja
fundado receio de que a subcontratacdo envolva um aumento de risco de incumprimento das obrigacdes
emergentes do contrato.

3 - Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no
artigo 384.° do Cédigo dos Contratos Publicos, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso
0 que for acordado quanto a revisdo de precos.

4 - O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizacdo da obra
para que este, em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal dos
subempreiteiros presentes na obra.

5 - O disposto nos nimeros anteriores € igualmente aplicavel aos contratos celebrados entre os
subcontratados e terceiros.

6 - No prazo de cinco dias ap0s a celebragdo de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro
deve, nos termos do n.° 3 do artigo 385.° do Cdédigo dos Contratos Publicos, comunicar por escrito o facto
ao dono da obra, remetendo-lhe cépia do contrato em causa.

7 - A responsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigacdes contratuais é do

empreiteiro, ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

Clausula 46.2

(Cesséo da posicédo contratual)
1 - A cessao da posicao contratual por parte do empreiteiro, salvo quando legalmente vedada, nos

termos previstos no artigo 317.° do Cédigo dos Contratos Publicos, depende de autorizagao prévia escrita
por parte do dono da obra e, ainda, do cumprimento do disposto no n.° 2 do artigo 318.° do referido Cédigo.
2 - A apresentacdo, por parte do empreiteiro, do pedido de autorizagdo do dono da obra néo
suspende a normal execucéo do contrato, permanecendo o empreiteiro integralmente obrigado ao perfeito e
pontual cumprimento das suas obriga¢gBes contratuais.
3 - O dono da obra autorizara ou néo a pretendida cessédo de posi¢do contratual por consideracéo
de critérios de legalidade e oportunidade.
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4 - Caso o dono da obra ndo emita autorizacéo prévia escrita para a pretendida cesséo de posicao
contratual no prazo de 8 (oito) dias contados da apresentacdo do respetivo requerimento, considera-se a
pretensédo indeferida.

5 - A cessao de posicdo contratual pelo contraente publico produzir-se-a por notificagdo dirigida ao
empreiteiro, sem prejuizo do disposto no artigo 324.° do Coédigo dos Contratos Publicos.

Clausula 47.2

(Cesséo da posicdo contratual por incumprimento do empreiteiro)
1.- O contrato consagrara a prerrogativa de autoridade do dono da obra, nos termos previstos no

artigo 318.°-A, do Cddigo dos Contratos Publicos, de impor ao empreiteiro a cessao, por este, da sua
posicéo no contrato, em caso de incumprimento, por este, das suas obrigacdes, sempre que se mostrem
reunidos os pressupostos para a resolucéo do contrato.

2.- A cessao da posicao contratual ocorrera por mero efeito de ato do dono da obra, sendo eficaz a
partir da data indicada por este.

Clausula 48.2

(Confidencialidade e Protecdo de Dados Pessoais)
1.- O empreiteiro obriga-se, durante a vigéncia do contrato e mesmo apds a sua cessacgao, a nao

ceder, revelar, utilizar ou discutir, com quaisquer terceiros, todas e quaisquer informacdes e ou elementos
que lhe hajam sido confiados pelo contraente publico ou de que tenha tido conhecimento no ambito do
contrato ou por causa dele.

2.- Os dados pessoais a que 0 empreiteiro tenha acesso ou que lhe sejam transmitidos pelo dono
da obra, ao abrigo do contrato, serdo tratados em estrita observancia das regras e normas do contraente
publico.

3.- O empreiteiro compromete-se, designadamente, a ndo copiar, reproduzir, adaptar, modificar,
alterar, apagar, destruir, difundir, transmitir, divulgar ou por qualquer outra forma colocar a disposicdo de
terceiros 0s dados pessoais a que tenha acesso ou que lhe sejam transmitidos pelo dono da obra, ao abrigo
do contrato, sem que para tal tenha sido expressamente instruido, por escrito, pelo dono da obra.

4.- No caso em que o0 empreiteiro seja autorizado pelo contraente publico a subcontratar outras
entidades para a realizacdo da sua prestacao contratual, 0 mesmo sera o Unico responsavel pela escolha
das empresas subcontratadas, bem como por toda a atuacdo destas.

5.- O empreiteiro obriga-se a garantir que as empresas por si subcontratadas cumprirdo o disposto
na Lei da Protecdo de Dados Pessoais (Lei n.° 58/2019, de 08 de agosto, doravante designada por
LPDP), e na demais legislacdo aplicavel, em particular o Regulamento (EU) 2016/679, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, devendo tal obrigacdo constar dos contratos escritos que

o prestador de servigos celebre com outras entidades por si subcontratadas.
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6.- O empreiteiro obriga-se, em matéria de tratamento de dados pessoais, nomeadamente a:

a)

b)

d)

f)

9)

Utilizar os dados pessoais a que tenha acesso ou que lhe sejam transmitidos pelo
dono da obra Unica e exclusivamente para efeitos da realizacdo das prestacdes
compreendidas no objeto do presente contrato;

Observar os termos e condigBes constantes dos instrumentos de legalizacdo
respeitantes aos dados tratados;

Manter os dados pessoais estritamente confidenciais, cumprindo e garantindo o
cumprimento do dever de sigilo profissional relativamente aos mesmos dados
pessoais;

Cumprir quaisquer regras relacionadas com o tratamento de dados pessoais a que
o dono da obra esteja vinculado, desde que tais regras lhe sejam previamente
comunicadas;

Poér em préatica as medidas técnicas e de organizacdo necessarias a protecao dos
dados pessoais tratados por conta do dono da obra contra a respetiva destrui¢éo,
acidental ou ilicita, a perda acidental, a alteragdo, a difusdo ou o acesso nao
autorizado, bem como contra qualquer outra forma de tratamento ilicito dos mesmos
dados pessoais;

Prestar ao dono da obra toda a colaboracdo de que esta careca para esclarecer
gualquer questdo relacionada com o tratamento de dados pessoais efetuado ao
abrigo do contrato e manter o contraente publico informado em relacdo ao
tratamento de dados pessoais, obrigando-se a comunicar de imediato qualquer
situacdo que possa afetar o tratamento dos dados em causa ou que de algum modo
possa dar origem ao incumprimento das disposi¢des legais em matéria de protecéo
de dados pessoais;

Assegurar que os seus colaboradores cumpram todas as obrigacdes previstas no

contrato.

7.- O empreiteiro sera responsavel por qualquer prejuizo em que o dono da obra venha a incorrer

em consequéncia do tratamento, por parte da mesma e/ou dos seus colaboradores, de dados pessoais em

violagdo das normas legais aplicaveis e/ou do disposto no contrato.

8.- Para efeitos do disposto no namero anteriores, entende-se por “colaborador” toda e qualquer

pessoa singular ou coletiva que preste servicos ao empreiteiro, incluindo, designadamente, representantes

legais, trabalhadores, prestadores de servigcos, procuradores e consultores, independentemente da natureza

e validade do vinculo juridico estabelecido entre o empreiteiro e o referido colaborador.

9.- A obrigacdo de sigilo prevista na presente clausula mantém-se em vigor mesmo apés a

cessacédo do presente contrato, independentemente do motivo porque ocorra.
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Clausula 49.2

(Cessao de créditos)

O empreiteiro ndo pode ceder ou dar como garantia 0 contrato de empreitada ou qualquer dos

direitos ou obrigacdes nele estipulados, designadamente, totalidade ou parte dos créditos emergentes do

contrato sem prévio acordo escrito do dono de obra, nos termos do disposto no artigo 577.° e seguintes do

Cédigo Civil.

Clausula 50.2

(Resolucéao do contrato pelo dono da obra)

1 - Sem prejuizo das indemnizacdes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver o

contrato nos seguintes casos:

a)
b)

c)

d)

e)

f)

a)

h)

)

k)

Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao empreiteiro;

Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instrug8es transmitidas no
exercicio do poder de direcdo sobre matéria relativa a execugdo das prestacfes contratuais;
Oposicao reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizacdo do dono da
obra;

Cessdao da posigdo contratual ou subcontratacéo realizadas com inobservancia dos termos
e limites previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro da
manutenc¢éo das obriga¢des assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da boa-fé;
Se o valor acumulado das sanc¢Bes contratuais com natureza pecuniéria exceder o limite
previsto no n.° 2 do artigo 329.° do Cddigo dos Contratos Publicos;

Incumprimento pelo empreiteiro de decisfes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;
N&o renovacdo do valor da caucdo pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja
obrigado;

O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na legislagéo sobre
seguranca, higiene e satde no trabalho;

Se, tendo faltado a consignacdo sem justificacdo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro
ndo comparecer, apos segunda notificacdo, no local, na data e na hora indicados pelo dono
da obra para nova consignacéo desde que ndo apresente justificacdo de tal falta aceite pelo
dono da obra;

Se ocorrer um atraso no inicio da execugédo dos trabalhos imputavel ao empreiteiro que seja
superior a 1/10 do prazo de execucao da obra;

Se o empreiteiro ndo der inicio a execugdo dos trabalhos a mais decorridos 15 dias da
notificacdo da decisdo do dono da obra que indefere a reclamacéo apresentada por aquele

e reitera a ordem para a sua execucgao;
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m) Se houver suspensao da execucédo dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputavel ao
empreiteiro ou se este suspender a execucao dos trabalhos sem fundamento e fora dos
casos previstos no n.° 1 do artigo 366.° do Cddigo dos Contratos Publicos, desde que da
suspensao advenham graves prejuizos para o interesse publico;

n) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 404.°
do Cédigo dos Contratos Publicos;

0) Se néo foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se nao for
repetida a execucdo da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos
termos do disposto no artigo 397.° do Cédigo dos Contratos Publicos;

2 - Nos casos previstos nas alineas b) a 0) do nimero anterior, havendo lugar a responsabilidade do
empreiteiro, sera 0 montante respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo do dono da obra poder
executar as garantias prestadas.

3 - A resolucdo sancionatdria do contrato de empreitada, pelo incumprimento definitivo do mesmo
pelo empreiteiro, constitui o dono da obra no direito a uma indemnizacdo pelos prejuizos sofridos pelo
inadimplemento da contraparte, indemnizagéo essa que, nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 810.° do
Cadigo Civil, se fixa no montante correspondente a 10% do prec¢o contratual.

4 - O disposto no nimero precedente nao obsta a que o dono da obra exija indemnizagéo pelo dano
excedente a pré-liquidacao ali concretizada.

5 - O dono da obra, pode, a todo o tempo, nos termos do disposto no artigo 334.° do Codigo dos
Contratos Publicos proceder a resolugdo do contrato por razdes de interesse publico de que dara
conhecimento ao empreiteiro.

6 - Na hip6tese prevista no niumero anterior, o dono da obra, indemnizard o empreiteiro pelos danos
emergentes e lucros cessantes no montante que se pré-liquida em 10% do valor das prestacdes contratuais
por executar.

7 - A falta de pagamento da indemnizacao prevista no nimero anterior no prazo de 30 (trinta) dias
contados da data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao empreiteiro o
direito ao pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia, calculados nos termos da clausula
35.°.

Clausula 51.2

(Resolucdo do contrato pelo empreiteiro)
1 - Sem prejuizo das indemnizac8es legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o

contrato nos seguintes casos:
a) Alteracdo anormal e imprevisivel das circunstancias;
b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao dono da obra;
¢) Incumprimento de obrigagBes pecunidrias pelo dono da obra por periodo superior a seis

meses ou quando o montante em divida exceda 25% do prego contratual, excluindo juros;
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d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformacdo da relacdo contratual do dono da
obra, quando tornem contraria a boa fé a exigéncia pela parte publica da manutencédo do
contrato;

e) Incumprimento pelo dono da obra de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

f) Se néo for feita consignacdo da obra no prazo de seis meses contados da data da
celebracgédo do contrato por facto ndo imputavel ao empreiteiro;

g) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignacbes parciais, 0 retardamento da
consignacao ou consignacfes subsequentes acarretar a interrupcdo dos trabalhos por mais
de 120 dias, seguidos ou interpolados;

h) Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalhos de suprimento de erros e omissdes e 0s
trabalhos a menos, relativos ao contrato e resultantes de atos ou factos ndo imputéveis ao
empreiteiro, ocorrer uma reducado superior a 20% do preco contratual;

i) Se asuspensdo da empreitada se mantiver:

i. Por periodo superior a um quinto do prazo de execuc¢do da obra, quando
resulte de caso de for¢ca maior;

ii. Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto
imputavel ao dono da obra;

i) Se, verificando-se os pressupostos do artigo 354.° do Codigo dos Contratos Puablicos, os
danos do empreiteiro excederem 20% do prec¢o contratual.

2 - No caso previsto na alinea a) do niumero anterior, apenas ha direito de resolu¢cdo quando esta
ndo implique grave prejuizo para a realiza¢@o do interesse publico subjacente & relacéo juridica contratual
ou, caso implique tal prejuizo, quando a manutencdo do contrato ponha manifestamente em causa a
viabilidade econémico-financeira do empreiteiro ou se revele excessivamente onerosa, devendo, nesse
ultimo caso, ser devidamente ponderados os interesses publicos e privados em presenca.

3 - O direito de resolucgéo é exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.

4 - Nos casos previstos na alinea c) do n.° 1, o direito de resolucdo pode ser exercido mediante
declaracdo ao dono da obra, produzindo efeitos 30 (trinta) dias apds a rececdo dessa declaragéo, salvo se o
dono da obra cumprir as obrigagcbes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver
lugar.

Clausula 52.2

(Foro competente)
Para resolucdo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do

Tribunal Administrativo e Fiscal de Braga, com expressa renincia a qualquer outro.
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Clausula 53.2

(Comunicac@es e notificacdes)

1.- As comunicag®8es feitas durante a execucdo do contrato, entre o dono da obra e o empreiteiro
devem ser escritas e efetuadas por correio eletrénico ou outro meio de transmissao escrita e eletrénica de
dados.

2.- As comunicac@es referidas no namero anterior consideram-se efetuadas na data da respetiva
expedicao.

3.- Tratando-se de comunicacdes efetuadas por telecépia a data da notificacéo corresponde a data
constante no relatorio de transmissdo bem sucedido.

4.- As notificagbes e comunica¢Bes nos termos dos numeros anteriores e que tenham como
destinatario o dono de obra, efetuadas apos as 17 horas do local de rece¢do ou em dia ndo Util nesse
mesmo local, presumem-se feitas as 10 horas do dia util seguinte.

Clausula 54.2

(Legislacao aplicavel)
Em tudo o omisso no presente programa de concurso, observar-se-4 o regime do Cédigo dos
Contratos Publicos e restante legislacao aplicavel.

Clausula 55.2

Contagem dos prazos)
Os prazos previstos no contrato sédo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Clausula 56.2

(Producéao de efeitos)
1.- Os contratos cujo valor ndo exceda os 750.000,00€ ficam isentos de fiscalizacdo prévia pelo

Tribunal de Contas, e entrardo em vigor na data da sua assinatura.

2.- Os contratos sujeitos a fiscalizagdo prévia do Tribunal de Contas, produzem todos 0s seus
efeitos antes da obtencao da declaragdo de conformidade ou visto prévio do Tribunal de Contas, nos termos
e com as consequéncias decorrentes do artigo 45.°, n.° 3 da Lei n.° 98/97, de 26 de agosto, com as diversas
alteracdes que lhe sucederam, exceto quanto a obrigacdo de pagamento dos trabalhos a realizar entre a
data da consignacédo e a data da notificagdo ao dono da obra da declaracdo de conformidade ou visto prévio
do Tribunal de Contas ou da sua recusa.

3.- No caso previsto na parte final do niumero anterior, os trabalhos ja executados serdo pagos ao
empreiteiro, apés aquela notificacdo desde que o respetivo valor ndo ultrapasse a programacao
contratualmente estabelecida para aquele periodo.
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4.- O prazo de pagamento dos trabalhos executados nos termos do n.° 1 da presente clausula

conta-se a partir da notificacéo efetuada ao contraente publico pelo Tribunal de Contas.

5.- Os contratos sujeitos a fiscalizacdo prévia do Tribunal de Contas, cujo valor seja superior a

950.000,00€ nao produzem quaisquer efeitos antes do visto ou declaracdo de conformidade e s6

entrardo em vigor na data da notificacdo ao dono da obra da declaragéo de conformidade ou do visto prévio,

nos termos e com as consequéncias decorrentes do artigo 45.°, n.° 4 da Lei n.° 98/97, de 26 de agosto, com
as diversas alteracdes que |he sucederam.
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ANEXO 1

DONO DE OBRA

DESIGNAGAO

CUSTO DA EMPREITADA

PRAZO DE EXECUCAO

PROJETISTA

FISCALIZACAO

EMPREITEIRO

A

ﬂ BRAGA Continuamos

= £ amelhorar Braga. - wwwerrbragapt

=

Dimensdes da placa: 150 x 200 cm

Tipo e dimens0es da letra:
Titulos: FREIGHT SANS BOOK > TAMANHO 150 > MAIUSCULAS

Texto: FREIGHT SANS BOLD > TAMANHO 120 > MINUSCULAS
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MEMORIA

PROJETO DE ARQUITETURA PARA A MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS EM
BRAGA: ZONA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETAGCAO E AREA ENVOLVENTE

1. INTRODU(}AO E CONTEXTO HISTORICO
Necessidade de um projeto de intervengao global
Os vestigios arqueolégicos romanos

Contexto histérico do conjunto arqueoldégico das
Carvalheiras

Histéria da intervengao arqueoldégica

2. PROJETO

ARQUITETURA PARA A MUSEALIZAGAO DA AREA
DAS CARVALHEIRAS EM BRAGA

Consideragoes gerais do projeto
Partes do projeto

3. AREA ARQUEOLOGICA: MANUTEN(}AO DOS
VESTIGIOS
3.1 Consolidagao e restauro dos vestigios

3.2 Reconstrugdao de elementos arquiteténicos
desaparecidos

A: Muros completamente destruidos que devem ser
reconstruidos pela sua funcgao estrutural.

B: Muros completamente destruidos que devem
ser reconstruidos para facilitar a compreensao das

INDICE

estruturas.
C: Muros conservados que precisam ser alteados.
3.3 Anastilose de elementos arquiteténicos

4. COBERTURA DA AREA ARQUEOLOGICA
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PROJETO DA ARQUITETURA PARA A MUSEALIZACAO
DA AREA DAS CARVALHEIRAS EM BRAGA:

ZONA ARQUEOLOGICA,
CENTRO DE INTERPRETACAO
AREA ENVOLVENTE

FIGURA 1.1
Vista das escavagdes. 1986

1 INTRODUCAO E CONTEXTO HISTORICO

A zona arqueoldgica das Carvalheiras esta localizada dentro de
um quarteirdo do centro histérico de Braga, fora da area medieval
da cidade. E o unico quarteirdo romano completo e visivel da antiga
Bracara Augusta, sendo o seu valor para entender o urbanismo
romano na antiga cidade inegavel.

A sua recuperagao como lugar de visita do passado romano
da cidade é indispensavel para complementar este discurso, em
conjunto com outros lugares da mesma época ja visitaveis: a Fonte
do Idolo, as Termas Romanas ou o Museu de Arqueologia D. Diogo
de Sousa.

Neste sentido, procura-se que a insula das Carvalheiras se
converta num ponto de referéncia para a difusdo e o conhecimento

do urbanismo romano, ao integrar num sé discurso os vestigios
arqueoldgicos e a restituigdo da espacialidade da insula.

Assim, o projeto procura que a cobertura dos vestigios nao
tenha apenas como fungao protegé-los, mas que se utilize como
recurso pedagdgico através do qual os visitantes possam aproximar-
se da ideia de arquitetura romana.

Nesta perspetiva, e tendo em conta a importancia cultural do
complexo e o contexto urbano em que esta localizado, sdo necessarias
diferentes linhas de intervencéo, que deverao ser complementares,
para garantir a gestao cultural das Carvalheiras como uma instalagéo
cultural auténtica na cidade de Braga.
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NECESSIDADE DE UM PROJETO DE INTERVENGAO GLOBAL

O projeto propde-se como uma intervengao de gestao integral
do complexo arqueolégico das Carvalheiras. O que implica resolver
o problema da preservagdo dos vestigios arqueoldgicos, a sua
visita, musealizagc&o, apresentagcdo ao publico e integragdo com o
meio urbano envolvente. E necessario um programa que implica a
resolu¢cdo do acesso e adequagao do quarteirdo das Carvalheiras.
Por um lado, sera possivel visitar o sitio arqueolégico dotando-o de
um Centro de Interpretagao. Por outro, abre uma ampla zona verde
cuja vocagao sera publica e de livre acesso. Neste sentido, sera
necessario definir as estratégias gerais para a gestdo dos usos no
interior do quarteirdo e sistemas de circulacdo e acessibilidades ao
nucleo museografico.

Assim, os objetivos deste projeto sao:

1- Por um lado, a preservagao do conjunto arqueoldgico, o
restauro e consolidagao dos vestigios, por outro, a projecdo de uma
cobertura para a area arqueologica com duas tematicas: a casa e as
termas.

2- A apresentagdo ao publico do complexo arqueoldgico vai
implicar a reposi¢ao das cotas de circulagdo romanas e a construcao
de passarelas e calgadas para a circulagao de visitantes, bem como
um percurso de visita e um discurso didatico.

3- A edificagdo de um centro de visitantes que fara o controle
e 0 acesso ao sitio arqueoldgico. Contemplando um centro de
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interpretacdo com o0s servigos necessarios para organizar a visita.

4- A construgao de um edificio de acesso, a partir da Rua Cruz de
Pedra que fara a organizagao da circulagao no interior do quarteirao.
A solugao de circulagéao ira ligar a Rua Cruz da Pedra até a Rua do
Matadouro.

5- A criagdo de um parque publico que envolve o nucleo
museografico no interior do quarteirdo. Elaborando um esquema
geral dos usos do jardim publico e do acesso pela Rua do Matadouro.




FIGURA 1.2
Localizagdo do quarteirao das Carvalheiras na planta da cidade historica

FIGURA 1.3
Foto aerea del quarteirdo das Carvalheiras

OS VESTIGIOS ARQUEOLOGICOS ROMANOS

A area arqueoldgica conhecida como “Zona Arqueoldgica das
Carvalheiras” situa-se no interior de um amplo quarteirdo da cidade
de Braga, localizado a noroeste do Centro Histérico, que foi escavado
sucessivamente nas ultimas duas décadas do século XX e inicio do
século XXI, mais especificamente entre 1983 e 2002.

A zona arqueolodgica estava localizada no quadrante noroeste
da cidade romana de Bracara Augusta, correspondendo a uma area
habitacional, organizada em blocos quadrados com areas construidas
de aproximadamente 1 actus (Martins et al., 2017).

As escavacgodes realizadas nesta zona arqueoldgica revelariam
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os restos de dois cardos (K13 e K12) e dois decumanos (D2 e D3)
(Martins et al., 2017), que limitavam um quarteirdo, delimitado na
época da fundagao augustea por ruas com porticos. Foi integralmente
ocupado no século | com uma casa romana aristocratica e remodelado
sucessivamente entre os séculos Il e VI D.C.

Estamos assim perante um local com evidéncias arqueoldgicas
de importancia inegavel que, para além de ter permitido conhecer a
planta integral de uma domus flavia de Bracara Augusta, que ocupa a
totalidade de um quarteirao, permitindo identificar, pela primeira vez,
as dimensdes de um lote completo da area residencial da cidade,
qgue juntamente com outros elementos, forneceu a primeira proposta
para restituir o modulo urbano fundador de Bracara Augusta (Martins
e Delgado 1989-90; Martins et al., 2017).
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As circunstancias histéricas dos terrenos onde se localizam
as ruinas das Carvalheiras favoreceram a preservagédo do conjunto
arqueologico descoberto pelas escavagbes modernas que ficaram
fora da cidade medieval e nunca foram edificadas apés seu abandono.

Contudo, o estado de conservagao das ruinas arqueoldgicas é
bastante variavel, dependendo dos saques ocorridos e dos fatores
topograficos do terreno. A inclinagéo do terreno € mais alta no limite
leste e sul do que no oeste e norte. Nesta circunstancia, os vestigios
exumados no setor leste preservaram-se apenas ao nivel superficial.
Por outro lado, existe uma consideravel inclinagao natural na direcéo
S-N, que acompanha o pendor original da vertente norte da colina
do Alto da Cividade, que teria o seu ponto mais alto no local onde
foram construidos os banhos termais e o teatro de Bracara Augusta
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(Martins 2005; Martins et al., 2013).

O pendor natural do terreno e o facto das estruturas se
implantarem, na parte norte, numa cota que se situava rebaixada
cerca de 3 metros relativamente a parte sul da construgao, justificaram
uma maior acumulagao de sedimentos a norte do muro de suporte
(UE273), que divide aproximadamente a meio o quarteir&o.

De facto, foram a norte daquela unidade construida que se
encontraram verdadeiras unidades sedimentares de derrube, algumas
delas de razoavel espessura, as quais ndo se conservaram na parte
sul, onde frequentemente a terra humosa se sobrepde diretamente
aos vestigios de estruturas muito desmanteladas, circunstancia que
dificultou por vezes a sua datagao e interpretacao.

Uma parte dos muros que formalizavam o edificio foram
saqueados até a rocha, deles subsistiram apenas as valas onde os
mesmos foram implantados.

Essas trincheiras oferecem uma excelente possibilidade de
implantar as fundagdes dos pilares do telhado da cobertura de
protecao das ruinas.

FIGURA 1.4

As carvalheiras na Braga romana. Planta integral de uma Domus flavia de Bracara Augusta,
que ocupa toda uma ilha. Permitiu identificar, pela primeira vez, as dimensdes de um lote
urbano completo.

FIGURA 1.5
Localizagdo do quarteirdo sobre o Mapa de Georg Braunio 1594




FIGURA 1.6
Localizagdo do quarteirdo das Carvalheiras e relagao com a cidade medieval

CONTEXTO HISTORICO DO CONJUNTO ARQUEOLOGICO
DAS CARVALHEIRAS

A area arqueologica das Carvalheiras integra o conjunto de
vestigios que se preservaram da antiga capital romana a Bracara
Augusta. Trata-se de uma grande casa aristocratica romana (domus),
com um grande atrio ou espacgo publico e um jardim com pértico ou
peristilo, construida nos inicios do século |. Ocupava um quarteirdo
completo da cidade, com uma superficie que atingiu 1.750 m2 de
terreno util. Estava ladeada por quatro porticos publicos que se
abriam para as ruas e formavam as fachadas da casa.

Os porticos e o tragado do quarteirdo documentam a fundagao
de Braga na época de Augusto como novo centro representativo

FIGURA 1.7
Localizagdo do quarteirdo das Carvalheiras e a relagdo com a cidade medieval e principais monumentos

do povo pré-romano, os Bracari, bem como capital administrativa
(conventus iuridicus) do territério bracarense da provincia romana
da Hispania Citerior. A construgdo da grande casa aristocratica no
século Il ilustra a formagéo da elite provincial. No segundo século,
foram construidos uns banhos publicos que ocuparam parte da area
do jardim primitivo da casa. Os vestigios das instalagbes termais
estdo em excelente estado de conservagao, o que nos permite expor
a vida e a sociabilidade da populagéo romana.

Na época do imperador Diocleciano, foi criada uma nova
provincia com trés capitais (conventus) no noroeste da Peninsula,
Lugo como capital dos antigos gallaeci, Astorga como capital dos
antigos astures e Braga como capital dos antigos bracari. Com a
elevacao da cidade a capital da nova provincia, esta foi equipada
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com uma linha de muralha protegida por torres semicirculares. O
corredor de acesso a zona arqueologica através da rua Cruz de
Pedra ira atravessar o tracado da muralha e permitira documentar
seus vestigios materiais.

A instalacdo dos suevos nesta area da Peninsula Ibérica
determinou que Braga se tornaria na capital deste reino independente.
Essa situagcdo durou até a sua integragdo no reino visigético de
Toledo. Este periodo terminou com a conquista arabe. O quarteirao
das Carvalheiras inclui uma importante fase de construgcdo datada
desse periodo no setor sul. Corresponde a um pequeno complexo
termal e novos pérticos. Inicia-se um periodo pouco conhecido da
cidade em termos topograficos e arquitetdnicos, que termina com
a restauracdo da sede episcopal no ano de 1071. A nova cidade
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FIGURA 1.8
Localizacdao do quarteirdao das Carvalheiras na planta de Braga 1883

FIGURA 1.9

Localizagao do quarteirdao das Carvalheiras na planta de Braga 1883 e desenho da muralha romana

medieval tera como epicentro a catedral romanica. O que conduziu
a um deslocamento do perimetro da cidade em relagédo a posi¢ao da
cidade romana. A muralha e a cidade medieval foram evoluindo entre
os séculos XII-X1V, sendo o perimetro consolidado com a construcéo
da muralha e do castelo no reinado de D. Fernando |.

Em relagdo, ao quarteirdo das Carvalheiras, este localiza-se
fora da muralha medieval, sendo delimitado pela rua que ligava com o
Arco de Porta Nova. Esta € precisamente a rota de acesso ao parque
arqueoldgico do centro da cidade. Assim, ao sair da area medieval
da cidade, o visitante conhecera a topografia histérica da cidade
medieval e as diferencas de organizagao topografica em relagéo a
cidade romana.

Os arcebispos do Renascimento, principalmente D. Diogo de
Sousa, no século XVI, e do barroco nos séculos XVII-XVIII, com D.
Rodrigo de Moura Teles e D. José de Bragancga, criaram as bases da
cidade moderna. O primeiro quebrou os limites medievais e ampliou
a cidade renascentista para fora das muralhas do século XIV. Os
outros dois foram os construtores do cenario barroco da cidade.

Acasas construidas no perimetro do quarteirdo das Carvalheiras
permitem-nos apresentar o crescimento da cidade moderna fora
dos limites medievais. Em particular, o segundo acesso a zona
arqueoldgica proveniente do Campo das Carvalheiras e da Rua
do Matadouro permitira a implementacao da narrativa histérica da
cidade moderna.
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HISTORIAL  DOS
ARQUEOLOGICA

TRABALHOS DE

ESCAVAGAO

As escavagdes realizadas na “Zona arqueoldgica das
Carvalheiras” colocaram a descoberto uma extensa area arqueoldégica
com cerca de 1.900 m2. A primeira fase de escavagdes decorreu, de
forma descontinua, entre 1982 e 1986, tendo sido coordenada por
Francisco Sande Lemos e Manuela Delgado. O inicio dos trabalhos
resultou de um pedido feito pela Caémara Municipal de Braga a
Unidade de Arqueologia da Universidade do Minho, em 1982, para
a realizacdo de sondagens arqueoldgicas, uma vez que estava
projetada a construcdo de um complexo pedagodgico e desportivo
para o referido terreno.



Localizacao do quarteirao das Carvalheiras sobre o fotograma de 1938

A necessidade de se verificar a existéncia de ruinas naquele
setor da cidade romana, praticamente desconhecido até entdo,
bem como de emitir um parecer justificado quanto a viabilidade de
construgao naquele terreno, conduziu a uma primeira campanha de
trabalhos arqueoldgicos. Os resultados entdo obtidos justificaram
a prossecucado dos trabalhos de escavacado nos anos de 1984 e
1985. Foi documentado o cruzamento de duas ruas romanas, cuja
orientagdo respeitava os eixos ja conhecidos noutros edificios da
cidade. As referidas ruas apresentavam-se ladeadas de vestigios
de construgdes habitacionais, inseridas em quarteirbes da cidade
romana.

Os resultados das escavagdes permitiram completar a leitura
das ruinas situadas a poente do cardo K13 e também os vestigios

FIGURA 1.11

FIGURA 1.10
Quarteirao das Carvalheiras

contiguos ao decumano D3. Do ponto de vista cronolégico, parecia ja
entdo evidente que as ruinas correspondiam a trés fases construtivas
principais, uma datavel dos finais do século |, outra do século Il e
outra dos finais do século lll/inicios do século IV (Delgado et al.,
1984; Delgado e Lemos 1985).

A importancia das estruturas exumadas justificou, entretanto,
o prosseguimento dos trabalhos, ainda em 1986, que teve em vista
detetar um eventual prolongamento do decumano D3 para nascente,
bem como a existéncia de mais ruinas associadas aos quarteirdes
situados a norte e sul. Em finais do ano de 1986, estando escavada
uma area com cerca de 736m2, deram-se por concluidos os trabalhos,
considerando que a importancia do conjunto das ruinas descobertas
era suficiente para justificar a conservacgao e classificagao patrimonial
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do sitio (Delgado e Lemos, 1986).

Os terrenos situados a poente da area escavada entre 1983 e
1986 viriam a ser objeto de novas escavagodes, em 1989, uma vez que
se previa para os mesmos a implantagdo de um campo de jogos. Esta
intervencgao, dirigida por José Manuel Freitas Leite, correspondeu a
uma 22 fase de trabalhos na zona das Carvalheiras. Os resultados
das escavagdes viriam a revelar que o terreno em questao havia
sido extensamente revolvido por trabalhos agricolas, estando os
poucos muros detetados praticamente a superficie e, pontualmente,
completamente desmantelados, ndo tendo sido possivel identificar o
prolongamento para poente do eixo do decumano D3.

Em 1991, o Museu D. Diogo de Sousa decidiu iniciar um projeto
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de valorizacdo e restauro das ruinas das Carvalheiras, tendo em
vista a sua insercdo num circuito de visita a cidade romana, em
conjunto com as termas do Alto da Cividade. A execugdo desse
projeto implicou a realizagao de novos trabalhos de escavagao, com
o objetivo de delimitar de forma tdo ampla as ruinas descobertas
até 1986 e resolver questdes de ordem estratigrafica e cronoldgica,
nao esclarecidas nos trabalhos anteriores. Assim, foi iniciada uma
32 campanha de trabalhos de escavacao, que decorreu entre 1991
e 1994, coordenada por Manuela Martins, a qual se viria a revelar
fundamental para o conhecimento e compreensdo do conjunto
arquitetonico e urbanistico da zona arqueolégica das Carvalheiras.

Os trabalhos, iniciados em junho de 1991, prolongaram-se
durante todo o ano de 1992, tendo sido completados entre 1993 e

1994. Com efeito, inicialmente com objetivos pontualizados, esta
intervengao acabaria por assumir o caracter de uma grande escavagao
em area, indispensavel para uma correta interpretagcdo do conjunto
das ruinas anteriormente identificadas. Por outro lado, o préprio
projeto de valorizagdo das ruinas implicava avancgar a escavagao até
aos limites do terreno disponivel, o qual, uma vez vedado, deveria ficar
sob tutela do Museu D. Diogo de Sousa. Estas duas condicionantes
conduziram ao alargamento sucessivo da area escavada entre
1983 e 1986, o que implicou a escavagéao, praticamente integral, do
terreno que se desenvolvia a norte e nascente do nucleo de ruinas
conhecido até 1986. A escavacao desta area permitiu identificar os
primeiros vestigios de um balneario publico incorporado no quarteirdo
residencial.
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No ano de 1992 foram abertas 39 sondagens de 4x4m, cobrindo
uma area de 624m2, que avancou a totalidade da area anteriormente
escavada até ao limite norte do terreno. Embora ndo tenha sido
concluida a escavagao de todas as sondagens foi possivel por a
descoberto grande parte das salas do balneario e a totalidade de
uma area aberta correspondente ao peristilo de uma habitacdo. Nao
menos importante foi a detegc&o no limite norte do terreno de um trogo
de um novo decumano (D2), que limitava a norte o quarteirdao em
escavacao.

Os trabalhos dos anos seguintes destinaram-se a completar
a escavacao dos limites do terreno vedado a norte e nascente.
Assim, em 1993 escavaram-se 10 sondagens, totalizando 160m2.
Por sua vez, no ano de 1994 foram escavadas 7 sondagens de 4x4




FIGURA 1.12-17
Vista das escavag6es. 1986-2002

FIGURA 1.18
(Préximas paginas) Plano geral dos vestigios descobertos
nas escavag¢oes. 1986-2002.

m, perfazendo uma area de 112m2. Foram implantadas em varios
locais da area escavada, designadamente no peristilo, tendo em
vista identificar a primeira fase do mesmo e nas salas entretanto
transformadas em espagos do balneario, designadamente no
apodyterium e frigidarium, cuja constru¢ao implicou uma elevagao da
cota de circulagao representada por solos de opus signinum.

As escavagoes realizadas entre 1991 e 1994 quase triplicaram
a area descoberta até 1986, permitindo finalmente definir os
limites da area construida do quarteirdo A, rodeada de vestigios
correspondentes a ocupagao de outros trés quarteirbes, dispostos
a nascente, poente e sul. A area escavada nesta campanha, com
cerca de 1122m2, somada a que fora escavada entre 1983 e 1986,
deixava a descoberto um notavel conjunto arqueoldgico, com cerca
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de 1858m2. Por outro lado, era absolutamente claro que a ocupagéao
desta area da cidade havia sido longa, estando associada a varias
reformas do espacgo construido.

ApoOs uma primeira avaliagcdo dos dados arquiteténicos e das
fases construtivas das Carvalheiras foi programada uma ultima
campanha de trabalhos em 2000 coordenados por Manuela Martins.
A intervencgdo teve em vista o esclarecimento definitivo da planta
do edificio, a eliminacdo de banquetas deixadas em anteriores
escavagoes e a resolugdo pontual de problemas cronoldgicos
relacionados com as fases mais antigas do conjunto edificado.

Entre 2001 e 2002, foram realizadas as ultimas escavacgoes.
Estando prevista a construgcédo da area situada a nascente do nucleo
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central de ruinas, que bordeja a Rua do Matadouro e as traseiras dos
prédios construidos na mesma rua, foram realizados novos trabalhos
coordenados por Manuela Martins. As areas escavadas correspondem
ao natural prolongamento das ruas romanas. Tal circunstancia
permitiu ampliar a visao de conjunto do espaco situado entre os dois
quarteirdées, permitindo uma leitura conjunta da urbanistica do local
e das sucessivas reformas ao longo do tempo. Estes novos dados
foram fundamentais para a compreensao das dindmicas construtivas
que se operaram na Antiguidade Tardia, quando os porticos e as ruas
foram sistematicamente invadidas por construcdes.

Em conclusao, o reconhecimento da importancia das estruturas
descobertas na zona arqueologica das Carvalheiras, logo nas
campanhas de escavagdes de 1983-1986, acabou por determinar
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FIGURA 1.19 Interpretagdo da casa do atrio e peristilo construida na epoca Flavia. (Direita) Complexo do atrio. (Esquerda) Complexo do Peristilo. (Fernanda Magalhies 2019)

o abandono do plano de construcdo da escola que estava prevista
para o local. Na sequéncia daquela decisao, parte do tabuleiro onde
se encontravam as ruinas foi vedado e protegido, tendo o conjunto
arqueoldégico sido classificado como Imével de Interesse Publico. Por
outro lado, as escavacgdes realizadas fora da area da propriedade
publica (Carvalheiras Este) forneceram elementos cientificos
relevantes, que permitiram uma leitura das transformacdes ocorridas
nos eixos de circulagcdo romanos, designadamente nas ruas e
porticos. Esses terrenos continuam em posse privada.

Em resumo, a “Zona arqueolégica das Carvalheiras” é o
resultado de 20 anos de escavacgdes (1982-2002) gerenciadas pela
Universidade doMinhoque expuseramumaareaarqueoldgicade 1.900
m2. Desde entao, foram realizados varios estudos arqueolégicos que

contribuiram, por um lado, para esclarecer a sequéncia estratigrafica
do complexo, identificando as suas fases de construg¢ao e, por outro
lado, para definir a sua inser¢éo no planeamento urbano romano da
cidade e na tradi¢gao arquiteténica romana desenvolvida no noroeste
da Peninsula Ibérica. A interpretacéo arquiteténica do conjunto dos
vestigios descobertos teve o apoio fundamental de estudos anteriores
realizados pela Unidade de Arqueologia da Universidade do Minho
ao longo da sua histéria.

No caso da Insula das Carvalheiras, diferentes arquedlogos e
arquitetos realizaram o estudo dos vestigios arquitetonicos com o
objetivo de interpretar o edificio. No entanto, dois trabalhos foram
fundamentais para a elaboragdo deste projeto arquitetdnico, os
realizados pelo arquiteto Rui Coelho da Silva e pela arquedloga

14

Fernanda Magalhaes.

O primeiro apresentou em 2000 sua Dissertacdo de mestrado
em Arqueologia Urbana com o tema “A insula das Carvalheiras.
Estudo de um exemplo de arquitetura privada em Bracara Augusta”.
A segunda apresentou em 2019 sua tese de doutoramento sobre “A
domus romana no Noroeste Peninsular. Arquitetura, construcao e
sociabilidades”.

Os dois trabalhos estao inseridos na tradicdo dos estudos
arqueoldgicos dirigidos na Universidade do Minho pela Doutora
Manuela Martins, Catedratica em Arqueologia e referéncia
fundamental no conhecimento de Bracara Augusta.



ZONA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA ENVOLVENTE

S 1111
. L
FIGURA 1.21: Reconstrugdo das elevagoes da casa de atrio e peristilo. Elaboragdo a qmm
partir de Rui Coelho da Silva 2000. Il - ”"”m|||"|||||||]||" m il
T S YA
1. Algado em dire¢do ao cardo 13. Vista dos porticos urbanos. Mm 5 il = -
2. Corte da casa no patamar superior. Feconstrtfgéj\o dos volumes d(i a’trio. mmm]ﬂmm: —f . k=i . T’ = - | — 1
I

FIGURA 1.20: (Abaixo) Interpreta¢do volumétrica da casa do atrio e peristilo Rui Coelho
da Silva 2000
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\ FIGURA 1.22: Sobreposi¢do dos restos arqueoldgicos da Fase 1 e Fase 2. Rui Coelho da
/ Silva 2000
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FIGURA 1.23: Reconstrugao da 2a FASE. Complexo termal. Predio.
Elaboragao a partir de Rui Coelho da Silva 2000.

1. Algado em dire¢ao ao decumanus 3. Vista dos porticos urbanos.
0 _im Sm 10m 2. Corte da casa no complexo termal. Cortes dos espagos termais.
3. Corte transversal da casa. Complexo termal e predio.
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FIGURA 1.25: Reconstrugao do acesso monumental ao complexo térmal L

a partir do cardo 13..Elaboragao a partir de Rui Coelho da Silva 2000.

FIGURA 1.26: Volumetria do acesso monumental ao complexo térmal a
partir do cardo 13.Rui Coelho da Silva 2000.

FIGURA 1.27: Reconstrugdo volumétrica dos porticos em diregdo ao
decumano 3 e ao cardo 13.Rui Coelho da Silva 2000.
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FIGURA 1.28: O cardo 13 nas escavagoes arqueoldgicas.

FIGURA 1.29: Analise construtiva dos telhados.Rui Coelho da Silva

2000.
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FIGURA 1.31: Vestigios do balneario ao fim das escavagdes arqueoldgicas.
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2 PROIJETO
ARQUITETURA PARA A MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS EM BRAGA




PROJETO DE ARQUITETURA PARA A MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS

ACESSO O SO ARQUECLOGICT

LCES505 O JARDIM

FIGURA 2.1: Circulagdes principais
FIGURA 2.2: Implantagao, fungGes e percursos de visita
FIGURA 2.3: Areas funcionais

FIGURA 2.4: Organizagao do projeto
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L AREA SO ARQUEDLOGICO

CONSIDERAGOES GERAIS DO PROJETO

PRIMEIRA CONSIDERAGAO:

O principal eixo que organiza o projeto € o raciocinio de que o
complexo arqueoldgico deve ser analisado dentro de um projeto de
intervencgao global para todo o interior do quarteirdo no conjunto da
cidade historica de Braga.

SEGUNDA CONSIDERACAO:

As condi¢des topograficas, urbanas, arquiteténicas e histéricas
do interior do quarteirdo das Carvalheiras fornecem os critérios
necessarios para justificar o projeto arquitetonico.

Organizagao do interior do quarteirdo com base em duas
unidades diferentes, porém complementares:
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A) O complexo arqueoldgico entendido como museu, protegido,
delimitado e fechado, dotado de servigos aos visitantes em fungao de
um projeto abrangente de gestao cultural;

B) O parque que circunda o conjunto do “Museu das Ruinas”,
concebido como um jardim publico, que funcionara como uma linha
de protegdo do monumento arqueoldgico. Em suma, uma instalagéo
urbana aberta aos habitantes dos edificios residenciais que ladeiam
0 quarteirdo, aos habitantes daquela freguesia e, em geral, a todos
0s bracarenses e aos visitantes e turistas.

Os espacgos da propriedade do Municipio (prédio na Rua da
Cruz de Pedra) e o direito de acesso a partir da Rua do Matadouro,
localizado no ponto mais alto do quarteirdo, fornecem os critérios
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1. ACESS0O
2. CENTRO DE VISITANTES
3. COBERTURA 5(TIO ARQUEOLOGICO

4. PERCURSO DA VISITA SITIO ARQUECLOGICO

5. JARDIM
A | "

R
N

para o desenvolvimento urbano do projeto:

TERCEIRA CONSIDERAGAO:

Os fluxos de circulagao determinam a organizagao do projeto:
1) Duas entradas

2°) Circulagao cruzada pelo Parque Publico-Jardim

3°) A posicao protegida do complexo Ruina-Museu:

situa-se tangencialmente a cota que atravessa o parque e,
gracas a topografia do terreno, o Parque Publico-Jardim torna-se um
miradouro elevado a partir do qual sera possivel apreciar uma vista
aérea das ruinas e da sua cobertura.
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FIGURA 2.5: Vista geral do quarteirdo das Carvalheiras em maio de 2019




PARTES DO PROJETO

Com base nas suas linhas gerais, este projeto € articulado em
quatro partes diferentes:

1. Area Arqueolégica: plano de gestdo do conjunto: O
projeto propde uma intervencdo de gestdo integral do complexo
arqueoldégico das Carvalheiras. O que implica resolver o problema da
preservagao dos vestigios arqueologicos, a sua visita, musealizagéo
e apresentacao ao publico.

A protec¢ao do conjunto arqueoldgico, o restauro e consolidagao
dos vestigios, bem como a projecao de uma cobertura para a area
arqueoldgica foi pensada em fungcdo de duas tematicas: a casa e
as termas. Por outro lado, apresentagcdo ao publico do complexo
arqueologico vai implicar a reposicdo das cotas de circulagao

GESTAO DA AREA ARQUEOLOGICA
1. CONSERVACAO DOS VESTIGIOS ARQUEOLOGICOS

Uma das intervengbes fundamentais em relagdo aos vestigios
arqueoldgicosseraorestaurodasruinasconservadaseasintervengoes
necessarias para garantir a sua conservagao e estabilidade. Como
os vestigios permanecem recobertos por camadas protetoras, ndo é
possivel fazer um diagnostico preciso das intervengdes necessarias.
No entanto, gracas a documentagdo arqueoldgica disponivel,
pudemos quantificar uma série de itens necessarios que s6 podem
ser executados corretamente a partir do momento em que o sitio
arqueoldégico seja completamente limpo.

Podemos estabelecer trés niveis complementares na gestdo dos
vestigios:

- Estabilizagao e restauro dos muros originais.
- Reconstrucao dos elementos arquitetonicos perdidos.

- Anastilose de elementos arquiteténicos.

romanas e a construgcdo de passarelas e calgadas para a circulagao
de visitantes e, ainda, um percurso de visita e um discurso didatico.

2. Centro de Visitantes: Corresponde ao nucleo de controle
e acesso ao sitio arqueoldgico. Assim, foi projetado um centro de
interpretacdo com os servigos necessarios para organizar a visita.

3. Edificio de acesso a partir da Rua Cruz de Pedra: Destinado
a resolver a organizagao da circulagao no interior do quarteirdo. Este
edificio vai funcionar como solucao de circulacédo entre a Rua Cruz
de Pedra e a Rua do Matadouro.

4. Projeto do Parque Publico-Jardim: Pensado para organizar a
envolvente do nucleo museografico no interior do quarteirdo. Assim,

A partir dessas premissas, sera necessario ver os seguintes pontos
dentro do projeto:

2 COBERTURA DA AREA ARQUEOLOGICA
3 FUNDAGCOES DA ESTRUTURA DE COBERTURA
4 EVACUACAO DAS AGUAS PLUVIAIS

5 PERCURSO DE VISITA E DISCURSO DIDATICO
-Discurso interpretativo e narrativa da visita.
- Percursos de visita.
- Passarelas e adequacao da visita.
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foi desenhado um esquema geral dos usos do jardim publico e o
acesso pela Rua do Matadouro. Foi pensado com uma circulagao
transversal e uma organizagdo dos recursos visuais dos espacgos
publicos interiores. Naturalmente, sera necessario criar estratégias
gerais para a gestao dos usos no interior do quarteirao e sistemas de
circulagao e acessibilidades ao nucleo museografico.

Assim, este projeto apresenta um programa que implica
a resolucdo da acessibilidade e adequacdo do quarteirdo das
Carvalheiras. Por um lado, sera possivel visitar um sitio arqueolégico
dotando-o de um Centro de Interpretacao, por outro, abre uma ampla
zona verde a cidade cuja vocacgéo € publica e de livre acesso.
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CONFIRGURACAO
DAS COBERTURAS

CONFIRGURACAO

DE VOLUMETRIAS TERMAS

CONFIRGURACAO
DE VOLUMETRIAS

ITINERARIO
DE VISITA

ADEQUACAO

DOS RESTOS

Estes sdo os principais elementos a
projectar com as suas inter-relacdes e o
seu modo de funcicnamento.

Nas solugcdes formais procura-se integrar
as especificidades funcionais do
programa e as exigéncias dos diferentes
sistemas que ele incorpora na concepcdo
arquitectonica do projeto.
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3. CONSERVACAO DOS VESTIGIOS

INDICE A conservagao dos vestigios arqueoldgicos requer um conjunto de intervengdes sobre os muros, pavimentos, fundagdes e elementos
e o arquiteténicos preservados. Estas podem ser estruturadas com base numa tipologia bem definida de intervengéo para o restauro e consolidagéo
3.1 Estabilizagc&o e restauro dos muros originais . . e ~ . o~ .
dos vestigios arqueoldgicos. A primeira agao planeada corresponde a limpeza, restauro e consolidagéo dos vestigios romanos conservados.
3.2 Reconstrugao dos elementos arquiteténicos perdidos . - - . i e ~ ~
Posteriormente, a estratégia geral para a conservagao e a musealizacéo do sitio arqueoldgico implica agcdes complementares que sao
3.3 Anastilose de elementos arquitetonicos essenciais para sua conservacao e visita pelo publico, podendo ser divididas 3 niveis diferenciados.
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3.1. ESTABILIZAGAO E RESTAURO DOS MUROS ORIGINAIS

FIGURA 3.1: Limiar do oecus central no ambulatério sul do peristilo. E visible

a proliferacdo de liquenes e elementos vegetais que cobrem as marcas de uso
do limiar. Particularmente importante é a pegada em “L” que marca o limite do
balcdo que foi instalado na porta do oecus. Esta é uma indicagdo importante,
que prova o novo uso ao qual as salas de peristilo estavam destinadas na fase
2: com a construgdo dos banhos publicos, o peristilo se tornou na palestra dos
banhos e os oeci nas tabernae com balcdo (termopolium/casa de comida).

FIGURA 3.2: Escada de comunicagao entre as duas plataformas do atrio e do
peristilo. A limpeza dos elementos vegetais implicara a consolidagdo da parte
superior das paredes e a realocagao de alguns blocos de granito caidos.

FIGURA 3.3: Pilar (“L”) que marca a esquina SW dos poérticos urbanos e o
cruzamento de duas ruas. Mais uma vez a prolifera¢do de liquenes e plantas é
evidente.

FIGURA 3.4: Parede do cubiculo no peristilo. A proliferacdo de heras e
vegetacdo infecciosa é visivel e deve ser removida sem que suas raizes afetem a
face das paredes romanas.

FIGURA 3.5: Plano geral com a indicagdo das paredes romanas que devem ser
limpas e consolidadas.

Muros que requerem limpeza e consolidacao simples. Assinalados a amarelo na planta de tratamento dos vestigios (Imagem proxima pagina). Estes sao a maioria dos elementos arquitetonicos conservados.
Verifica-se a alteragao granitica devido a climatologia. Esta tarefa vai requer pessoal especializado. Nao é possivel realizar o restauro dos elementos arqueoldgicos sem construir uma cobertura de protecao. Esta
tarefa implica a limpeza das paredes, remocao de liquenes e elementos vegetais, consolidacdo da parte superior dos muros, substituicao e fixacdo de elementos liticos caidos e deslocados.
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FIGURA 3.6: Planta geral com as paredes romanas que
sustentavam os dois patamares e que deveriam ser
reconstruidas para suportar os niveis mais altos.

Al: O muro que separa os dois grandes setores da casa.
Apresenta uma diferenga de 2,5 m de altura.

Em rosa, o pavimento do atrio que deve ser restaurado

com terra compactada apds da reconstrugao da parede.

-A2: Muro que delimita o hipocaustum (aquecimento)
dos quartos quentes. Tem uma diferenca de altura de
1,2m.

Em laranja suave, o piso principal das camaras frias dos
banhos termais e da base do hipocausto. Em laranja
forte, os tijolos preservados do hipocausto pilae.

-A3: Muro que delimita o Cardo 12. Apresenta uma
diferenga de 2,5 m de altura.

FIGURA 3.7: Identificagcdo dos patamares que
organizam o complexo residencial romano. A direita, o
diagrama volumétrico das unidades topograficas que
compoem casa. Em vermelho-rosa as termas.

DUAS UNIDADES TOPOGRAFICAS A CONSOLIDAR

DOIS USOS QUE FAZEM PARTE DA SOLUCAO PROPOSTA

3. 2. RECONSTRUGAO DOS ELEMENTOS ARQUITETONICOS PERDIDOS

A:Muros completamente destruidos que devem serreconstruidos
pela fungdo estrutural. Assinalados a vermelho na planta de
tratamento dos vestigios.

Os muros estruturais ndo conservados que devem ser reconstruidos
pela sua funcao topografica estdo assinalados a vermelho na planta
de tratamento dos vestigios.

As edificagdes romanas das Carvalheiras (casa, balnearios, porticos)
foram construidas respeitando o declive do terreno. Assim, a diferenca

de altura foi resolvida com muros de contencéo, alguns dos quais
desapareceram completamente, de modo que, neste momento, as
linhas que marcam as diferentes areas topograficas (patamares)
carecem de protec¢éo, por outro lado, os pavimentos originais correm
o risco de colapso.

Logo, os trés muros de contengao precisam ser reconstruidos, uma
vez que as escavagoes descobriram apenas as valas de saque.

Nos trés casos propomos a construcao destes muros em cimento
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NIVELAMENTO DE PAREDES E PAVIMENTOS

INTERVENCAO NO SiTIO ARQUEOLOGICO

MUSEALIZACAQ DA AREA DAS CARVALHEIRAS
BRAGA 2019

TERMAS

arguitectura - cultura + disafio

branco, derramado in situ e construido por segmentos para facilitar
sua reversibilidade.

A face da nova parede ficara 0,20 m a frente da linha original do muro
para se diferenciar da parede romana e permitir colocar um lajeado
de pequenas pedras de granito planas e colocadas horizontalmente.
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B: Muros completamente destruidos que devemserreconstruidos
para facilitar a compreensdao das estruturas, assinalados a
laranja na planta de tratamento dos vestigios.

Em alguns casos, as paredes foram completamente desmontadas,
tendo-se documentado apenas a vala do saque. Nestes casos, para
facilitar o entendimento das estruturas e do edificio, propomos a
reconstrucao dessas paredes, reduzidas ao alicerce, assinalados a
laranja na planta de tratamento dos restos.

C: Muros conservados que precisam ser alteados, assinalados a
verde na planta de tratamento dos vestigios.

Os pavimentos de algumas areas devem ser completados para garantir
a preservagao dos elementos originais e facilitar a compreenséao
dos espacos romanos pelos visitantes. No caso do atrio, o nivel de
preparagao do pavimento na area préxima aos muros de contencao
deve ser restituido para que seja possivel recuperar o nivel de
circulagao em todo o espaco interior. Anteriormente, ja comentamos
que alguns dos muros de contengédo desapareceram completamente,
em outros casos, as paredes estdo preservadas apenas ao nivel da
base, faltando a parte superior para garantir a estabilidade dos pisos
ao nivel do revestimento superior. Nestes casos, propomos recriar
essas paredes para garantir a estabilidade do nivel de pavimentagéo
nos espacos superiores. Na area do edificio termal, a execugéo destes
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elementos permitira restaurar e rematar os pisos de opus signinium
e consolidar o sistema de hipocaustum em tijolo, resolvendo-se a
apreensao de desmoronamento porque os elementos de suporte que
garantiram a sua estabilidade desapareceram.

Tarefa: consolidagdo da esquina da parede original e protegdo com
geotéxtil. Recuperacgéo das paredes com alvenaria simples revestida
por pequenas pegas planas de granito colocadas horizontalmente.
Construgdo de uma divisoria de tijolos para limitar o pavimento das
tabernas com um avango de 0,20 m em relagdo a linha do muro
romano. Os novos muros serao revestidos com pequenas lajes de
granito dispostas horizontalmente.



ZONA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA ENVOLVENTE

10m

-B 1: Parede perimetral do atrio, no setor W. -B 5: Parede meridional da letrina

-B 2: Limite da insula em diregdo ao cardo 12 (setor sul) -C 1: Parede da casa em diregao ao cardo 13.Regularizagéo da parte
superior da parede e prote¢do do muro romano com geotéxtil.

-B 3: Parede limite do ambulatério norte do peristilo. tpen P protee . g x

-C 2: Parede do frigidario do balneario (B2 direca istilo.
-B 4: Parede limite do conjunto das termas em dire¢céo a Cardo 12. arede do frigidario do balneario (B2) em direco ao peristilo
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3. 3. ANASTILOSE DE ELEMENTOS ARQUITETONICOS

Substituicio e anastilose de elementos arquiteténicos,
assinalados a violeta na planta de tratamento dos vestigios

Na area do peristilo, dispomos de fustes de colunas e capitéis,
de granito, elementos originais do proprio edificio. Assim, propomos
reconstruir a forma original dos elementos de elevagao deste portico
que serviram de suporte ao teto do corredor romano (ambulacrum).
Esta solugao implica que o jardim vai recuperar a sua antiga fisionomia
de espaco aberto.

As colunas A, B, D e E terdo de ser parcialmente rematadas e
os capitéis serao copiados do original que se encontra preservado. O
pilar C tem que ser completado para a altura original. As colunas G
e H serao reconstruidas com os dois fustes originais preservados na

zona arqueoldégica. O capitel original que apareceu na escavagao sera
colocado numa das colunas, e para a outra sera esculpido um novo.
O pilar F sera completamente reconstruido com a sua forma antiga.
A pequena parede entre as colunas/pilar E-F-G-H (ndo se preservou)
sera construida de novo com uma altura de 0,40 m, para recuperar
os limites do peristilo e delimitar o ambulacrum de circulacéo.

Os elementos de tijolo dos espagos aquecidos do conjunto termal
(hipocaustum) serdo rematados com os elementos identificados e
recuperados na escavagao arqueologica. Para facilitar a percegéo
funcional do balneario sera imprescindivel recuperar o pavimento
ceramico e os pilares (pilae) dos espacgos (PP)

A identificacdo da latrina de drenagem, localizada na lateral
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do vestibulo dos banhos ira permitir a sua reconstrucao total com
elementos de madeira (Lt).

No atrio da casa, foi possivel reconhecer a posi¢cédo do tanque de
agua (impluvio), quer pela posi¢ao da sua drenagem e pela existéncia
de parte da fundagdo. Assim, propomos a reconstrucdo do tanque
com um movel feito de ago corten. A conduta de evacuagéo da agua
sera reconstruida, ficando visivel sob a calgada da passarela.

Por fim, iremos proceder a reposi¢cao dos blocos de granito
desaparecidos da estrutura do portico. Pelo menos em quatro
casos (assinalados a violeta na planta de tratamento dos vestigios),
possuimos tracos e impressodes que nos permitem reconstrui-los com
rigor (BI).
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PAREDE ESTRUTURAL RECONSTRUIDA
AUMENTO PAREDE ESTRUTURAL
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4 COBERTURA DA AREA ARQUEOLOGICA

4.1 Estratégia do projeto arquitetonico

Definicao: Recuperacao evocativa do volume de espacos romanos. Linguagem arquitetonica e materiais da cobertura:
duas tematicas diferentes (casa e termas).

CARVALHEIRAS

CONTEMPLANDO DE CIMA UMA ARQUITETURA AUSENTE

ou

O VALOR EVOCATIVO DE UMA SIMPLES COBERTURA DE PROTEGCAO

A conservagdao dos vestigios arqueoldgicos, em particular
tendo-se em consideragdo as condigbes climatéricas de Braga,
exige a construgcao de coberturas de protegcdo. Este € um problema
primeiramente de desenho, que acaba por condicionar toda a
estratégia arquitetdnica adotada para a realizagao do projeto. Trata-
se de um tema constante na historia da conservacéo do patrimonio
arqueoldgico ao ar livre, cujo debate na Europa inicia-se ainda no
século XIX (Teutonico, 2002).

OS ANTECEDENTES EUROPEUS: A PROTEGAO DE RUINAS
ARQUEOLOGICAS

Tanto na Inglaterra como na Alemanha a origem da reconstrugao
dos vestigios arqueologicos romanos esta associada a descoberta
e ao estudo de ruinas de antigas instalagbes militares romanas. As
recompilagdes epigraficas comegaram com o trabalho de antiquaristas
no século XVIII, tendo-se prolongado por toda a centuria seguinte e
vindo a dar os principais contributos na primeira metade do século
XX.

Em Inglaterra, os exemplares mais significativos, devido a
importancia histérica dos vestigios e a qualidade dos restauros, sé&o
o conjunto de ruinas que formaram parte da Muralha de Adriano,
enquanto na Alemanha (e Austria) sdo de destaque aquelas que
defendiam o limes germanico ao longo dos rios Reno e Danubio.
Ainda em 1870 foi escavado e reconstruido o castrum romano de
Arbeia, em South Shields (Muralha de Adriano, Inglaterra), enquanto
o forte de Lunt foi descoberto em 1930 e o restauro finalizado em
1960, com amplo recurso a madeira.

Uma atencgao especial foi dedicada as portas dos acampamentos,
dada a sua arquitetura monumental, apesar de, em geral, s6 se
conservarem as cimentagdes das mesmas, tendo algumas sido
restauradas completamente. Isso foi possivel por se tratar de
estruturas relativamente simples: uma porta dupla flanqueada por
duas torres com ameias e protegida com uma cobertura em madeira.
Naturalmente, apesar de hoje, parecer bastante simples a sua
reconstituicao hipotética, nos inicios do século XIX os debates sobre
a reconstrucao desses edificios militares foram bastante intensos e
incitados, e contribuiram para o nascimento da arqueologia moderna.

Em qualquer caso, a reconstrugéo rigorosa dessas portas de
arquiteturas militares foi possivel gragas a possibilidade de compara-
las com as portas de muralhas romanas bem conservadas em
algumas cidades italianas, como Fano, Aosta, Spello e Turin (de
época augustana), e ainda o exemplo extraordinariamente bem
conservado das portas da muralha Aureliana de Roma, construida
no século Il d.C..

Os antiquarios do século XIX contavam ainda com um material
iconografico impressionante dada a qualidade da representacéo
das portas de acampamentos na Coluna de Trajano e na Coluna
Aureliana (Roma). Os relevos em ambas as colunas eram conhecidos
em detalhe desde o século XVIII gragas aos trabalhos de reprodugao
dessas imagens realizado por Piranesi. O debate arqueoldgico
acabou por se fixar nos referidos casos de Arbeia e Lund, assim
como o de Cardiff, entre outros.

Podemos encontrar essa mesma situagao na Alemanha com a
reconstru¢ao de uma torre de vigilancia do limes em Bad Ems (1874,
Rheinland-Pfalz). Ja o restauro completo da porta e da muralha do
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forte romano de Biriciana (Weillenburg) e de Saalburg (1897-1907,
Bad Homburg in Hesse) foram realizados com a mesma metodologia
€ na mesma época que os exemplares ingleses (na primeira metade
do século XX).

O debate que se instaurou ha um século sobre a reconstrugao
das instalagbes militares romanas nos paises do norte da Europa
€ particularmente importante para as discussdes realizadas nos
comecgos do século XXI sobre o potencial impacto e a dimensao
patrimonial de uma intervengao como a que estamos a propor para a
domus e para as termas da Carvalheiras de Braga.

Sobretudo porque o debate sobre o restauro de conjuntos
arqueoldgicos esta aberto em paises do sul europeu com as
intervengdes efetuadas nos ultimos anos.

Com efeito, essa discussao comecgou na Grécia com o restauro
dos antigos santuarios pan-helénicos (Olimpia, Epidauro, Delfos e,
sobretudo, a Acrépole de Atenas) aquando das Olimpiadas de Atenas
em 2004.

Desde entao, esse conceito tem sido aplicado em Franga, onde
destacamos a renovacgao do centro de visitantes nos principais sitios
musealizados galo-romanos (Vienne, Saint Romain en Gal, Arles,
Nimes, Vesunna, etc.), em Espanha, onde as novas estratégias de
atuagao sobre vestigios arqueoldgicos tém tido como referéncia os
programas de atuagao das capitais provinciais romanas (Tarragona,
Codrdoba, Mérida e Cartagena).

Em ltalia, por sua vez, dada a extraordinaria riqueza de seu
patrimonio arqueoldgico, a atuagéo nas suas ruinas conhece tempos
de atuacéao diferentes, dos quais destacamos as ultimas agdes na
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prépria Roma (Aqueduto nos armazéns, La Rinascente, Domus
Aurea, Domus do Palazzo Valentini, armazéns do Emporio em
Testaccio, etc.) e no grande espagco museoldgico de referéncia, a
Piazza Armerina (Sicilia), sobre o qual falaremos mais adiante dadas
as suas relagdes com as Carvalheiras e que, com efeito, continua
a ser a referéncia mais significativa do debate moderno sobre o
tratamento de ruinas arqueologicas ao ar livre..

Em Portugal, contamos com atuagbes bastante recentes que
nos mostram a importancia e a atualidade desse debate, como os
novos projetos na cidade de Lisboa (Castelo de S&o Jorge, Teatro
Romano, etc.), Porto (Casa do Infante), Conimbriga, entre outros.
Nesta ultima, a recente intervengao no forum da cidade romana
concretizou a reintegracéo de elementos arquitetonicos para melhorar
a compreenséo do visitante e a reconstrugcao do teto do criptoportico
com uma moderna cobertura de protecao.

O projeto do forum de Conimbriga apresenta um paralelo
direto com as recentes intervengdes realizadas em Ampurias (La
Escala, Catalunha, Espanha). No forum romano, para melhorar a
compreensao do conjunto arqueologico, foi restaurado o perimetro
do podium do templo de Jupiter e recuperada a cota do pavimento
de sua cella. Da mesma forma, foi reconstruido um pequeno setor
(com ago corten) da escada que rodeava a pracga foral, bem como
corrigidos os erros produzidos na anastilose do porticado que havia
sido realizada no ano de 1970. Por sua vez, na agora de Neapolis
foram recuperados os pavimentos da stoa jonica e o algado dos
muros do setor norte. Estratégias similares foram ainda executadas
no teatro romano de Cartagena (Murcia, Espanha) e no teatro de
Clunia (Castela e Leao, Espanha).

Naturalmente, nenhuma dessas intervencdes, realizadas nos
ultimos 10 anos, ficaram livres de polémica e discussdo. De fato,
apresentamos estratégias que constituem um certo consenso gracas
ao seu potencial de contengao e economia, contrastando com aquelas
realizadas ha 30 anos, como a reconstrucao do teatro de Sagunto e de
Italica (Espanha). Na realidade, essas quatro intervengdes revelam
os limites necessarios da anastilose e as possibilidades que a gestao
integral dos sitios oferecem. Tanto no caso de Conimbriga, como nas
intervengdes em Lisboa e no Porto, a atuagdo sobre o monumento
nao pode ser separada da musealizagéo dos vestigios arqueoldgicos
e da criagdo de centro de visitantes/centros de interpretagdo. A
criagdo do novo museu PO.RO.S resulta de uma linha de reflexao
bastante inteligente, sobretudo se a compararmos com os projetos
que eram efetuadas ha 50 anos, como a cobertura e o restauro da
Casa dos Repuxos.

Retomando as origens da intervengao arqueoldgica na Europa,
e mais concretamente a construgcao das coberturas de protecéao,
salientamos que as primeiras foram realizadas com o objetivo de
conservar 0s mosaicos que decoravam os pavimentos de alguns
compartimentos de vilas romanas em Inglaterra, Alemanha e Franga.
Contudo, a densidade dos achados que viriam a ser descobertos
impulsionou a implantagédo de edificios que protegessem as ruinas.
Desta feita, surgiram diferentes estratégias: a) restaurar as paredes

romanas dos compartimentos onde estavam os mosaicos, o que
levaria a reconstrugdo do edificio; b) criar uma nova cobertura,
estruturalmente proxima a um armazém, sem qualquer relagdo com
a forma que teria o edificado antigo.

Como exemplo de restauro integral imitativo, onde se incluem os
telhados dos edificios romanos, esta a villa de Sparsholt (Hampshire,
Inglaterra), que foi escavada entre 1965-1972 e uma das grandes
alas do monumento foi reconstruida com a forma de uma antiga
quinta. E também carateristico o caso de Bignor (Roman Villa
Park, Pulborough), onde os espagos com mosaico foram cercados
com “pequenas cabanas” (cottage ingleses de cerca de 8x20m)
com cobertura de palha, enquanto as antigas paredes romanas
foram reconstruidas em alvenaria. Trata-se de pequenas células
integralmente reconstruidas com materiais tradicionais, embora nao
exatamente romanos. Esses pequenos blocos associam-se uns
aos outros sobre o desenho da planta da villa no meio do campo
inglés. Esse tipo de intervengéo é bastante antigo e hoje ja ndo seria
possivel dado o modo com a arqueologia evoluiu, ainda que tenha
sido capaz de captar de maneira poética, e até mesmo romantica,
como deviam ser contempladas as antigas quintas romanas num
contexto paisagistico como a Britania (Thompson, 2006).

Um exemplo bastante interessante, sobretudo por sua evolugao
ao longo do tempo, € o da villa de Chedwoth (Gloucestershire).
Inicialmente, a intervengéo realizada assemelhava-se ao caso de
Bignor, tendo sido reconstruida uma das alas da villa romana com
a reconstrugdo dos muros e a cobertura efetuada com materiais
tradicionais, recorrendo-se a madeira para a estrutura. As novas
intervengdes |a realizadas, ja nos anos 90 do século XX, tiveram
como objetivo estabelecer uma relagdo mais proxima aos vestigios
arqueolégicos (Carman, 2002), de modo que foi recuperada a
volumetria dos espag¢os romanos ainda que através de uma linguagem
arquitetonica mais moderna, mantendo-se o amplo uso de elementos
em madeira.

Os exemplos ingleses em que foram aplicadas essas
estratégias foram reproduzidos ao longo dos séculos XIX e XX e sao
algo numerosos, como Littlecote, North Leight, Kings Weston, Upton
Roman Park-Poole, Bempton.

Ja no atual territério alemao, a construcdo de edificios para
a protecdo de ruinas comeca em 1821 nas termas romanas de
Hufingen (Baden-Wurttenberg), tendo sido financiadas pelo principe
Carlos Edon Il de Furstenberg. A partir de entédo o espirito romantico
nacional foi projetado contraditéria e entusiasticamente no restauro
arqueolégico. Por um lado, foi incentivada a recuperagdo de
monumentos representativos do passado germanico, sendo a tutela e
a reconstrucao do grande assentamento celta (séculos VI-V a.C.) de
Hunnenring (Otzenhausen, Saarland) um caso deveras conhecido.
As atividades nesse sitio comecaram ainda em 1837, quando as
muralhas do povoada foram restauradas através da técnica do murus
gallicus pelo proprio rei da Prussia, Friedrich Wilhelm Ill, a pedido do
conde Villers von Burgesch. Por outro lado, também foram realizadas
intervengdes em ruinas romanas nos territérios do sul daquela que
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FIGURA 4.2: Hiifingen (Alemanha) Rémische Badruinen. descoberta e protegida na
decada de 1890. A parede do perimetro repousa sobre fachadas romanas e a estrutura
de madeira sobre estruturas arqueoldgicas.

sera a Alemanha. Os germanicos acreditavam que as suas origens
e a cultura romana detinham um lugar de prestigio, tendo, para tal,
elaborado um programa de interveng¢des arqueologicas que aludiam
as reivindicagbes hegemonicas do rei da Prussia. Nao devemos
nos esquecer que a recém-formada Confederacao Aleméa do Norte
(1867), dominada pelo reino da Prussia e antecedente do Império
Alemao, necessitava de legitimidade historica para se afirmar
enquanto nagao, que foi buscar precisamente na arqueologia. Sdo
bem conhecidos os exemplos da villa de Nenning (Rheinland-Pfalz) e
de Otrang (Fliessem, Rheinland-Pfalz). De facto, os maiores edificios
de protecdo de ruinas arqueoldgicas construidos nesse periodo
sobre os antigos muros romanos encontra-se na Alemanha e Europa
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FIGURA 4.3: Villa romana en Otrang (Fliessem, Rheinland-Pfalz). Descoberta (1825) e
protegida em (1838) pelo goberno prusiano. Cartao postal (Década de 1920). Estrutura
de madeira e reconstru¢ao de paredes romanas.

Central, dos quais destacamos os de Magalensberg (Austria),
Cambodunum (Bayern, Alemanha) e, sobretudo, Xanten, a antiga
Vetera (Alemanha). Neste ultimo caso, ao longo de todo o século XX
foi sendo construido e ampliado um grande parque arqueoldgico cuja
evolugao reflete as tendéncias que se foram impondo na segunda
metade desta centuria.

Entre os finais do século XIX e os inicios do século XX, em toda
a Europa triunfava o espirito romantico, em que prevalecia a busca
por uma identidade nacional através da construgao arqueologica do
passado. Este fenbmeno encontra-se bem patente na propria cidade
de Braga através do constante interesse de eruditos provenientes de
todo o pais pela Fonte do idolo e pelos castros da regigo do Minho.

ZONA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA ENVOLVENTE

FIGURA 4.4: Villa de Chedwoth (Gloucestershire, Inglaterra). Na primeira intervengdo (acima), um dos blocos da viila romana (paredes e teto) foi reconstruido com materiais
tradicionais (madeira e alvenaria) para proteger os mosaicos. As novas intervengées na década de 90 do século XX foram realizadas em uma linguagem moderna (sempre com

estrutura de madeira), embora continuassem aproveitanto as paredes romanas.

EDIFICIOS MODERNOS PARA PROTEGER RUINAS ANTIGAS

Em resumo, na primeira metade do século XX, todos os paises
do norte da Europa fizeram uso da reconstrugéo integral de muros
antigos e da implantagdo de coberturas para proteger as ruinas do
interior de habita¢des. Por conta dos problemas que essa solucao
gerava, na segunda metade dessa centuria foi alterada essa
estratégia de protegao das ruinas e as novas estruturas que abrigam
os vestigios arqueoldgicos se distanciaram dos edificios romanos no
que toca a sua forma e arquitetura.

Varios fatores levaram a essa mudanca. Por um lado, ao
reconstruir as habitagdes antigas com muros de alvenaria os visitantes
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deviam pisar nos pavimentos com mosaicos que se pretendia proteger.
Por outro, quando as casas restauradas possuiam dimensdes
reduzidas, algo frequente nas vilas das provincias romanas do norte
da Europa, com paredes fechadas onde haviam apenas pequenas
aberturas, como ocorre em Bignor e Chedworth, conformavam
conceptual e visualmente espacos desconexos entre si. Com isso
era rompida a perceg¢ao organica e unitaria de um edificio romano.
Por fim, os préprios arquitetos, que deviam desenhar os edificios
de protecédo, reivindicaram a sua autonomia como projetistas de
construgbes modernas, cuja expressao era realizada através das
linguagens arquitetonicas do seu tempo, o século XX.

Desse modo, na histéria da conservacédo e protecdo de
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FIGURA 4.5: Vila romana de Lullingstone (1960-1963). O telhado destinado a proteger as paredes e mosaicos romanos é sustentado por grandes vigas monoliticas de madeira
laminada. Estao inclinadas a criar uma galeria elevada para a visita. O edificio estd completamente fechado para o exterior. Imagem brutalista da época. A imagem icOnica do

conjunto é o mosaico do Rapto de Europa.

conjuntos arqueoldgicos ingleses surgiram estruturas que abrigavam
as ruinas concebidos como espagos unitarios ou grandes naves,
sem nenhuma relagdo com a volumetria dos edificios antigos, nem
com o seu estudo ou interpretacdo, mas que buscavam apenas
oferecer uma leitura unificada dos conjuntos de ruinas. Esta solugao
foi associada a construgao de plataformas mais ou menos elevadas
para que os visitantes pudessem percorrer 0s espagos.

Apesar de em Inglaterra ter havido o primeiro exemplar de
edificio de protegao do tipo nave aberta, ainda nos inicios do século
XX (periodo Eduardiano), a generalizagcao dessa estrutura apenas
se deu a partir de 1950. A excegao corresponde, a cobertura para
preservar os mosaicos descobertos em Morton Manor Park, na
ilha de Wight (villa romana de Brading, descoberta em 1880). Este

edificio foi recentemente demolido e no lugar foi construida uma
estrutura circular de madeira sem nenhuma relagédo formal com a
antiga arquitetura romana.

Do ponto de vista conceptual, essa foi a solugdo mais facil para
os arquitetos projetistas que ja ndo precisam estudar, nem mesmo
conhecer, o edificio antigo. Foi uma mudanga cultural importante e
que refletia o abandono definitivo da linguagem classica por parte
dos arquitetos modernos. Nas escolas e faculdades de Arquitetura,
desde a sua origem no século XIX, todos os estudantes aprendiam
a desenhar as ordens classicas como parte de sua formagao. Esta
tendéncia foi interrompida apds a Il Guerra Mundial com o definitivo
abandono da linguagem classica que havia dominado a arquitetura
europeia desde o Renascimento. Com esta mudanca cultural, os
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FIGURA 4.6: Grande edificio que protege as ruinas de Fisbourne (Chichester, Inglaterra).
Concebido (1970) como uma grande estrutura industrial modular sem colunas
intermediarias. Passarelas elevadas de circulagdo para turistas.

arquitetos abandonaram as escavagdes arqueoldgicas, excetuando-
se apenas alguns contratados em institutos de investigagéo
arqueoldgica, como o DAl alemdo e o CNRS francés, mas que
foram verdadeiras excec¢oes. Os arquitetos que se encarregaram de
projetar os edificios de protegdo das ruinas nao tinham ja (grosso
modo) nenhuma motivagdo, nem formagéo, nem mesmo nenhum
interesse pelo edificio romano que estavam a trabalhar.

Em Inglaterra, essa nova estratégia, aplicada de modo pioneiro
em Morton Manor, comego a ser realizada na protecdo das villae
romanas inglesas na década de 1960. As coberturas adotadas nao
possuiam nenhuma relacdo conceptual com o edificio que se estava
a proteger. De maneira bastante simplificada, as solugbes davam-
se pela implantagao de pilares estruturais no centro das habitagoes




FIGURA 4.7: Fisbourne (Chichester, Inglaterra).
Interior do edificio.
Vista aerea do edificio e dos jardines romanos reconstituidos.

ou em seu perimetro, onde foram fixadas as coberturas capazes de
cobrir grandes areas, mas sem nenhum dialogo com as ruinas a nivel
formal nem conceptual. Esta estratégia foi utilizada em grande escala
na villa romana de Lullingstone (1960-1963) e no palacio romano de
Fishbourne (1970).

Em ambos os casos os arquitetos modernos tiveram o esforgo
de construir uma arquitetura de qualidade seguindo os padrdes de seu
tempo. O edificio de Lullingstone expressa, através das suas potentes
vigas inclinadas de madeira industrial (0,50m de largura) apoiadas
em uma galeria elevada de onde os visitantes contemplam as ruinas.
Uma solucéo “bruta” tipica da arquitetura do periodo que tenta, sem
éxito, tornar-se mais delicada com a substituicdo do betdo pela
madeira. A circulagéo dos visitantes €, portanto, perimetral e externa
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FIGURA 4.8: Fisbourne (Chichester, Inglaterra). Contato do jardim romano reconstruido
com o edificio para proteger as ruinas. O portico de de concreto pretende harmonizar os
dois elementos.

ao conjunto arqueoldgico. Em definitivo, o edificio foi concebido como
um contentor gigantesco, sem ventilagdo, completamente fechado
para o exterior. A estrutura de protecédo de Fishbourne, por sua vez,
apresenta uma solugao arquiteténica diferente, cuja inspiracéo toma
a estética de uma estufa industrial construida através da repeticao
de unidades modulares. Sem duvidas, como as escavagdes no
imenso peristilo permitiram descobrir vestigios do jardim romano,
a estrutura foi efetuada recuperando elementos vegetalistas. O
problema deu-se na zona de contato entre o jardim reconstruido
e as estruturas da estufa que protegia as ruinas. Os visitantes
nao achavam convincente a reconstrucdo do jardim romano em
todos os seus detalhes, inclusivamente os triclinios, uma vez que
todas as ruinas estavam cobertas por uma estufa gigantesca cuja
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FIGURA 4.9: Bergen Distrito de Bryggen. Noruega. Escavagbes arqueoldgicas de 1955.
Estruturas de madeira no distrito comercial do século Xl. Preservadas pelas aguas
subterraneas.

fachada exterior nada expressava do aclamado “palacio romano de
Fishbourne”. A solugédo para tal foi reconstruir o portico do jardim-
peristilo (com elementos em cimento bastante grosseiros) como
um porticado “brutal” adossado as estruturas da estufa. Por fim, um
terceiro exemplo, que foi realizado no mesmo periodo, desta feita
na cidade norueguesa de Bergen. Trata-se do Museu Bryggens,
construido em 1976 pelo arquiteto Oivind Maurseth, que em 1978 foi
galardoado com o European Council Museums Award. Bryggen (em
noruegués doca, porto) € o bairro dos comerciantes alemées da Liga
Hanseatica, que se instalaram na cidade norueguesa de Bergen. O
incéndio que tomou parte do bairro em 1955 motivou a escavagao
das habitagdes destruidas, onde apareceram restos de elementos
em madeira de casas do século Xl| que haviam dado origem ao
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FIGURA 4.10: Bergen. Museo Bryggen. Noruega.

assentamento comercial. O museu foi concebido como parte de um
instituto arqueoldgico de estudos medievais e o edificio desenhado
para proteger as ruinas. A solugao utilizada recorreu ao modelo de
cripta arqueoldgica ou grande vitrina de dois pisos de altura com as
madeiras das casas medievais conservadas in situ.

Esse modelo de atuacdo, caraterizado pela construgao de
grandes naves para proteger ruinas, foi aplicado desde entdo em
grande escala em todos os paises europeus. Citaremos alguns
exemplares provenientes da vizinha Espanha realizados nos ultimos
anos, ainda que essa cobertura indiferenciada seja encontrada em
toda a Europa e por todo o mundo. Um desses casos € a cupula
semiesférica de Alcala de Henares (Madrid), bastante similar a
protecao utilizada na villa de Olmeda (Palencia, Castela e Leao),

P

FIGURA 4.11: Villa de Olmeda. Palencia (Castilla-Le6n. Espanha).

que é constituido por trés moédulos idénticos cobertos cada um com
uma cupula que se assemelha a abdbodas de ogivas. A solugéo
arquitetonica resultou tdo impessoal que os arquitetos consideraram
necessario implantar no exterior do edificio uma fachada sobreposta
ao arranque da cupula. A mesma solugao, ainda que com materiais
mais modestos, foi realizada na villa romana de Rio Verde (Andalucia).

A falta de reflexdo sobre o significativo e a interpretacéo das
ruinas arqueoldgicos que sao protegidas tem levado a criagéo
de auténticos containers, reduzidos ao extremo arquiteténico de
enormes coberturas que pairam sobre as ruinas sem nenhum
significado aparente. A estratégia, com bastante frequéncia, tem sido
baseada na eliminacao dos pilares interiores. Como resultado, tém
surgido vigas gigantescas apoiadas em enormes pilares recobertos
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FIGURA 4.12: Casa dos grifos. Complutum-Alcala de Henares (Com. Madrid. Espanha).

com revestimentos que so dificultam a compreenséo dos vestigios
arqueoldgicos. E o caso das duas casas romanas protegidas por
poderosas coberturas modernas em Meérida, Espanha (Casa do
Mitreo e Casa do Anfiteatro).

Nestes dois ultimos casos, a estratégia de desenho arquitetdnico
produziu resultados poucos relevantes, onde se adota uma forma
aparentemente “neutra” de uma cobertura industrial pré-fabricada
e recorre-se ao conceito de edificio sem intengdo, eternamente
provisorio.

Em outras ocasides, essa solugao serve de justificativa a uma
arquitetura muito pessoal, associada a poéticas expressionistas
muito marcantes que resultam em formas bastante expressivas.




Correspondem a projetos de grande impacto e qualidade arquiteténica,
mas sem nenhuma relagédo com o edificio que estdo a proteger. Em
muitos casos, essas solugbes competem com as proprias ruinas, que
terminam reduzidas a um papel secundario face ao impacto visual
das suas coberturas.

A ideia de ignorar a volumetria de um edificio antigo esta
representada pelos melhores exemplares das fachadas que
procuram desaparecer atras de paredes de vidro. Um exemplo
significativo dessa solugdo é a obra de Oswald Mathias Ungers
(1988-1996) na Viehmarkplatz de Treveris (Alemanha), construida
para proteger as ruinas de um edificio termal. Contudo, é preciso
salientar que a carpintaria de aluminio das janelas esta associada
a linguagem formal de um grande centro comercial. Na verdade, as

FIGURA 4.14: Vesunna (Perigueux. Francia). Maison Romaine.

obras formalmente melhor apresentadas no seio desse paradigma
tipolégico sé acontecem nos finais do século XX, quando se generaliza
a arquitetura construida com grandes paredes de vidro. O exemplo
mais carateristico seria a cobertura e 0 museu desenhados por Jean
Nouvel en Périguex (1993-2003) sobre uma casa romana (a domus
de Vesunna ou domus des Bouquets, escavada em 1959). Nesse
caso, o teto do edificio moderno foi desenhado diretamente sobre a
planta da casa romana, ainda que a estratégia tenha sido mais formal
do que pedagodgica. Outro caso similar € o museu arqueoldgico de
Aguntum, na regido de Tirol (Austria), cuja cobertura foi concebida
como uma grande escultura cubica que utiliza uma linguagem formal
expressiva e serve ainda para proteger as ruinas romanas.

Essa mesma ideia, de converter a cobertura das ruinas numa
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FIGURA 4.12: Treveris (Alemanha). Thermen-am-viehmarkt.

grande escultura moderna que paira sobre a paisagem urbana,
também foi usada nas duas mais recentes intervengdes realizadas em
Espanha, designadamente o Mercado de la Encarnacion, em Sevilha,
e 0 conjunto arqueoldgico do Molinete, em Cartagena. Este ultimo,
pelo menos, os vestigios arqueoldgicos ndo sdo encapsulados na
estrutura, o que permite um dialogo com a sua envolvente, uma vez
que a fachada circundante é reduzida a uma malha semitransparente.
Por outro lado, o Mercado de la Encarnacion é completamente
diferente. As ruinas encontram-se totalmente ocultadas dentro de
uma caixa negra (a cripta arqueoldgica) que da a conotacdo de
uma escuriddo cavernosa. As solugdes exteriores, na maioria das
vezes, sdo modestamente visiveis (ou extremamente exageradas)
ou camufladas em situagdes completamente hipégeas.
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FIGURA 4.13: Excavacién y museo sobterrdeno. mercado de la Encarnacion. Sevilla (Andalucia. Espanha).

Poderiamos citar muitos outros exemplos em que o edificio
se define com total autonomia em relacdo as ruinas com grande
qualidade arquitetonica moderna e solugdes bastante expressivas.
Parece evidente que nestes casos as intengdes museograficas
para a construcdo da cobertura de protecdo dos vestigios séo
praticamente um mundo separado. De um modo provocador
podemos dizer que foi separado de modo elitista do seu contexto
histérico, sendo especificamente o caso das criptas arqueoldgicas
uma desmaterializagao pela escuriddo. Talvez justamente por isso,
pela aparente neutralidade que possui, trata-se da estratégia de
maior éxito em toda a Europa.

As cartas e normativas internacionais, desde a Carta de Veneza
(1964), tém insistido na salvaguarda da autenticidade de todos os

vestigios arqueoldgicos sem acrescentar ou reduzir o seu valor ou
importancia. Este argumento vem servindo de justificativa para a
construgcao de coberturas do tipo “nave industrial’, desprovidas de
sensibilidade arquitetonica, que apesar de solucionarem a protecao
das ruinas, tém como carateristica principal a negagao da qualidade
arquiteténica dos espacos internos e dos edificios antigos.

Os exemplos britanicos de Lullingstone Park e Fishbourne
aparentam ja uma arquitetura que busca a neutralidade do edificio
moderno, cuja forma ndo depende de nenhum aspeto da antiga
construgdo. Acreditamos que é uma ideia equivocada, ja que
qualquer edificio novo, independentemente do seu estilo, impde a
sua presenca as ruinas arqueoldgicas.
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A RECUPERAGAO EVOCATIVA DOS ESPAGOS ROMANOS,
O ESTUDO ARQUITETONICO DOS VESTIGIOS E A POLITICA
INTERNACIONAL DA TUTELA

Existe uma estratégia diferente que vem sendo ensaiada com
éxito em diferentes lugares. Embora apresente maiores problemas ao
nivel do desenho, mas quando esta bem executada, resulta de modo
exemplar na integragao das ruinas arqueoldgicas e ajuda a melhorar
a sua compreensao pelo grande publico. Trata-se da cobertura que
recupera de algum modo a forma dos telhados que antigamente
cobriam as habitacdes dos edificios. Nao se trata necessariamente de
uma reconstrucdo mimética, nem sequer tem que ser realizada com
uma linguagem historicista, pode ser simplesmente uma referéncia
espacial construida com uma linguagem moderna da arquitetura.



FIGURA 4.14: Lalibella (Etiopia). Cubierta protectora de la iglesia Biete Mariam.

Este tipo de solugao busca um resultado mais harmonioso em
relagdo as novas tendéncias de gestdo dos sitios arqueoldgicos.
Uma problematica que, no caso da “Zona Arqueologica das
Carvalheiras” de Braga, na hora de estabelecer uma estratégia geral
do projeto arquiteténico de cobertura das ruinas, aparece diretamente
relacionada com os numerosos estudos e normativas de protecao
internacional que vem sendo publicado nos ultimos anos por parte
da UNESCO, ICOMOS, a CE e os organismos estatais de protegao
e tutela.

A protecao dos monumentos e sitios arqueoldgicos conta com
uma larga tradicdo de normativas e recomendagdes autenticadas,
nas ultimas décadas, pelo corpo de especialistas da Organizagéo
das Nacgdes Unidas para a Cultura (UNESCOQO). Com a aprovacéao da

FIGURA 4.14: Mérida (Extremadura. Espanha). Casa del Anfiteatro.

Carta de Veneza para a Conservagao e Restauro de Monumentos
e Sitios, em 1964, foi criado o International Council of Monuments
and Sites (ICOMOS), uma organizagcao independente constituida
por especialistas encarregados da tutela e gestdo das ruinas
arqueoldgicas como parte do patriménio histérico e monumental das
culturas de todo o mundo. Desde entao tem sido realizada a publicagao
de normas e documentos destinados a garantir o futuro de nosso
patrimonio, tais como: Normas de Quito (1967), Convengao sobre a
protecédo do patrimonio mundial, cultural e natural (1972), European
Charter of the Architectural Heritage (1975), Carta internacional para
a gestdo do patriménio arqueoldgico (1990), Documento de Nara
sobre a Autenticidade (1994), Carta Internacional sobre turismo
cultural (1999), Principios para a analise, conservagao e restauro de
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FIGURA 4.15: Sant Angelo in Vado Italia). Domus del Mito.

estruturas do patriménio arquitetdnico (2003), Declaragao de Tlaxcala
(2007), entre outros.

Citamos apenas uma parte dos documentos que os painéis
de especialistas produziram ao longo das ultimas décadas. Os
documentos publicados e aprovados sdo muito mais numerosos e
todos possuem como resolugdo comum a proposicdao de politicas
sensatas e razoaveis para a gestdo das ruinas arqueoldgicas. Por
isso, quase todos eles receberam a chancela do ICOMOS, UNESCO
e em geral por toda a Comunidade Europeia e pelos governos
nacionais europeus.

Para explicar, bem como justificar, o projeto arquiteténico que
propomos para a gestao integral das ruinas arqueoldgicas das
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Carvalheiras de Braga, selecionamos um documento em particular,
a Charte internationale pour la gestion du patrimoine archeologique
(1990), também conhecida como a Declaragdo de Lausanne,
promovida pelos especialistas da Comunidade Europeia e apoiado
pelo Comité Internacional do ICOMOS, cujo secretario-general a
época, Henry Cleere, havia publicado no ano anterior um significativo
volume onde eram destacados os critérios a nivel mundial dos
problemas que enfrentavam na gestdo do patrimonio arqueoldgico
(H. Cleere, ed. Archaeological Heritage Managemente in the Modern
World, Routledge, Londres e Nova York, 1989).

O livro editado por Cleere e a Carta de Lausanne reiteram que
o patriménio, especialmente o arqueoldgico, esta condicionado por
valores historicos, culturais e simbdlicos carateristicos do contexto
social que decide a sua protegao, e estes valores ndo sdo 0s mesmos
em todos lugares, ideia que viria a ser desenvolvida alguns anos mais
tarde numa conferéncia internacional na cidade japonesa de Nara
(1994). Naquele momento o objetivo era destacar que as culturas
nao europeias, € em particular as asiaticas, contam com tradicdes
culturais préprias e possuem as suas proprias normativas para a
gestdo do patriménio (Carta de Shangain, 2002, e Carta de Sedl,
2004). As resolugdes daquelas normativas sao interessantes para
a perspetiva europeia, ibérica e portuguesa pelo reconhecimento
da diversidade do patriménio arqueolégico, que esta associado
com a sua imprescindivel reintegragao cultural, e que sem a sua
interpretacdo nao existe forma de ser usufruido.

Cada comunidade cria a sua consciéncia individual através
de um processo de selecdo de elementos do seu passado, como
marcas da sua identidade, o que leva a necessidade de realizar
uma conservacao de sua histéria. No caso da cidade de Braga isso
significa que apresentar coerentemente o seu patrimonio é deveras
importante. Deste modo, o conjunto arqueoldgico das Carvalheiras
deve ser pensado como um projeto de intervencdo determinado
pelos valores culturais que atribuimos as ruinas arqueoldgicas e a
sua interpretacao.

PIAZZA ARMERINA

No comego desta memodria critica salientamos como a construgéo
de coberturas de protecdo foram concebidas inicialmente como
reconstrugdes literais dos antigos edificios. Somente em meados do
século XX & que se optou por estruturas sem nenhuma relagdo com as
ruinas. Entre os escassos exemplos em que a solu¢ao da cobertura
foi inspirada na forma dos antigos edificios temos a protegéo da Villa
del Casale em Piazza Armerina (Sicilia, Italia), que foi realizada entre
1957-1959 pelo arquiteto Franco Minissi.

Piazza Armerina € uma pequena cidade (20.000 habitantes)
situada na provincia de Enna, no centro da Sicilia (Italia), onde esta
localizada uma das mais importantes vilas romanas tardo-antigas
de todo o Mediterraneo Ocidental, incluida em 1997 na lista do
Patriménio Mundial da UNESCO. Considerando que se trata de “uma
luxuosa villa romana que ilustra graficamente as estruturas sociais e

economicas que predominavam na sua época”’ e tendo em linha de
conta que “os mosaicos que a decoravam S3o excecionais por sua
qualidade artistica, originalidade e dimensao” (Meli, 2007).

A villa foi descoberta no século XX por Sabatino del Muto, que
atuava emnome do cdnsul-geral do governo britanico na Sicilia, Robert
Fagan. Nas primeiras décadas do século XX (1929) foi escavada
por Paolo Orsi, superintendente de antiguidades de Siracusa. A
importancia dos mosaicos que se iam descobrindo determinou a
ampliacéo dos trabalhos que alcangaram maior extensédo no periodo
fascista sob a direcao de Biagio Pace entre 1935 e 1941, no momento
em que o Soprintendente Archeologico era o conhecido arquedlogo
Luigi Bernabo Brea. Desta fase estdo datados os primeiros trabalhos
para proteger os mosaicos com coberturas modernas. Apds a I
Guerra Mundial, entre 1950-1963, Gino Vinicio Gentili realizou a
escavagao extensiva que conduziu ao parque arqueolégico atual
(Gentili, 1956). Neste periodo foi efetuada a anastilose das colunas
caidas e desmontadas as estruturas bizantinas e medievais que
cobriram completamente o palacio tardo-antigo a partir do século VI.
Entre 2004 e 2014 foram retomados os trabalhos de escavacoes,
que incidiram em terrenos periféricos ao nucleo principal da villa, sob
a diregao de Patrizio Pensabene, tendo permitido a descoberta de
um segundo conjunto termal e uma area de servigos associadas ao
grande dromos de acesso ao palacio (Pensabene, 2010). Trata-se
de uma extensa avenida flanqueada por duas fileiras de enormes
armazéns de planta retangular que terminava num arco monumental
de porta tripla, através da qual se tinha acesso ao patio de entrada
e ao vestibulo da villa. Essas novas escavagdes permitiram registar
estratigrafica e extensivamente a ocupacdo medieval (séculos VI-
XIII) que se havia implantado sobre o palacio romano e nao se tinha
documentado nos trabalhos arqueoldgicos de Gentili, que destruiu
esses niveis para por a descoberto a villa tardoantiga.

Os dados que atualmente temos disponiveis sugerem que no
século Il existia uma grande villa agraria naquele sitio. Entre os anos
320 e 350 foi construido um grande palacio residencial decorado com
marmores € mosaicos enquanto os armazéns foram ampliados para
depositar a produgao agraria de um extenso latifundio. O terramoto
do ano de 365 produziu o colapso dos pérticos e das coberturas
dos espacos de representacdo, que nunca foram reconstruidos.
Sobre as colunas caidas e os mosaicos deu-se continuidade a vida
do assentamento agricola, que se foi desenvolvendo com casas,
espacos produtivos e inclusivamente uma igreja, cuja ocupacgao foi
primeiramente bizantina, logo de seguida mugulmana, e finalmente
de novo cristd. Com a conquista normanda, esta zona, que se
encontrava profundamente islamizada, foi alvo de massacres e
limpezas étnicas. Em 1163 foi fundada, nas proximidades, a cidade
de Piazza, o que levou a concentracdo da populacdo na zona da
colina fortificada. Por fim, a aldeia da Villa del Casale, que sobreviveu
até o século Xlll, foi arrasada e abandonada devido a um aluvido
catastrofico, situacdo que permaneceu até as escavagdes no século
XIX (Pensabene, 2010).

O grande palacio tardo-antigo € constituido por varios
nucleos arquitetonicos organizados como pavilhdes independentes
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relacionados através de patios e jardins decorados com porticos, fontes
e esculturas. O corpo central conta com mais de 50 compartimentos
destinados a funcbes de servigo publico e privado do proprietario
(Romizzi, 2006). A propriedade foi atribuida a familia imperial, dado
o seu desenho, tamanho e monumentalidade, pela riqueza dos seus
mosaicos e pelos temas figurativos escolhidos para decorar os seus
pavimentos. Primeiro foi associada a Maximino Herculeo, e logo a
Magéncio (Settis, 1975; Carandini, 1982). Contudo hoje pensa-se
que se trata de um grande aristocrata, ndo necessariamente um
membro da familia imperial.

No século IV, uma vez que a producdo de graos do Egipto
comecgou a ser destinada a Constantinopla, a nova capital oriental
do império, o abastecimento da cidade de Roma foi realizado a partir
da provincia africana (Tunisia e Argélia) e da Sicilia. Deste modo, a
ilha teve fortalecido o seu papel comercial estratégico como ponte
entre o Império e a Africa. Com isso, a aristocracia romana comecou
a frequentar a ilha e a residir de maneira mais ou menos permanente
e fez convergir avultados capitais para a produgéo agraria, fazendo
com que cidades como Siracusa e Catania experimentassem um
novo auge, assim como 0 campo, onde sabemos que algumas das
principais familias romanas, como os Valerii, Aurelii, Nicomachi
e Symmachi, tiveram grandes propriedades agricolas. Andrea
Carandini e Lellia Cracco Ruggini levantaram a hipétese de que a Villa
del Casale podia, com efeito, ter tido como dono Proculo Populonio,
membro da familia dos Aradii Valeri, conhecida nas fontes escritas
pelos seus interesses econdmicos vinculados tanto a Africa como a
Sicilia (Cracco Ruggini, 1980).

Tudo isso levou a constru¢cao de sumptuosas villas residenciais,
das quais sao exemplo a de Tellaro (Siracusa) e Patti Marina (Mesina)
situadas no centro de grandes propriedades conectadas as cidades
da costa através de um sistema de estagdes (stationes) e vicus
imperiales. Um deles, citado nos itinerarios antigos com o nome de
Philosophiana, identificado no povoado de Sofiana, foi documentado
arqueologicamente. Um dos mosaicos mais originais e de maior
qualidade da villa ilustra a caga de animais selvagens em Africa
destinados a participar nos espetaculos em anfiteatros (venationes).
E possivel que esse tema seja uma alusdo aos empreendimentos
do proprietario como responsavel dos espetaculos teatrais (cura
ludorum) que formavam parte das celebragdes imperiais em todas as
cidades do Império.

AVILLACOMO MONUMENTO: RECONSTRUGCOES,ANASTILOSE,
MOSAICOS E COBERTURAS DE PROTEGCAO

A villa, apesar de sua localizagdo no centro da ilha, distante
de centros turisticos da costa, € um dos monumentos mais visitados
da Sicilia (400.000 visitantes por ano). A sua configuragao atual é
o resultado de todo um século de trabalhos e escavagbes que
tem incluido, por um lado, destrui¢ées intencionais de vestigios da
ocupacao medieval, considerados pouco importantes face ao palacio
tardo-antigo, e por outro, a reconstrugdo de muros desaparecidos,



FIGURA 4.16-17: Villa del Casale. Piazza Armerina. Sicilia. italia.

fontes, nichos, espacgos termais e jardins, o restauro de muros
conservados, anastilose de colunas e elementos de marmore,
recuperacdo de mosaicos e estuques pintados e a construgao de
coberturas de protegao em trés etapas diferentes com trés critérios
distintos.

As primeiras coberturas e trabalhos de restauro foram realizadas
ainda nas escavagdes de Gentili (anos 1950) e consistiram em
colocar tetos de madeira que suportavam as telhas de ceramica
e a reconstrugdo de muros romanos, realizados sob a direcdo do
superintendente Pietro Gazzola. Aprogressiva reconstrugao do grande
palacio por Gentili e a extragao, restauro e recolocacdo massiva dos
mosaicos pelo Instituto Centrale del Restauro (Roma), dirigido por
Cesare Brandi (1956, 1989) tornou evidente para o Ministero dei Beni

Culturali que era necessario um debate sobre a prote¢do do conjunto
arqueoldégico (Mazzeo, 2010).

Neste sentido, Pasquale Carbonara assinalou que o palacio
romano devia ser preservado como um todo, de modo a incluir os
edificios, os mosaicos e a envolvente natural. Por sua vez, Italo
Gismondi levou a cabo a analise das estruturas da villa e propds a sua
restituicdo com claraboias em placas de vidro para permitir que a luz
penetrasse. O arqueologo Pietro Romanelli, por outro lado, sugeriu
um restauro que tornasse o edificio o mais parecido possivel com o
original, enquanto o arquiteto Giacomo Caputo opds-se a qualquer
forma de reconstrugéo, inclusive parcial, e Carlo Scarpo sugeriu que
era necessario realizar uma reflexdo capaz de abordar um intervalo
temporal mais amplo.
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O arquiteto Guglielmo de Angelis d’Ossat, diretor-general de
Antiguedades y Bellas Artes do Ministero de Educacion, e Cesare
Brandi, diretor do Instituto Centrale per il Restauro (ICR, Roma),
determinaram as condigcdes do concurso de ideias, fixaram os
critérios metodoldgicos e fizeram a gestéo da obra e a planificagao do
projeto de coberturas. Apenas o arquiteto Franco Minissi participou
do concurso de ideias em setembro de 1956, cujo projeto teve como
base o uso de uma linguagem arquitetbnico moderna, que busca
a aplicagao de materiais e técnicas modernas, mas com o objetivo
declarado de que as coberturas restituissem a terceira dimensao dos
espacos romanos.

Os estudos para a reconstrucido hipotética do edificio foram
realizados por Italo Gismondi, que foi o grande arquiteto-arquedlogo
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do fascismo em Roma, quem estudou, desenhou e restaurou os
edificios da Ostia Antiga tal como s&o vistos hoje em dia, assim como
os Féruns Imperiais, dotando a perspetiva da Via Dell ‘Impero para a
visita de Hitler em 1938. Com a queda do fascismo foi execrado, teve
que abandonar Roma e refugiou-se profissionalmente na Sicilia onde
estudou e restaurou o teatro de Taormina.

Minissi corrigiu a interpretagao de Gismondi ajustando as alturas
e redimensionando as novas coberturas de modo a torna-las o mais
leve possivel através de uma estrutura metalica mais resistente,
construida com tubos de liga de aluminio de 0,06m de didmetro
conectados entre si por perfis em “T” montados como moldura para
a fixagao de placas impermeaveis transparentes. Os compartimentos
foram cobertos com uma estrutura em duas aguas e o sistema de
telhados era escalonado desde o volume mais alto, correspondente
ao salao de rececdo, até ao telhado mais baixo do porticado do
peristilo. As cornijas desses espagos apresentavam um canal que
recolhia as aguas pluviais.

Com o intuito que os espacos disfrutassem de visibilidade
horizontal continua, utilizou-se para os algcados laminas de acrilico
transparente, um material inovador naquele momento, cuja primeira
patente inglesa remonta a década de 1940.

Na memodria do projeto, Minissi sublinha que o material escolhido
para as estruturas verticais garantia uma capa protetora efetiva,
assim como resulta em maior luminosidade para os compartimentos,
assegurando “a visibilidade 6tima dos pisos iluminados copiosamente
pela luz difusa que é filtrada através dos tetos”. Em sua opiniao,
o material acrilico produz uma “luz pacifica que nao atrapalha o
visitante, é extremamente resistente as variacbes de temperatura

. enquanto a simplicidade dos padrbes verticais e a eliminagao
de volumosos pilares de suporte criam uma clara distingdo entre a
obra antiga e a construgdo moderna”. A circulagao dos visitantes era
realizada através de um sistema articulado de passarelas com grades
sustentadas sobre os muros romanos restaurados e consolidados,
permitindo assim a contemplacdo dos mosaicos desde cima.

Em suma, a intervencao foi verdadeiramente inovadora, tendo
respondido de maneira original ao objetivo de reconstruir a imagem
do antigo edificio e de recuperar os volumes originais e a terceira
dimensao dos espagos romanos sem recorrer a reconstrucio
arquitetonica integral e mimética. Uma vez inaugurada a obra
surgiram apoiantes e detratores.

Entre os apoiantes do projeto podemos citar o arquedlogo
Ranuccio Bianchi Bandinelli, o historiador da arte Ludovico Ragghianti
e o ja mencionado Cesare Brandi. Para este ultimo, a intervencgao de
Minissi tinha a vantagem de proporcionar uma indicagéo aproximada
da terceira dimensao do monumento, de expressar o seu papel
funcional sem pretensdes formais indevidas e de ter sido realizada
com a maior sinceridade profissional.

Entre os detratores encontrava-se o arquiteto Bruno Zevi, que
estendia a sua critica ao Museu Etrusco de Villa Giulia (Roma), ao
restauro do teatro de Morgantina e a muralha de Gella, trés projetos

museograficos de Missini em que fez uso do acrilico (Zevi, 1971). A
arqueologa e restauradora Alessandra Vaccaro Melucco considerava
0 uso de policarbonatos um indicio da indiferenga dos arquitetos
modernistas a antiguidade dos monumentos (Melucco Vaccaro,
1989). Para o arquedlogo Andrea Carandini, a intervengao de Minissi
foi desconcertante pelo uso de um revestimento artificial que segundo
ele impedia uma leitura critica do monumento, em suas palavras: “E
giunta poila valorizzazione, mirabolante e costosa, che ha mascherato
ilmonumento foderandolo e truccandolo dicemento, metallo e plastica,
cosi che la villa stessa non & piu leggibile criticamente, trasformata
com’e in uno squillante feticcio per il turismo di massa. Lintervento
degli architetti, ignoranti del metodo archeologico si € sempre rivelato
dannoso” (Carandini, 1982).

Ja se passaram muitos anos desde que foram escritas essas
duras criticas que s6 sao compreendidas quando é levado em
consideragao o calor e a paixdo de um debate personalizado que
foi abandonado ha muito tempo. Os problemas do projeto de Minissi
eram outros, e foram involuntariamente descobertos no ano 2000
pelo subsecretario de Patrimoénio Cultural Vittorio Sgarbi, que para
justificar a necessidade de um novo projeto para a Villa del Casale
denunciou a intervengdo de Minissi como uma “sucata suja”. Tinha
razao, mas nao por culpa de Minissi nem do seu projeto, mas sim
do seu proprio escritorio ministerial, que relegou o delicado projeto
original ao abandono por cinquenta anos, sem qualquer tipo de
manutencao, resultando na sua natural deterioracao.

Hoje, ja faz mais de 60 anos desde que Minissi concebeu o
seu projeto. A ideia fundamental que segue sendo indiscutivel é a de
que uma cobertura protetora que recupera os volumes dos antigos
espacos e que se relaciona com a materialidade do monumento tem
um valor acrescentado como ferramenta pedagogica.

OS PROBLEMAS

Existem, sem duvidas, alguns problemas no projeto de Minissi.
Primeiramente, o excesso de luz, e depois a entrada de passaros
pelas laterais do edificio que se haviam deixado abertas para permitir
aventilacédo. Em 1970 fecharam-se as janelas de ventilagéo, tornando
o interior do edificado num verdadeiro forno, o que produziu dilatagcoes
descontroladas nas placas de cimento dos mosaicos e provocou a sua
deterioracdo. Com efeito, os problemas causados pelo perecimento
dos materiais devem-se a falta generalizada de manutengao durante
meio século de vida do edificio, e estdo patentes na oxidacdo dos
metais, degradacao das paredes, rachaduras nos tetos, fraturas em
passarelas e grades, entrada de agua por colapso das canalizagdes,
transbordamento de beirais e obstrugcdo de drenos. Por sua vez, o
uso de cimento como reforgo para as grelhas de ferro das soleiras
dos mosaicos gerou problemas, sobretudo quando a inundagao do
rio Nocciara, causado por chuvas intensas, fez subir o nivel freatico,
cujo reflexo ficou presente na intensa humidade no solo e em paredes
estucadas, em algumas situagdes pontuais chegou inclusivamente a
irromper lama pelas ruinas.
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Desde o ano 2000 o governo italiano tem sido consciente dos
problemas que existiam na conservagao do conjunto arqueoldgico
e na necessidade de atuar de forma ativa tanto na restauragao
dos mosaicos como na renovagao da cobertura. Apesar das duras
palavras de Sgarbi, nomeado Alto Comissario da Villa del Casale em
2004, todos os especialistas estiveram de acordo sobre a urgéncia
em garantir a salvaguarda dos valores essenciais do projeto de
Minissi e corrigir os problemas identificados ao longos desses anos,
tendo sido nomeado o arquiteto Guido Meli, diretor do Centro para
a Restauracdo de Palermo, como encarregado da nova cobertura.
Para tal, foram disponibilizados 18 milhdes de euros cofinanciados
pela Regido Siciliana, o governo italiano e a Comunidade Europeia.
Por sua vez, o Instituto Centrale del Restauro realizou uma massiva
campanha de restauro dos mosaicos, paredes estucadas e demais
elementos arquiteténicos do conjunto arqueoldgico.

O NOVO PROJETO

A nova cobertura evoca de uma maneira muito mais literal os
volumes originais dos edificios. O teto do grande salao principal teve
a sua altura duplicada e foi dotado de um caixote de madeira que
reproduz a forma e a estrutura que teve o antigo teto da sala. As
abdbadas das absides foram reconstruidas com estruturas também
em madeira, enquanto os muros da nova estrutura sdo formados
por elementos metalicos apoiados nas paredes restauradas, que
sustentam passarelas mais sélidas e opacas formadas por enormes
painéis de madeira laminada pintada. Ja as coberturas foram
realizadas com recurso a laminas de cobre verde pré-oxidadas que
recriam a forma e a estrutura dos tetos romanos, bem como as
canalizacbes e os drenos trocados por elementos que recorrem ao
mesmo material metalico.

A luz natural entra projetada por janelas baixas dispostas
na parte superior dos muros de fecho. Para compensar a falta de
luminosidade, o novo projeto foi equipado com um novo sistema de
iluminagdo que combina iluminagdes lineares com tela antirreflexo
no teto e iluminacdo indireta sob as passarelas de circulagdo que
nao agridem o visitante e nem distorcem as ruinas arqueologicas.
Da mesma forma, essa instalacdo permitiu ampliar o horario de
funcionamento e realizar atividades e eventos noturnos.

As passarelas por onde o visitante contempla os vestigios
disp6em-se sobre os muros romanos, como foi proposto no projeto
original de Minissi, enquanto as coberturas, apesar de agora mais
pesadas e opacas, aindarespeitam oritmo ascendente doseutrabalho.
Desta forma, a nogcao da volumetria dos espacos foi reforcada com a
grande sala axial cuja abside reconstruida € uma excelente metafora,
compreensivel para todos os publicos, das fungdes representativas
do edificio.

Atualmente, o novo projeto apenas foi executado em metade
da villa. As termas foram cobertas com uma estrutura em madeira e
chapa de cobre sem fechos laterais entre os anos 1980-90, enquanto
o grande triclinio trilobulado e o seu peristilo oval conservam a



FIGURA 4.18-22: Villa del Casale. Piazza Armerina. Sicilia. italia.

cobertura desenhada por Minissi.

A nova cobertura de protegdo mudou radicalmente a imagem do
edificio, uma vez que se perdeu a sensagao de intemporalidade que
produziam os elementos transparentes que permitiam a luz ser filtrada
pelo teto e pelas paredes. Esses beneficios sdo mais positivos para a
preservagao dos mosaicos e das pinturas. Sem duvidas, perdeu-se a
sensagao de um espago magico, luz pacifica que nao fere o visitante,
nas palavras do préprio Minissi.

Nunca saberemos se a cobertura original, se preservada de
modo adequado, teria satisfeito os visitantes do século XXI, mas
de todo modo, o novo projeto de Guido Meli teve a habilidade de
preservar os valores revolucionarios das antigas solugdes, ao passo
que resolveu os problemas que se manifestaram face a meio século
de vida util do mesmo.
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FIGURA 4.23-28: Villa del Casale. Piazza Armerina. Sicilia. italia.







PROJETO DE ARQUITETURA PARA A MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS

1. Em resumo, o objetivo declarado do projeto de cobertura e
protecao € conseguir recuperar a volumetria do antigo edificio com
uma linguagem arquitetéonica moderna. Nao se trata, contudo, de
reconstruir a antiga casa romana sobre as suas proprias paredes,
como foi feito nos exemplos citados de Bignor, em Inglaterra, ou
de Xanten, na Alemanha. Trata-se de um projeto de uma cobertura
moderna de protecao dos vestigios arqueoldgicos que, ao invés de
utilizar a forma de um grande volume unico, fragmenta-se em uma
série de volumes escalonados com estruturas em duas aguas que
se inspiram, a nivel da posicao e das dimensdes, nos telhados que o
antigo edificio teria.

4.2 UMA COBERTURA EVOCATIVA PARA AS CARVALHEIRAS DE BRAGA

2. E necessério realizar o estudo do edificio romano. Uma
solucdo arquitetdnica que este projeto evoca exige, em primeiro lugar,
um estudo arquiteténico e documental pormenorizado dos vestigios
conservados. E fundamental que estejamos bastante seguros sobre
a forma e as dimensdes do conjunto de estruturas que pretendemos
proteger, de modo que a ag¢ao seja realizada com seriedade e rigor.
No caso da insula das Carvalheiras de Braga contamos com o
trabalho de diferentes arquedlogos e arquitetos que ja estudaram em
profundidade os elementos arquitetonicos, tendo permitido avancgar
com uma interpretacao bastante segura do edificio. Destacamos
neste topico o arquiteto Rui Coelho da Silva e a arquedloga Fernanda
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Eugénia Puga de Magalhaes. O primeiro apresentou no ano de 2000
uma dissertacdo de mestrado em Arqueologia Urbana com o tema
“A insula das Carvalheiras. Estudo de um exemplo de arquitetura
privada em Bracara Augusta”, enquanto a segunda defendeu em
2019 sua tese de doutoramento sobre “A domus romana no noroeste
peninsular. Arquitetura, construgao e sociabilidades”. Ambos trabalhos
estdo inseridos na tradicdo de estudos arqueoldgicos orientados na
Universidade do Minho pela Doutora Manuela Martins, catedratica
de Arqueologia e referéncia fundamental sobre o conhecimento de
Bracara Augusta.
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3. E necessario conceber a cobertura como expressdo de uma
linguagem de arquitetura contemporanea. Planear uma solugéo deste
tipo implica realizar um processo de depuracao formal que ajude a
entender o novo telhado como uma linguagem contemporanea,
mas que pode ser percebida como uma metafora da arquitetura
desaparecida. Também ¢é necessario encontrar o equilibrio
entre materiais antigos e modernos, para o qual existe um leque
extraordinario de solugdes construtivas que podem ser adotadas no
projeto.

4. Para que o visitante perceba claramente que a cobertura é um
objeto moderno, sem nenhuma intengao de artificio nem de aparéncia
enganosa, € necessario que se materialize como um elemento leve,
como uma arquitetura evocadora do volume que ocupou um dia o
edificio romano, mas cuja auséncia nunca poderemos recuperar. A
poética do edificio tem o enfoque na construgdo de um eco, uma
sombra, quase uma dobra na memoria que solucione eficazmente a
protecao das ruinas arqueoldgicas.
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5. Materiais: acreditamos que o objetivo do projeto pode ser
alcangado com o uso de perfis metalicos na estrutura, combinados
com grelhas mistas que incluem chapas perfuradas e materiais
translucidos. Estes materiais vao permitir que a luz seja utilizada
como um recurso arquitetonico destinado a potenciar a capacidade
expressiva do edificio. Durante o dia a luz natural adequadamente
filtrada entrara no interior do edificio, enquanto a noite a luz artificial
transpassara para o exterior, principalmente através da cobertura.
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ESTRUTURA DOMUS ATRIO

6. A estrutura de suporte da cobertura deve considerar o trajeto
da visita. Para definir de um modo eficaz a estrutura de cobertura,
€ necessario considerar o itinerario de visita e a modalidade de
trajeto do turista. Portanto, € necessario ter em conta a experiéncia
do visitante no seu percurso pelas ruinas. Passarelas, corredores
e escadas devem ser pensadas de forma eficaz e didatica. Neste
sentido, é necessario construir um discurso narrativo que dé forma as
mensagens que pretendemos transmitir através da relagao dialética
entre os vestigios antigos e os artefactos modernos (coberturas,
pilares, passarelas, painéis) que colocamos sobre 0 monumento.

7. Uma vez fora do Centro de Visitantes, comecga a visita a
insula. A estratégia que se propde é a de utilizar a necessidade da
cobertura das ruinas como instrumentos para a recuperacdo das
possiveis volumetrias que configurariam a arquitetura da insula
na época romana. Entre as particularidades do sitio temos o seu
complexo passado, com varias cronologias que se sobrepdem (Flavia,
Antonina e Tardo Antiga), e uma topografia que divide em duas partes
0 quarteirdo. A partir do exposto e com o intuito de gerar um discurso
de visita coerente, optou-se por tomar como fio argumentativo da
proposta os usos do interior do edificado. Assim temos, por um lado,
a grande casa de atrio e peristilo de época Flavia e, por outro, as
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termas de época Antonina, que se sobrepdem no canto noroeste da
casa as antigas estruturas Flavias que ocupavam aquela zona.

8. A partir dos usos, propomos que a forma material sirva para
definir as volumetrias da casa e das termas através de elementos
distintivos que reforcem seu carater, cronologias e fung¢des diferentes:
as volumetrias da casa sdo levantadas com materiais opacos,
enquanto nas termas é feito recorrendo a elementos transparentes
que permitem intuir o interior abobadado que se recupera mediante a
abstracao destas formas gragas a elementos repetitivos.
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COBERTURA DOMUS ATRIO E PERISTILO

9. A ideia romantica das ruinas esta profundamente associada
ao subconsciente coletivo das culturas europeias, o que ¢
contraditério face aos esforcos de restauro e apresentacao didatica
de um monumento. Quanto mais moderna e impactante € a nossa A - ~
intervencdo, mais sofre o visitante nostalgico. Mas por outro lado, DEF“\“CAO VOLUMETR|CA DO SITlO ARQUEOLOG'CO
esse mesmo visitante fica mais satisfeito quando obtém mais
conhecimento histérico durante a visita. A nossa responsabilidade,
portanto, € encontrar um equilibrio no projeto que, sem distorcer
completamente a imagem sensivel das ruinas, fornega ao visitante
uma rigorosa e sofisticada ferramenta de conhecimento histérico.
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PAREDES DOMUS ATRIO E PERISTILO ESTRUTURA TERMAS
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5
ESTRUTURA

O PROJETO ARQUITECTONICO DA COBERTURA DOS RESTOS
“S3A!!

5.1 DOCUMENTACAO GRAFICA DO PROJETO
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Tabla 2.A1.3. Perfiles HEB, HEA y HEM

Dimensiones
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h = Altura del perfil

b = Anchura Ala lateral 1.

a = Anchura Ala lateral 2.

¢ = Espesor.

a' = Altura Ala lateral 1.

@' = Altura Ala lateral 2.

¥G = Distancia del centro de gravedad al ala inferior.
XG = Distancia del centro de gravedad a la cara exterior.

HEB240 240 240 100 170 21 164 1.380 1060 5270

11259 938 1030 3928 327 608 11000 486900 90 35 25 832 P

DARIO

\ | TEC

) -jl

N 179.60

UE: 399 UE: 374

968 | 0177 | 58289 | 5648 | 783 | 11872 | 1568 | 3,53

y |

PROPOSTAESTRUTURA: EM VERMELHO PILAIS ESTRUTURAMETALICA.
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ESTRUTURAPADRAO DE PERFS DE METAL
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CORTES GERAIS PROJETO ZONA ARQUEOLOGICA: CORTE B-B’
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CORTES GERAIS PROJETO ZONA ARQUEOLOGICA:
DETALHES DOS CORTES

(ESQUERDA ) CORTE B-B’: O CENTRO DE
VISITANTES, O PERCURSO EXTERIOR E A
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A COBERTURA DOS VESTIGIOS



PROJETO DE ARQUITETURA PARA A MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS

GESTAQ DO SIiTIO ARQUEOLOGICO:

FERCORSD
EXTERIOR

CALDARIS

POLICARBONATO
CELULAR

o

CALDARIO

e

.

™~

-

|‘¥‘_ NA 178.30

CORRIMOES ||

FRIGIDARIC)

—L
coanintes [

METALTD

METALICO

PERISTILE

LAR TIE GRARITO
WMATTILORIT)

THARA O DNCO CORRUSADA. °,
| R By

:

SO
N
¥ A

A\
mamalcw}? 4
ZNCOLAGADA RAL 80T,

4

s
v
£

FRIGIDARIO

15m

179.60
v;_




ZONA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA ENVOLVENTE
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\%
2
ESC. 1:10 — 1 N ]
3
= =
NOTA:
1. Porticos principais de cobertura perfiles IPE 300
2. Viga de travamento. ESC. 1:10 ESC. 1:10
3. Viga do atrio em madeira com unido metalica a estrutura o o 50 cMS
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DETALHE D-04
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DETALHE D-05

UNIAO PILAR TUBULAR A TRANSIAO METALICA
ESC. 1:10
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1. Chapa esticada aluminio "Academy"

. Estrutura soporte chapa esticada

. Estrutura cobertura

. Chapa ondulada isolada "TEK28"

. Fixacao do perfil "Z"

. Perfil "Z"

. Caleira oculta chapa zinco lacada RAL 9011
. Ganchos de apoio e fixagao, zinco.

. Chapa ag¢o decapado

10. Gargula de chapa dobrada de latdo

11. Estrutura fixagdo chapa aco decapado

12. Tubo quadrado de zinco, lacado

13. Cadeia de gargula de ago de alta qualidade

14. Viga de madeira laminada, abeto vermelho

15. Coluna de granito Ariz, com base, fuste e capitel

16. Policarbonato celular 10 mm, ArcoPlus 6104 reverso

17. Porticos principais de cobertura perfiles IPE 300

18. Contraplacado WBP fenélico, de 16 mm de espessura.

19. Pilares de chapa de aco decapado, dobrada, de 2 mm
de espessura

20. Viga de madeira lamelada colada homogénea, classe
resistente GL-24h

21. Pilares tubulares ago lacado CHS 168.3 x 8

22. Transi¢ao entre pilar e fundacéao
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MATERIAIS COBERTURA SITIO ARQUEO-
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MICROESTACAS EREFORCOS METALICOS
EM AUMENTO PAREDE ESTRUTURAL



5.3 FUNDAGCOES DA ESTRUTURA DE PROTECAO

Fundacoes da estrutura de protecao

Fundagoes, micro-estacaria e distribuicao dos pilares da estrutura do telhado em relagao aos vestigios arqueolégicos.

1. Para que a forma da cobertura seja uma metafora evocativa
do antigo volume do edificio, € necessario que os pilares metalicos
se ajustem ao tragcado dos muros e a distribuicdo dos vestigios
preservados.

2. Para colocar os pilares de sustentagcao da cobertura, foram
escolhidos pontos nos quais n&o se preservaram vestigios construidos
dos muros romanos.

Existem 55 pontos em que os micropilares que apoiarao as
fundagdes nao afetardo os vestigios romanos. Em 6 pontos, o pilar
sera apoiado em uma placa de cimento que assenta em um muro

romano, usando a solucio técnica usada nas coberturas da villa da
Piazza Armerina.

3. Ao optarmos por um sistema de cobertura fragmentado,
aumentamos o numero de pontos de fundacdo. Deste modo, a
distancia entre os pilares é significativamente reduzida e as tensdes
que a estrutura deve suportar sdo diminuidas exponencialmente.
Assim, o tamanho dos pilares pode ser significativamente reduzido e
a estrutura aliviada.

4. Esse projeto inclui uma estrutura de 61 pilares para apoiar
as coberturas, sendo este um valor maximo. O estudo de engenharia

89

e do calculo estrutural permitira eliminar alguns desses suportes.
Nesta fase, com o projeto preliminar, queriamos demonstrar que, em
qualquer caso, é possivel localizar 61 pontos de apoio sem afetar os
restos romanos (55 com micropilares e 6 com suporte simples).

5. Deste modo, nos 6 pontos em que os pilares coincidem com
0 muro romano bem preservado, o suporte do pilar sera resolvido
com uma simples placa de cimento apoiada na estrutura romana.
O muro romano sera protegido por manta geotéxtil que garantira a
reversibilidade da operacdo. Destacamos que a solugao encontrada
de suporte nesses 6 pontos foi aplicada com sucesso na villa romana
da Piazza Armerina, na Sicilia (Italia).
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LISTAGEM DOS PILARES COM A IDENTIFICAGAO DA SOLUGAO
DE FUNDAGAO:

PILAR 1: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Plataforma superior da casa. Taberna T10. Extremo SE final
da estrutura. O muro romano foi completamente saqueado. O pilar
esta localizado dentro da vala de saque com uma base de micro-
estaca.

PILAR 2: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Plataforma superior da casa. Taberna T10. Ponto central
do muro que separava a taberna do pértico sul. O muro romano foi
completamente saqueado nesta zona. O pilar esta localizado dentro
de uma vala de saque com uma base de micro-estaca.

PILAR 3: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Plataforma superior da casa. Extremo sul do muro de
separacao entre as tabernas T10 e T9. Extremo sul da estrutura. O
muro romano foi completamente saqueado. Apenas ficou o fosso do
muro. O pilar esta localizado dentro da vala de saque em uma base
de micro-estaca.

PILAR 4: BLOCO DE CIMENTO MODERNO. SUBSTITUICAO
COM MICRO-ESTACA. A escavagao documentou a marca de um
bloco de granito saqueado na extremidade sul do muro que separa
as tabernas T8 e T9. Foi substituido, em fase de escavagao, por
um bloco de cimento moderno para garantir a leitura das paredes
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preservadas. O bloco de cimento sera perfurado para cimentar o pilar
de metal com micro-estacas.

PILAR 5: BLOCO DE CIMENTO MODERNO. SUBSTITUICAO
COM MICRO-ESTACA. A escavagao documentou a marca de um
bloco de granito saqueado na extremidade sul do muro que separa
as tabernas T8 e T7. Foi substituido, em fase de escavacéao, por
um bloco de cimento moderno para garantir a leitura das paredes
preservadas. O bloco de cimento sera perfurado para cimentar o pilar
de metal com micro-estacas.

PILAR 6: BLOCO MODERNO DE CIMENTO. SUBSTITUICAO
COMMICRO-ESTACA.Aescavacaodocumentouamarcade umbloco
de granito saqueado no extremo sul do muro que separa a taberna
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T6 e o corredor de entrada para o atrio da casa. Foi substituido, em
fase de escavagéo, por um bloco de cimento moderno para garantir a
leitura das paredes preservadas. O bloco de cimento sera perfurado
para cimentar o pilar de metal com micro-estacas.

PILAR7:BLOCODEBETAOAPOIADOEMMUROPROTEGIDO.
Muro romano correspondente ao canto SE do quarteirdo. Forma o
limite W da plataforma superior da casa. O muro foi parcialmente
preservado, por isso deve ser aumentado para proteger o pavimento
da primeira taberna (T6) aberta em direcdo ao portico da rua sul.
O acrescento do muro romano, que ira possibilitar o remate do
pavimento da taberna, sera de 0,20 a 0,25 m. Este aumento sera de
cimento colocado sobre o geotéxtil de protecdo. A estrutura do pilar
estara aparafusada a uma placa de metal embutida com esferas num

bloco de betdo apoiado no muro romano, protegido por geotéxtil.

PILAR 8: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Angulo SE do atrio. A parede romana desapareceu
completamente neste ponto, portanto, deve ser restaurada. O pilar
localizado no canto reconstruido do atrio sera cimentado em micro-
estacas na vala de saque do muro romano.

PILAR 9: PLACA METALICA FIXADA NO ACRESCENTO DO
MURO. Muro romano correspondente ao canto SW do quarteirdo.
Forma o limite W da plataforma superior da casa. O muro foi
parcialmente preservado, por isso deve ser acrescentado para
proteger o pavimento da primeira taberna (T6) que se abre em
direcdo ao portico da rua sul. O acrescento do muro romano, que
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ira possibilitar o remate do pavimento da taberna, sera de 0,20 a
0,25 m. Este aumento sera de cimento colocado sobre o geotéxtil
de protecdo. Sera embutida uma placa de metal com esferas para
aparafusar a estrutura.

PILAR 10: BLOCO DE BETAO APOIADO EM MURO
PROTEGIDO. Muro romano que limita a fachada da casa em direcéo
ao cardo 13, na esquina entre a taberna T6 e a T5. O pdrtico da
rua corresponde a fachada da casa, configurando o limite W da
plataforma superior da domus. O muro foi parcialmente preservado
e, portanto, deve ser ampliado para se restaurar o pavimento da
taberna a cota original (taberna T6). O acrescento do muro romano,
que ira possibilitar o remate do pavimento da taberna, sera de 0,20 a
0,25 m. A estrutura do pilar sera aparafusada a uma placa de metal
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embutida com esferas num bloco de betdo apoiado no muro romano,
protegido por geotéxtil.

PILAR 11: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Pilar apoiado na reconstrugéo do
muro de contengdo romano que divide os dois niveis da casa. O
pilar corresponde a fachada da casa em dire¢cdo ao cardo 12. Neste
ponto, o muro foi completamente desmontado para a reciclagem de
materiais de construgao. A escavagao documentou a vala de saque,
que permitiu projetar a sua antiga posi¢cao. A fundagao do pilar sera
uma placa com esferas em rosca fixadas na parede estrutural que
permite recuperar a pavimentagao romana na plataforma superior da
casa.

PILAR 12: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Pilar apoiado na reconstrugéo do
muro de conteng¢ao romano que divide os dois niveis da casa. O pilar
corresponde ao muro de fundo da taberna T12. Neste ponto, o muro
foi completamente desmontado para a reciclagem de materiais de
construcdo. A escavagao documentou a vala de saque, que permitiu
projetar a sua antiga posigao. A fundagéo do pilar sera uma placa com
esferas em rosca fixadas na parede estrutural que permite recuperar
a pavimentacdo romana na plataforma superior da casa.

PILAR 13: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Pilar apoiado na reconstrugéo do
muro de conteng¢ao romano que divide os dois niveis da casa. O pilar
corresponde ao muro de fundo da galeria que acompanha a escada
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do peristilo. Afundacao do pilar sera uma placa com esferas em rosca
fixadas na parede estrutural que permite recuperar a pavimentagao
romana na plataforma superior da casa.

PILAR 14: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Pilar correspondente ao canto NE do
tablinum. O muro de fundo dos espacgos 12, 13 e 14, que corresponde
ao muro de contencao que suportava as duas plataformas topograficas
da casa. O muro foi desmontado para a reciclagem de materiais de
construcdo. A reconstrucado do muro permitira resolver o desnivel
entre as duas plataformas da casa e recuperar os pavimentos na
area do atrio e tablinum. A fundacao do pilar sera uma placa com
esferas em rosca fixadas no muro estrutural.



. i v !
Y i L - X
‘?_Nu_ur_b.uu-u— ¥ m?ggﬁd:a 7y fobe
- s

o -

NOORNA L AT B
. r St a5,

2 Ab. iy AT lad
T PSP

d
m_é%&jw

ad

EN
T

S

ZONA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA ENVOLVENTE

ﬂ}’ gt
e’ F &Y

ST

S RIU SR
&~

ﬁl "“yogu Y4

2.‘
T
R L |

= AR W ) "z .
p14® L o5 AT ]
JurSorbodyaloabenbobanbve bbby 'y bbby b by ds bbbl b byt bbb sl by b .I..I..|..||||||I||||||||I|Ilji% .

PILAR 15: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Pilar correspondente ao canto NW do
tablinum. O muro de fundo dos espacgos 12, 13 e 14, que corresponde
ao muro de contencao que suportava as duas plataformas topograficas
da casa. O muro foi desmontado para a reciclagem de materiais de
construgdo. A reconstrugdo do muro permitira resolver o desnivel
entre as duas plataformas da casa e recuperar os pavimentos na
area do atrio e tablinum. A fundacao do pilar sera uma placa com
esferas em rosca fixadas no muro estrutural.

PILAR 16: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Pilar correspondente ao canto
noroeste do atrio. Para recuperar o nivel horizontal do atrio sera
necessario completar o muro de contengao que o delimita no nivel

WRRIRRIRRRTRNIN 2 0! Jr_

mais baixo da taberna T4, aberta em direcdo ao pédrtico do cardo
13. Este pilar sera apoiado na reconstrucdo do muro de contencao,
sendo a sua fundacdo uma placa com esferas em rosca fixadas na
parede estrutural.

PILAR 17: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Pdrtico da casa em diregao ao cardo 13. Neste ponto,
a parede desapareceu completamente, portanto, tera que ser
restaurada. O pilar localizado no canto reconstruido do atrio sera em
cimento com micro-estacas na vala de saque do muro romano.

PILAR 18: MICRO-ESTACAEMTERRENO SEMESTRUTURAS.
Pilar destinado a apoiar a cobertura do ambulacro sul do peristilo.
A fundacdo sera formada por micro-estacas numa zona livre de
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vestigios arquitetdnicas (valas de saque ou muros).

PILAR19: MICRO-ESTACAEMTERRENO SEMESTRUTURAS.
Pilar destinado a apoiar a cobertura do ambulacro sul do peristilo.
A fundagédo sera formada por micro-estacas numa zona livre de
vestigios arquitetonicas (valas de saque ou muros).

PILAR20: MICRO-ESTACAEMTERRENO SEMESTRUTURAS.
Pilar destinado a apoiar a cobertura do ambulacro sul do peristilo.
A fundagédo sera formada por micro-estacas numa zona livre de
vestigios arquitetonicas (valas de saque ou muros).

PILAR 21: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Pilar destinado a apoiar a cobertura do ambulacro sul do
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peristilo. Esta localizado num ponto de rutura do muro romano, sera
em cimento com uma micro-estaca dentro da vala de saque do muro
romano.

PILAR 22: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Pilar destinado a apoiar a cobertura do ambulacro sul do
peristilo. Esta localizado num ponto de rutura do muro romano, sera
em cimento com uma micro-estaca dentro da vala de saque do muro
romano.

PILAR 23: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Pilar correspondente ao canto
NE da exedra norte do atrio. O muro das tabernas 12, 13 e 14,
que corresponde ao muro de contengdo que suportava as duas

plataformas topograficas da casa. O muro foi desmontado para a
reciclagem de materiais de construgdo. A reconstrugdo da parede
permitira resolver o desnivel entre as duas plataformas da casa e
recuperar os pavimentos na area do atrio e a exedra. O pilar vai
apoiar na reconstrucdo do muro de contencgao. A fundacao sera uma
placa com esferas em rosca fixadas na parede estrutural.

PILAR 24: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Pilar correspondente ao canto
NW da exedra norte do atrio. O muro das tabernas 12, 13 e 14,
que corresponde ao muro de contengdo que suportava as duas
plataformas topogréaficas da casa. O muro foi desmontado para a
reciclagem de materiais de construgdo. A reconstrugdo da parede
permitira resolver o desnivel entre as duas plataformas da casa e
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recuperar 0os pavimentos na area do atrio e a exedra. O pilar vai
apoiar na reconstrucdo do muro de contencgao. A fundacao sera uma
placa com esferas em rosca fixadas na parede estrutural.

PILAR 25: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Canto da taberna T4 em direcdo ao poértico do cardo 13.
Corresponde a fachada interior do portico. Neste ponto, a parede
desapareceu completamente, portanto, devera ser restaurada. O
pilar localizado no canto reconstruido do atrio sera cimentado com
micro-estacas na vala de saque do muro romano.

PILAR 26: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Muro da casa em direcdo ao cardo
12. Trata-se de um antigo muro de contencao preservado em 1 m de
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altura. Tendo em linha de conta que a topografia da rua é mais alta, é
necessario resolver a contengao das terras. Arecuperacao da parede
ira fornecer o suporte para o teto do grande oecus triclinar (P1) e para
as duas alae adjacentes (P2 e P3). A fundacao do pilar sera uma
placa com esferas em rosca fixadas na parede estrutural.

PILAR 27: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Pilar destinado a apoiar a cobertura do ambulacro oriental
do peristilo. Esta localizado num ponto de rutura do muro romano,
sera cimentado com uma micro-estaca dentro da vala de saque da
parede romana.

PILAR 28: PLACAMETALICAFIXADANO MURO PERIMETRAL
DO EDIFICIO. Parede limite do edificio. Trata-se de uma placa de
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fixacdo com esferas em rosca para fixar o pilar na parede.

PILAR 29: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Pilar destinado a apoiar a cobertura do ambulacro oriental
do peristilo. Esta localizado num ponto de rutura do muro romano,
sera cimentado com uma micro-estaca dentro da vala de saque da
parede romana.

PILAR 30: PLACAMETALICAFIXADANO MURO PERIMETRAL
DO EDIFICIO. Parede limite do edificio. Trata-se de uma placa de
fixagdo com esferas em rosca para fixar o pilar na parede.

PILAR 31: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Pilar destinado a apoiar a cobertura do ambulacro oriental
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do peristilo. Esta localizado num ponto de rutura do muro romano,
sera cimentado com uma micro-estaca dentro da vala de saque da
parede romana.

PILAR 32: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Pilar destinado a apoiar a cobertura do ambulacro oriental
do peristilo. Esta localizado num ponto de rutura do muro romano,
sera cimentado com uma micro-estaca dentro da vala de saque da
parede romana.

PILAR 33: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Pilar destinado a apoiar a cobertura do ambulacro oriental
do peristilo. Esta localizado num ponto de rutura do muro romano,
sera cimentado com uma micro-estaca dentro da vala de saque da
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parede romana.

PILAR 34: FUSTE DE GRANITO PARARESTAURARACOLUNA
DO PERISTILO. Restituicao da coluna de granito do peristilo.

PILAR 35: FUSTE DE GRANITO PARARESTAURARACOLUNA
DO PERISTILO. Restituicdo da coluna de granito do peristilo.

PILAR 36: FUSTE DE GRANITO PARARESTAURARACOLUNA
DO PERISTILO. Restituicdo da coluna de granito do peristilo.

PILAR 37: FUSTE DE GRANITO PARARESTAURARACOLUNA
DO PERISTILO. Restituicdo da coluna de granito do peristilo.

PILAR 38: FUSTE DE GRANITO PARARESTAURARACOLUNA

DO PERISTILO. Restituicao da coluna de granito do peristilo.

PILAR 39: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE PARA FUNDACAO DA BASE DE COLUNA. Restituicdo da
coluna de granito do peristilo.

PILAR 40: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE PARA FUNDACAO DA BASE DE COLUNA. Restituicdo da
coluna de granito do peristilo.

PILAR 41: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE PARA FUNDACAO DA BASE DE COLUNA. Restituicdo da
coluna de granito do peristilo.

PILAR 42: BLOCO DE BETAO APOIADO NUM MURO
98

PROTEGIDO. Parede oriental do frigidario das termas. A parede foi
parcialmente preservada e, portanto, tera que ser acrescentada para
completar a continuidade da fachada do frigidario. A estrutura do pilar
sera aparafusada a uma placa de metal embutida com esferas num
bloco de betdo apoiado no muro romano, protegido por geotéxtil.

PILAR 43: BLOCO DE BETAO APOIADO NUM MURO
PROTEGIDO. Parede oriental do frigidario das termas. A parede foi
parcialmente preservada e, portanto, tera que ser acrescentada para
completar a continuidade da fachada do frigidario. A estrutura do pilar
sera aparafusada a uma placa de metal embutida com esferas num
bloco de betdo apoiado no muro romano, protegido por geotéxtil.

PILAR 44: BLOCO DE BETAO APOIADO NUM MURO
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PROTEGIDO. Parede oriental do frigidario das termas. A parede foi
parcialmente preservada e, portanto, tera que ser acrescentada para
completar a continuidade da fachada do frigidario. A estrutura do pilar
sera aparafusada a uma placa de metal embutida com esferas num
bloco de betdo apoiado no muro romano, protegido por geotéxtil.

PILAR 45: BLOCO DE BETAO APOIADO NUM MURO
PROTEGIDO. Parede oriental do frigidario das termas. A parede foi
parcialmente preservada e, portanto, tera que ser acrescentada para
completar a continuidade da fachada do frigidario. A estrutura do pilar
sera aparafusada a uma placa de metal embutida com esferas num
bloco de betdo apoiado no muro romano, protegido por geotéxtil.

PILAR 46: PLACA METALICA FIXADA NO ACRESCENTO

DO MURO. Parede oriental do frigidario das termas. A parede foi
parcialmente preservada e, portanto, tera que ser acrescentada para
completar a continuidade da fachada do frigidario. Trata-se de uma
placa de metal embutida e com esferas para aparafusar a estrutura.

PILAR 47: PLACA METALICA FIXADA NO ACRESCENTO
DO MURO Parede oriental do frigidario das termas. A parede foi
parcialmente preservada e, portanto, tera que ser acrescentada para
completar a continuidade da fachada do frigidario. Trata-se de uma
placa de metal embutida e com esferas para aparafusar a estrutura.

PILAR 48: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Muro ocidental do frigidario das
termas. Parede completamente destruida, apenas permanece a vala
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de saque. A reconstrucdo do muro ira resolver o desnivel entre o
hipocausto nas salas B1 e B3 e evitara o colapso do opus signinium
do frigidario. Trata-se de um pilar metalico apoiado na reconstrugéo
do muro de contencéo, cuja a fundagao sera uma placa com esferas
em rosca fixadas na parede estrutural.

PILAR 49: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Muro ocidental do frigidario das
termas. Parede completamente destruida, apenas permanece a
vala de saque. A reconstru¢do do muro resolvera o desnivel entre o
hipocausto nas salas B1 e B3 e evitara o colapso do opus signinium
do frigidario. Trata-se de um pilar metélico apoiado na reconstrugéo
do muro de contencéo, cuja fundagao sera uma placa com esferas
em rosca fixadas na parede estrutural.
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PILAR 50: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Muro ocidental do frigidario das
termas. Parede completamente destruida, apenas permanece a
vala de saque. A reconstru¢do do muro resolvera o desnivel entre o
hipocausto nas salas B1 e B3 e evitara o colapso do opus signinium
do frigidario. Trata-se de um pilar metalico apoiado na reconstrucao
do muro de contencéo, cuja fundagdo sera uma placa com esferas
em rosca fixadas na parede estrutural.

PILAR 51: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Neste ponto, o muro romano foi completamente destruido.
Trata-se de um pilar cimentado numa micro-estaca dentro da vala de
saque da parede romana.

PILAR 52: PLACA METALICA FIXADA NO ACRESCENTO DO
MURO. Parede sul do tepidario B1 dos banhos termais. A parede foi
parcialmente preservada e, portanto, tera de ser acrescentada para
completar a continuidade do pavimento do tepidario. Trata-se de uma
placa de metal embutida, com esferas para aparafusar a estrutura.

PILAR 53: PLACA METALICA FIXADA NO MURO DE
CONTENCAO ESTRUTURAL. Parede norte do tepidario B1 dos
banhostermais. Parede completamente destruida, apenas permanece
a vala de saque. A reconstrugdo do muro ira resolver o desnivel entre
o hipocausto nas salas B1 e B3 e evitara o colapso do opus signinium
do frigidario. Trata-se de um pilar metalico apoiado na reconstrugéo
do muro de contencéo, cuja fundagdo sera uma placa com esferas
em rosca fixadas na parede estrutural.
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PILAR 54: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Neste ponto, o muro romano foi completamente destruido.
Trata-se de um pilar cimentado numa uma micro-estaca dentro da
vala de saque da parede romana.

PILAR 55: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Neste ponto, o muro romano foi completamente destruido.
Trata-se de um pilar cimentado numa uma micro-estaca dentro da
vala de saque da parede romana.

PILAR 56: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Neste ponto, o muro romano foi completamente destruido.
Trata-se de um pilar cimentado numa uma micro-estaca dentro da
vala de saque da parede romana.
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PILAR 57: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Neste ponto, o muro romano foi completamente destruido.
Trata-se de um pilar cimentado numa uma micro-estaca dentro da
vala de saque da parede romana.

PILAR 58: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Neste ponto, o muro romano foi completamente destruido.
Trata-se de um pilar cimentado numa uma micro-estaca dentro da
vala de saque da parede romana.

PILAR 59: PLACA METALICA FIXADA NO ACRESCENTO DO
MURO. Parede da piscina do caldarium B5 em dire¢cao ao cardo 13.
A parede foi parcialmente preservada, tera de ser acrescentada para
proteger o hipocaustum da banheira.

Quando concluida, esta parede permitira apoiar horizontalmente
o pilar. Este sera colocado afastado da face da parede. Tera uma
cofragem de cimento in situ, vertida sobre o geotéxtil de protegao.
Rematado com uma placa de metal embutida e com esferas para
aparafusar a estrutura.

PILAR 60: PLACA APOIADA NO ENCHIMENTO DA PAREDE
COM GEOTEXTIL. Parede de fechamento da piscina do caldarium
B5 em diregcao ao cardo 13. A parede foi parcialmente preservada,
portanto, tera de ser reconstruida para completar a continuidade da
fachada da sala e proteger o hipocaustum da banheira. Trata-se de
uma placa de metal embutida no muro com esferas para aparafusar
a estrutura.

101

LOCALIZAGAO MICRO ESTACAS NO SiTIO ARQUEOLOGICO

PILAR 61: MICRO-ESTACA DISTRIBUIDA NUMA VALA DE
SAQUE. Neste ponto, o muro romano foi completamente destruido.
Trata-se de um pilar cimentado em uma micro-estaca dentro da vala
de saque da parede romana.
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5.3 EVACUACAO DE AGUAS PLUVIAIS

Drenagem das aguas pluviais e protecao dos vestigios romanos

Um dos problemas fundamentais da protecdo dos vestigios
arqueoldgicos das Carvalheiras € a evacuagédo das aguas pluviais.
Nesse sentido, a solugao de cobertura de prote¢céo que propusemos
facilita a solugao desse problema.

Em primeiro, devido a inclinagado acentuada das coberturas.

Em segundo lugar, por estarem escalonados, permitem fixar
a posigao das calhas na propria cobertura e, assim, conseguem

direcionar a agua para dois espagos que nao serdao completamente
cobertos: o atrio e o peristilo.

Na plataforma superior da casa, o escalonamento dos telhados
permitira que a agua seja direcionada para o interior do compluvium.
Através dele, a agua caira no impluvio, onde uma canalizagéo vai
conduzir a sua evacuacgao.

Na plataforma inferior da casa e nas termas, a agua ira ser
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conduzida para o peristilo, onde um sistema de tubos subterraneos
permitira sua completa evacuacao.

A solugao escalonada dos telhados permitira a sua evacuagao
progressiva até atingir o teto dos porticos.

A calha incorporada na cobertura dos pérticos estara a uma
cota mais baixa, o que permitira a sua evacuacgao através de tubos.
No eixo da rua, sera substituido o canal de drenagem.



PROJETO DE ARQUITETURA PARA A MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS

.

ST

L-_:E;
%‘_‘

E [ =T |

COBERTURA GERAL SITIO ARQUEOLOGICO EVACUACAO DE AGUA CHUVA EM RELAGCAO AO NIVEL SISTEMA COMBINADO
ARQUEOLOGICO

106



ZONA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA ENVOLVENTE

/

Pl
/
VA

ESQUEMA GERAL DE EVACUACAO DE AGUA CHUVA

107



PROJETO DE ARQUITETURA PARA A MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS

ESQUEMA GENERAL DE EVACUACION DE AGUAS LLUVIAS NO ATRIO
E EXEMPLO DE USO DE CORRENTES PARA SUA EVACUAGCAO
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EVACUAGAO DE AGUAS CHUVAS PERISTILO
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5.4. PERCURSO DE VISITA E DISCURSO DIDATICO

Apresentagao ao publico do complexo arqueoldgico. Implica

a reposig¢ao das cotas de circulacdo romanas e construcio de
passarelas e calgcadas para a circulacao de visitantes. Percurso de
visita e discurso didatico.s

DISCURSO INTERPRETATIVO E NARRATIVA DA VISITA

A zona arqueolégica de Carvalheiras € um dos melhores
conjuntos histérico-monumentais da cidade de Braga para expor a
memoria do seu passado aos seus habitantes e visitantes turisticos.

Significado histérico do conjunto monumental das Carvalheiras.
Interpretagéo das ruinas

Os porticos constituem uma caracteristica estrutural do
urbanismo de Bracara Augusta no Alto Império (Martins et al.,
2017), tal como acontece de forma recorrente noutras cidades do
ocidente do Império. Ladeando as ruas, os porticos eram também
espacos fundamentais na vida econdmica das cidades, separando
os pedestres do trafico, permitindo que os potenciais compradores
avaliassem os servigcos ou os produtos oferecidos nas lojas anexas,
dispostas ao longo das fachadas.

A fase construtiva correspondente ao primeiro projeto
arquitetonico que ocupou a totalidade do quarteirdo Adas Carvalheiras
corresponde a construgdo de uma domus de atrio e peristilo, ladeada
por poérticos, datada da época flavia. Do ponto de vista morfolégico
cabe salientar, uma vez mais, que a area construida da domus se
estruturava em duas plataformas, claramente interligadas do ponto de
vista do edificado e das suas ligacdes internas. A articulagao dessas
plataformas era assegurada por robustos muros de contengéo,
dispostos no sentido E/O (UE368 e 273), por sua vez travados nos
muros representados pelas UEs 367 e 375, com orientagdo N/S,
que asseguravam, de forma engenhosa, a adaptacdo do edificio ao
pendor do terreno.

A zona do atrio da casa era acessivel por uma porta principal
rasgada na fachada sul, a partir do pértico, que ladeava o decumano
D3, sendo igualmente acessivel a partir de umas escadas, as quais se
acedia a partir de um corredor e de uma entrada rasgada na fachada
poente, a partir do pértico contiguo ao cardo K13.

A presenga de um impluvium permite excluir a hipotese de
estarmos perante um atrio depluviatum ou testudinata, ambos
incompativeis com a documentada presenca de um impluvium.
Os dados disponiveis revelam-se ainda inconclusivos quanto ao
assentamento de colunas associadas ao impluvium, as quais
nao seriam de todo necessarias considerando as suas reduzidas

dimensdes e os paralelos que podemos colher para atrios com
dimensdes semelhantes em Herculano e Pompeia (Maiuri 1958, fig.
203; Wallace-Hadrill, 1994, figs-3-7, Adams 1996: 330).

A area publica do atrio era constituida por trés compartimentos
principais, servidos pelo estreito ambulacrum que envolvia o
conjunto do impluvium. Os compartimentos desempenhariam um
conjunto de fungdes, presumivelmente, associadas as atividades de
representacido que se desenvolviam neste espago da habitacao e que
envolviam o dono da casa e as suas atividades diarias de rececao.

A zona do peristilo (P) encontrava-se estruturada a cota de
179,30m e desenvolvia-se em torno de um amplo espaco aberto,
com cerca de 237m2 de area util, envolvido por um deambulatoério de
circulagao colunado. A presencga de um tanque, que ornamentaria a
area descoberta, € sugerida por uma extensa conduta (UE392) que
drenava as aguas sobrantes para poente, em direcdo ao cardo K13.

A area aberta, definida pelo limite da colunata, que seria
ajardinada, possui uma disposi¢ao retangular, com eixo maior no
sentido N/S (10,2x8,4m), possuindo uma superficie de 85,2m2. A
colunata apresentava 4 colunas de cada lado, estando os espacos
entre os silhares de assentamento das colunas preenchidos por
muretes, que impediriam a entrada da agua das chuvas para o interior
do pdértico.

O estudo realizado por José Silva sobre a colunata do peristilo,
tendo por base os tambores das colunas conservados in situ e os
diametros das suas bases, permitiu estimar para as mesmas uma
altura de 9 pés (Silva, 2000: 49), apontando para um canone estilistico
de modulacéo toscana (De Arch. IV; VII).

Do conjunto de fustes detetados nas escavagdes julga-se
poder atribuir a colunata do peristilo dois elementos inteiros que
apresentavam alturas aproximadas 0,94m, tendo em conta as suas
caracteristicas. Ao peristilo pertenceriam também duas bases de
coluna em toro (N.° Inventario 1993.0233, UE929), sendo presumido
que os capitéis fossem toscanos, a semelhanga do que aconteceria
nos porticos que se integrariam na mesma ordem.

O lado sul do peristilo, a poente da escada, desenha-se
uma sequéncia de dois compartimentos, abertos ao peristilo, no
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eixo perpendicular ao do triclinium, com areas uteis de 21m2, que
deveriam formalizar salas de rececéo. No entanto, este tipo de salas
poderia servir diferentes necessidades associadas a rececao e
banquete que caracterizavam normalmente os espacos situados em
torno do peristilo, podendo ter ocupacao sazonalmente diferenciada.
Na verdade, estes saldes poderiam funcionar tanto como salas de
rececdo como salas de jantar, que seriam mais frescas no periodo
estival.

Rasgados nas fachadas poente e sul da domus dispunham-se
varios espacos cujas caracteristicas apontam para a sua fung¢ao de
tabernae, abertos aos porticos que ladeavam as ruas. Muito embora
seja facil aferir a natureza claramente econémica desses espacos,
destinados ao aluguer, devido a sua relagdo com os porticos, nao
€ possivel atestar com rigor o tipo de atividades que ai terao tido
lugar nesta fase de ocupagdo, uma vez que esses espagos sofreram
certamente outro tipo de utilizagdes ao longo dos séculos seguintes.

Em meados do século Il o quarteirao A sofreu uma importante
remodelagao funcional, que fez desaparecer a domus flaviana, muito
embora grande parte da sua estrutura morfolégica tenha persistido
no tragado do edificado que sobreviveu nos séculos seguintes.

A referida remodelacéao resultou da construgéo de um balneum
na parte noroeste do quarteirdo, cujo caracter publico determinou
uma nova funcionalidade para a area correspondente ao anterior
peristilo da domus e compartimentos adjacentes dispostos a sul e
nascente. Tendo em conta os elementos disponiveis julgamos hoje
que o peristilo tera sido transformado numa palestra e os seus
espacos envolventes em areas comerciais. Assim, toda a parte norte
do quarteirao tera passado a ter uma fung¢ao publica, mantendo-se a
parte sul como area habitacional (Martins, 2015).

Ainstalagao do balneario sacrificou um conjunto de trés lojas da
fachada poente (T1, T2 e T3) e a parte do portico poente a elas anexo,
os cubicula que se situavam na ala poente do peristilo e ainda a
parte poente do ambulacrum do peristilo, tendo ocupado cerca de um
quarto da area total do quarteirdo. Este novo corpo, que reconfigurou
o setor noroeste da anterior habitagao, alinhou a sua fachada poente
pelo limite do cardo K13, passando a dispor a norte de um conjunto
de espacos de apoio ao praefurnium do balneario, que se ajustaram



PROJETO DE ARQUITETURA PARA A MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS

CORTE S/N - BALNEARIO-DOMUS ATRIO

MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS

BRAGA 2019

m
|

Sy v

ao alinhamento do muro da anterior fachada norte, estando limitado
a nascente pelo muro que formalizava a parede do frigidarium, o qual
fossilizou o alinhamento do pértico do peristilo, fechando a sul no
muro da parede nascente dos anteriores cubicula que compunham
a ala a poente do peristilo. A sul, o balneario rematava no muro que
definia a parede sul da anterior loja T3 e numa nova parede que
rematava a parte sul do frigidarium.

Pese embora a evidente descaracterizagdo da area do peristilo
que resultou da construgéo do balneario, as primeiras interpretacdes
deste equipamento sugeriram-no como mais um espaco privado da
casa, facto que subentendia que a domus teria persistido, embora
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com alguma reconfiguragdo funcional das suas anteriores areas,
hipétese parcialmente sustentada pelo facto de se ter mantido em
funcionamento a escada interior que garantia a articulagéo das duas
plataformas da casa (Martins, 1997-98).

Assim, podemos considerar que a reforma antonina, que
fragmentou o quarteirdo em duas unidades funcionalmente distintas,
uma privada e residencial a sul (domus de atrio) e outra publica a
norte (balneum e area comercial), pode ser considerada como um
exemplo das dinamicas construtivas que caracterizaram as cidades
romanas, onde as operacdes imobiliarias seriam bem mais comuns e
complexas do que aquelas que podem ser inferidas a partir do registo
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arqueoldgico, que nos transmite mais os processos de continuidade
do que de mudancga, pois estes fizeram muitas vezes desaparecer
evidéncias das fases anteriores que dificultam a compreensio dos
processos de recomposicao do imobiliario.

No caso do quarteirdo das Carvalheiras temos a fortuna
dos elementos conservados, alguns dos quais sobreviventes até
a Antiguidade Tardia, nos permitirem perceber como o espago
construido de um quarteirdo evoluiu, num periodo de cerca de
trés geragdes (75 anos), de uma luxuosa domus, para uma area
ocupada com duas funcionalidades distintas, sendo uma claramente
residencial e outra publica, marcada pela inclusdo de um balneum
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num dos quadrantes do quarteirdo, que determinou a atribuicdo de
uma nova funcionalidade a area situada a nascente, que sugerimos
de natureza comercial.

Este processo conseguiu salvaguardar as caracteristicas do
conjunto residencial da plataforma sul, o qual se deve ter conformado
como uma unidade residencial menos prestigiada, mas bastante
coerente que continuou a cumprir com os requisitos de uma casa de
elite, mantendo o atrio como espaco de rececédo do dono da casa, que
poderia ser sendo o dono, pelo menos o responsavel pela exploracao
do espaco publico do balneario e das areas comerciais do quarteirao.

I — .._al' - —— —
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Sabemos a partir das fontes literarias que a construgdo de
balnea representou uma realidade comum nas cidades de Roma e
Ostia, onde este tipo de estabelecimentos era bem mais popular que
as thermae.

No entanto, sabemos também que a designacdo de balnea
esconde uma enorme diversidade de estabelecimentos, pois, se uns
funcionavam quase como verdadeiros clubs, onde um pequeno grupo
de clientes se podia juntar e sociabilizar, outros serviam elementos
de corporagdes, ou agremiagdes profissionais e religiosas (Aldrete
2004: 108).
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1. INICIO DO PERCURSO

2. ACESSO A TERMAS

3. ACESO A DOMUS DO ATRIO
4. CONTINUACAO DA VISITA
5. ACESSO CASA DO PERISTILO
6. FIM DA VISITA

PERCURSOS DE VISITA

A sequéncia do percurso de visita comega ao sair do Centro
de Visitantes. Sendo realizado ao longo do que corresponderia ao
porticado da insula vizinha a oeste. Desta forma, procura-se que
exista uma certa distancia que permita ao visitante ter uma ideia da
escala urbana da arquitetura romana domeéstica em Braga.

Ao longo deste percurso, o visitante podera entrar no edificio
termal, sendo este um itinerario fechado, ou continuar cruzando a

rua, e entrar no porticado da insula das Carvalheiras para, a partir
dai, entrar na casa.

Uma vez dentro chegara até ao atrio reconstruido junto aos
aposentos perimetrais, para depois continuar o percurso para as
escadas que levam o visitante a descer para o peristilo da casa.

A partir do peristilo podera observar o impacto que teve a
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construcdo das termas na reconfiguracdo desta parte da casa, e
visitar os espagos que rodeavam este jardim fechado, entre as quais
se conta o saléo triclinar.

Ao sair da casa termina a visita dirigindo-se ao Centro de
Visitantes, sob a nova cobertura que segue o tragado do antigo
porticado exterior da casa.
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PASSARELAS E ADEQUAGAO DA VISITA

A circulacdo dos visitantes foi planeada de acordo com a A circulacao entre as duas plataformas da casa sera resolvida
localizacdo de passarelas para proteger os pavimentos romanos com uma escada de metal colocada entre as salas T11 e T12.
originais. Naturalmente, a solucdo ideal seria que os visitantes pudessem
circular pela antiga escada romana, no entanto, isso néo € possivel
para garantir sua preservacao. A nova escada de metal é concebida
como uma simples peca de mobiliario associada as passarelas de

O trajeto dos visitantes nas salas quentes das termas exigira
que essas passarelas sejam localizadas num nivel elevado que
permita contemplar detalhadamente as solugdes construtivas dos

hipocaustos. circulagao.
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PLANTA BAIXA DELIMITADA

PLANTA BAIXA: PELA RUA ROMANA E
RECEPCAO DIRECIONALIDADE DO
ACESSO

JARDIM

O VOLUME DA BASE E
PLANTA PRIMEIRA: DIVIDIDO. UMA PARTE VOLTA
SALA DE EXPOSICAO AO SITIO ARQUEOLOGICO.
A OUTRA VAI AO JARDIM
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ACESSO DIRETO DA RUA AO
CENTRO DE VISITANTES E AO
JARDIM

O VOLUME QUE VOLTA PARA
O JARDIM SERVE DE
CONTROLE AO SOL

OCIDENTAL



8. CENTRO DE VISITANTES: CONTROLE E ACESSO AO SIiTIO ARQUEOLOGICO

Centro de Visitantes: controle e acesso ao sitio arqueoldgico.
Projeto de um centro de interpretagdo com os servigos necessarios
para organizar a visita.

A visita ao monumento requer um centro de servicos e
interpretacdo do sitio arqueoldgico. A configuragdo do terreno
municipal sugere a sua localizagdo e dimensionamento: um espago
romboidal que fica a esquerda do edificio de acesso a partir da Rua
Cruz de Pedra. Trata-se de um edificio com 125 m2 localizado fora
do perimetro da insula romana. A proposta contempla um pequeno

edificio de 250 m2 que servira para alojar a area de servigos do
publico que visitara o local.

Quando chega ao interior do quarteirdo, o visitante tem duas
opgdes: ou vira a direita em diregao ao jardim ou vira a esquerda e
entra no Centro de Visitantes. Se tomar esta ultima op¢éo, o visitante
ird encontrar-se dentro do elemento construido, fora da cobertura
dos vestigios arqueoldgicos.

O Centro de Visitantes apresenta-se como um filtro de acesso,
mas também como a primeira aproximagao ao quarteirao romano. O
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piso térreo aloja a rececao e os servigos, enquanto o primeiro andar
esta organizado com uma ampla sala dividida na diagonal dispondo
de dois espacos:

O primeiro sera uma area introdutéria ao urbanismo de Bracara
Augusta e a insergao da insula das Carvalheiras neste contexto,

0 segundo, funcionara como um miradouro sobre a insula
e espago para a explicacdo das particularidades de cronologia,
configuragao e transformagdes ao longo do tempo.
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A SALA DE EXPOSICAO COMO “VARANDA” DE OBSERVAGAO DO SiTIO ARQUEOLOGICO
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PLANTA DE DEFINIGAQ DE FUNDAGAQ PLANTA DE DEFINICAO DO RES DO CHAO

ESCALA 1/100 ESCALA 1/100
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PLANTA DE DEFINIGAO DO PISO 1 PLANTA DE DEFINICAO DA COBERTURA

ESCALA 1/100 ESCALA 11100
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INSULA ROMAMA
DAS CARVALHEIRAS

$2 CENTRO VISITANTES
FACHADA A JARDIM

$2 CENTRO VISITANTES
FACHADA A SiTIO ARQUEOLOGICO

122



PAINEIS SOLARES
FOTOVOLTAICOS

CLARABOIA @ 1.8M

JANELA 52-01
GRANDES DIMENSOES

JANELA 52-J2
“CAIXA METALICA" SOLDADA
A ESTRUTURA PPAL.

____________

S2 CENTRO VISITANTES S2 CENTRO VISITANTES
PLANTA PRIMERA COBERTURA
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1. Parede simple, de 20 cm de espessura, de
alvenaria de bloco vazado de betao (1.1), 40x20x20
cm, com juntas horizontais e verticais de 10 mm de
espessura (1.2), junta refundada, assente com
argamassa de cimento. Bordo perimetiral em chapa
galvanizada dobrada, de 0,7 mm de espessura, 48 cm
de desenvolvimento e 4 dobras, lacada RAL 9003,
com junta de estanquidade (1.3).

2. Fachada no ventilada (a vizinhos NORTE E
ORIENTE):

2.1 Revestimento de paramentos exteriores de betéo
com argamassa monomassa, acabamento ristico
afagado, cor branca, espessura 15 mm, armada e
reforgada com malha anti-alcalis nas mudancgas de
material e nas testas de laje, aplicado sobre uma
camada de primério, & base de resinas acrilicas em
dispersao aquosa, cargas minerais e aditivos, nos
locais da sua superficie onde apresente deficiéncias.
2.2 Parede betao 200 mm.

2.3 Isolamento térmico exterior 80 mm parede de
betéo.

2.4 Placas A ou hidrofugado

2.5 Rodapé, perfil de aluminio, do tipo "Novotri
Eclipse" EMAC, de 2500 x 110 x altura 27mm, fixado
com cola.

3. Parede simple, de 15 cm de espessura, de
alvenaria de bloco vazado de betédo (3.1), 40x20x15
cm, com juntas horizontais e verticais de 10 mm de
espessura (3.2), junta refundada, assente com
argamassa de cimento.

4. Fachada ventilada (SUL E ORIENTE):

4.1 Panel exterior "Aquapanel"

4.2 Espaco de ventilagdo

4.3 Ruptura da ponte térmica (RPT) |& mineral 40 mm
4.4 Panel exterior "Aquapanel” suporte fachada
ventilada

4.5 La mineral 80 mm

4.6 La mineral 80 mm

4.7 La mineral 40 mm

4.8 2 Placas A

4.9 Perfil inferior para ventilagéo

5. Fachada escada

5.1 Chapa ago decapado 5 mm

5.2 Esquadras de sustentagao chapa, de ago
galvanizado, de 60x60x2 mm.

5.3 Isolamento |a mineral 40 mm

5.4 Parede de betdo 200mm

5.5 Isolamento 1& mineral 80 mm

5.6 Esquadras de sustentagao chapa, de aco
5.7 Chapa ago decapado 5 mm

6 Parede interior casas do banho

6.1 Placas hidrofugado

6.2 Revestimento continuo com microcimento, de 3
mm de espessura, aplicagdo sucessiva camada de
primario monocomponente; malha de fibra de vidro
anti-alcalis, de 80 g/m? de massa superficial; dupla
camada base (de 1 kg/m? cada camada) de
microcimento monocomponente, cor branco; dupla
camada decorativa (de 0,3 kg/m? cada camada) de
microcimenio monocomponente, textura lisa, cor
branco; camada de vedacéo formada por duas
demaos de primario vedante transpiravel com resinas
acrilicas em dispersao aguosa e duas demaos de
vedante de poliuretano alifatico de dois componentes,
sem dissolventes, acabamento acetinado.

7 Parede interior recepgéo

7.1 Painel do tipo “MuffleTimber”, revestimento de
paredes e portas, padrao do painel 2400x600x22 mm,
base de poliester preto (de plastico reciclado) 8 mm
(+/- 1mm) de espessura, parte decorativa tiras de MDF
| contraplacado de 12 mm (+/- 2mm) de espessura
fixadas a base de feltro de poliéster. O comprimento
das tiras de MDF é de 2400 mm, e a largura & de 27
mm (+/- 2mm). Instalagdo com parafusos para painel
de gesso cartonado.

7.2 Placas A

8. Cobertura plana acessivel, ndo ventilada, com
pavimento flutuante isolante, tipo invertida, pendente
de 1%, para trafego pedonal privado.

8.1 Pendentes com guias de rincoes, laroz e juntas
com mestras de tijolo ceramico furado duplo e camada
de argila expandida, consolidada na superficie com
leitada de cimento.

8.2 Impermeabilizagdo: geotéxtil ndo tecido 300 g/m?.
8.3 impermeabilizagao tipo monocamada, néo colada,
formada por uma lamina impermeabilizante flexivel de
PVC-P, (fv), de 1,2 mm de espessura, com armadura
de veu de fibra de vidro, e com resisténcia a
intempérie, colocada solta sobre a camada
separadora, fixada em sobreposigao através de
soldadura termoplastica, e nos bordos soldada a perfis
colaminados de chapa e PVC-P.
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8.4 Camada separadora sob protecgao:geotéxtil nao
tecido 200 g/m>.

8.5 Pavimento flutuante isolante, tipo invertida, com
isolante térmico.

9. Laje maciga betao armado 250 mm

10. Clarabdia

10.1 LAMILUX Glass Skylight FE Circular @ 180

10.2 Parede interior placa de gesso laminado, 12,5
mm.

10.3 Fita flexivel de LED colado ao perfil de bordo do
gesso cartonado.

11. Tecto falso continuo suspenso, liso, situado a uma
altura menor de 4 m, com nivel de qualidade do
acabamento Q3, do tipo Sistema D47.es "KNAUF";
11.1 Estrutura metélica de ago galvanizado de mestras
primérias 60/27 mm com uma modulacdo de 500 mm e
suspensas da laje ou elemento de suporte de betdo
com suspensodes regulaveis.

11.2 Placas de gesso laminado, 12,5 mm, com os
bordos longitudinais afinados, Standard "KNAUF".
Inclusive fita actstica de dilatagéo, autocolante,
"KNAUF", perfis U 30/30 "KNAUF", fixagdes para a
ancoragem dos perfis, parafusos para a fixagdo das
placas, massa de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", massa
de juntas Jointfiller 24H "KNAUF", massa de juntas
Jointfiller 24H "KNAUF", fita microperfurada de papel
"KNAUF" e acessorios de montagem.

11.3 Perfil de sombra, contato de tecto a parede, do
tipo Z-20 PROTEKTOR, 3.000 x 14 x 20 mm, de aco
galvanizado, com nervuras e furos de enchimento para
posterior rebocamento sobre placas de gesso
cartonado.

12. Tecto falso continuo suspenso, liso, de alta
resisténcia & humidade.

13. Difusores lineares de “slots” de alta indugéo
FLUENT LINE, ao longo de todo o comprimento da
parede.

14. Pavimento técnico acessivel do tipo sistema
"Gamaflor Pac 35/05" de POLYGROUP para interior:
14.1 Painel autoportante de 600x600 mm e 35 mm de
espessura, formado por um suporte base de painel de
aglomerado, biselado e rematado perimetralmente com
material plastico auto-extinguivel ABS, Iamina isolante
de material plastico auto-extinguivel de 0,1 mm de
espessura disposta na face inferior e uma camada de
acabamento de grés porcelanico, Serie C, cor Gris
Grafito, de 600x600 mm e 10 mm de espessura.

14.2 Apoios sobre pés regulaveis de ago galvanizado.

ZONA ARQUEOLOGICA, CENTRO DE INTERPRETACAO E AREA ENVOLVENTE

15. Laje maciga betao armado 300 mm
16. Isolamento 1& mineral 40 mm

17. Pavimento casas do banho, quarto empregados,
interior balcéo recepg¢do e patamar escada:

17.1 Mosaicos de granito Blanco Castelo, para
interiores, 60x30x2 cm, serrado, acabamento
flamejado.

17.2 Argamassa de cimento M-5 e enchimento das
juntas com argamassa de juntas cimentosa, CG1, para
junta minima.

18. Pavimento recepgéo:

18.1 Calgada portuguesa de pegas de granito 8/10
Blanco Castelo, 8/10 x 8/10 x 5 cm, acabamento
flamejado.

18.2 Argamassa de cimento M-5 e enchimento das
juntas com argamassa de juntas cimentosa, CG1, para
junta aberta (entre 3 e 5 mm), com a mesma tonalidade
das pecas.

18.3 Base calgada portuguesa

19. Revestimento de degrau:

19.1 Cobertor de granito Blanco Castelo de 3 cm de
espessura, serrado, acabamento flamejado, com 3
ranhuras antiderrapantes no borda exterior,.

19.2 Argamassa de cimento M-5, 10 mm

19.3 Pega frontal de granito Blanco Castelo,
acabamento flamejado, de 100 x 20 mm, colado,
alinhado com o borda exterior de degrau;.

19.4 Espelho de chapa de ago decapado, dobrada, de
115 x 35 x 3 mm, com ancoragens mecanicas com
bucha de nylon e parafuso de aco galvanizado, de
cabeca em forma de avela.

19.5 Fita de LED colado & espelho de chapa.

20. Laje maciga betdo armado 250 mm

21. Betgo permeavel "Hydromedia"
22. Grava

23. Enchimento de terrenos

24. Terreno natural



m

126

O CENTRO DE VISITANTES VISTO DO JARDIM
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2. Estudo volumeétrico

3. Acessibilidade ao interior do quarteirdo 4, Hipétese de trabalho FACHADA ACESSO
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9. EDIFICIO DE ACESSO A PARTIR DA RUA CRUZ DE PEDRA

Edificio de acesso a partir da Rua Cruz de Pedra e organizagao
da circulagao no interior do quarteirdo. Solugao de circulagao a partir
da Rua Cruz da Pedra até a Rua do Matadouro.

O projeto é colocado na perspetiva de dois lugares em um, ou
seja, o sitio arqueoldgico propriamente dito, de acesso publico, mas
controlado, e um jardim que o rodeia no seu lado oeste e sul, também
de acesso publico e livre. Os dois setores poderdao ser acedidos
através de duas entradas conjuntas. A principal diretamente a partir
da Rua Cruz de Pedra, enquanto a entrada secundaria sera a partir
da Rua do Matadouro.

O acesso principal sera realizado por um edificio que
correspondente a uma casa em ruinas adquirida pela Camara

Municipal de Braga (Rua da Cruz de Pedra). E constituido por um
corredor de 4 m de largura e 0,48m que possibilita 0 acesso ao
interior do quarteirdo. O referido acesso garante a comunicagéo
com o Arco da Porta Nova através do Campo das Hortas (200 m).
A fachada de granito (séculos XIX-XX) sera totalmente preservada.
Este corredor tera de resolver um desnivel de 4,8 m (da cota 172,6m
até cota 178,4m) para aceder, por um lado, ao conjunto de ruinas e,
por outro, o jardim publico interior.

O segundo acesso publico ao interior do quarteirdao corresponde
a entrada pela passagem publica a partir da Rua do Matadouro.
Através de uma passagem de 6m de largura por 5m de altura, sera
realizado o acesso ao jardim interno do quarteirao e através dele ao
conjunto de ruinas arqueoldgicas. A dupla acessibilidade permitira
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atravessar o quarteirdo, de modo que seja mais facil estabelecer
itinerarios para visitar os monumentos historicos de Braga. A
passagem da Rua do Matadouro fica a 200 metros das Termas da
Cividade e em comunicagao direta com o Museu de Arqueologia D.
Diogo de Sousa.

A forma do prédio municipal a partir da Rua Cruz de Pedra
sugere a estratégia arquitetonica para se estabelecer o acesso ao
conjunto de espacgos interiores. A estrutura de acesso pela Rua Cruz
de Pedra responde a ideia tematica de “uma linha do tempo” de
Braga. Desde o momento em que se entra em diregdo ao interior
do quarteirdo, o visitante comeca um percurso ao contrario que o
levara desde a Braga contemporanea até a Braga romana. O projeto
de arquitetura que se propde para este edificio une-se as artes
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IMAGEM GERAL ACESSO DA RUA CRUZ DA PEDRA

audiovisuais para criar um conjunto de sensagdes que irao permitir
essa viagem ao passado. Estamos a falar de uma parcela longa e
muito estreita para a qual propomos uma cobertura ondulada que
claramente anule o que poderia ser uma sensacao de tubo sem fim.
A outra vantagem da cobertura ondulante é a de ter planos obliquos

que irdo permitir durante o percurso contar com amplas superficies
de projecao pensadas para serem vistas enquanto se caminha e que
facilitam a transi¢cao da tematica historica.

O limite exterior do telhado do corredor acompanha o perfil das
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casas da Rua Cruz de Pedra. Desta forma, dispée de espaco para
colocar uma galeria de servigos acima da superficie do teto ondulado
e permitira o acesso a maquinaria de projecdo e as instalacbes
multimédia.
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PERSPECTIVA
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PROJETO DE ARQUITETURA PARA A MUSEALIZACAO DA AREA DAS CARVALHEIRAS

CHAPAS DE ALUMINIO
LACADO MATE RAL 9003

{E187.34
—

CHAPA ONDULADA
"ALUBEL TEK28" OU EQUIVALENTE

CAIBROS DE TELHADO %

PERFIL ZINCO "Z 200" . _'_'_'—-———I
ESTRUTURA PERFIL il T
METALICO HEB 160 T

PLACAS DE GESSO CHAPA DE ACO GALVANIZADO ALUBEL 28
LAMINADO HIDROFUGADO OU EQUIVALENTE LACADO RAL 9011
IMPERMEABILIZAGAO PARED VIZINHO

LACADO MATE RAL 8003

PORTA $1-P2 CHAPA ESTICADA DE
ALUMINIO §T8 "FILS" OU EQUIVALENTE
LACADO RAL 8011 (51-086)

SAIDA AO PARQUE

e ——— —

CHAPAS DE ALUMINIO
4

LINHA TERRENO

CORTE LONGITUDINAL B-B’

134



N 187.86
v _—

CHAPA ESTICADA ALUMINIO
“ACADEMY" COR RAL 9003

4
I
|
|
1 CHAPADE ( ] CHAPA DE
| ACO DECAPADO * { AGO DECAPADO
= GRELHA DE VENTILACAO
ESTRUTURA SUPORTE VRO E
! GRELHA DE VENTILAGAO CARPINTARIA METALICA
I GRELHA DE VENTILAGAO
|
|
I
| RECONSTRUIDA FAGHADA
| RECONSTRUIDA
|
I
| VIDRO DE JANELA
I 81-J1
|
|
|
I P—a.:
2 l FACHADA EXISTENTE 1151 | E RESTAMTE
i [Tosa] RESTAURADA
| 11,110
|
I 11,65
I VIDRO DE JANELA
SEGCOES CHAPA DOBRADA | | /
AGO DECAPADO |
|
MASTRO : =
ELEVADOR VERTICAL | e
| oL
|
|
- |
CD1 Jl PORTA S1-P1 CHAPA ESTICADA
| ALUMINIO ST8 "FILS" OU PORTAS EM CHAPA
| EQUIVALENTE DE ACO DECAPADO
CORRIMAO CHAPA | LACADO RAL 9011 (S1-06)
ACO DECAPADO |
|
|
|
|
--------------------------- I
______________ LINHA TERRENO'
______________ e

CASA VIZ|

FACHADA
RUA CRUZDA PEDRA

135



CHAFAS DE ALUMINID

MATE RAL 003
RIMETRAL CHAPA
HADO RAL 8003
4
CHAPA ONDULADA "ALUSEL
TEK28" QU EQUIVALENTE
A
. P CABRES DE TELHADO
CUNEEIRA VENTILADA — FERFIL ZINCO "2 2007
i CHAPA 20D e | ESTRUTURA PERFIL YA
\ METALICOHEB 160 ygmas
X -
CHAPA DE CHAPA ESTICADA *ACADEMY" DU EQUIVALENTE \ m‘gﬁfﬂ
ACC DECAPADD ALUMINIO LACADO RAL 8003 = T ] RORUCADG
POLICARBONATO ¥ FERFIL OMEGA 200 S
CORRUGADO TRANSEARENTE iat| | PERFIL SUPCRTE LAEADS MATE RAL 8003
CALEIRA EM CHAPA N . i COBEATURA SRR MATE AL 2O
ESTRUTURA SUPORTE DE ZINCO N /
GRELHA DE VENTILAGAS : R X
R . ; .
GRELHA DE VENTILAGAD B
= | —_—
CHERIEMOI T ALt Srt TLe 80
) : PG EQUIVALENTE [ACADO RaL 9011 605
FACHADA (51P2)
RECOMSTRUIDA | : 133
Ra1E | R
JANELA S1-1
as | CENJRO DE YISITANTES
il§ LA TERREND| S 55 B SeTEE B
FACHADA EXISTENTE 11| 351 s
RESTALRALN - T
< | -
&N |CORRIM.
DE ACOH
S mt 1} | SErvOD
N coes \ I “
|SECCEES CHAPA DOBRADA | P
1 ] ] ACO DECARADD 1.0 | CALGADAF
1= Hueg| Pl
POATA S1.51 CHARA .
ESTICADA ALUMINIO s PAREOE BLOOCE
ST FILE" OU EQUIVALENTE
LACADD RAL 8011 (5181}
PAREDE DIVISORIA PAREDE BETAQ
BETAD ARMADG | ARAD )
SISTEMA DE
RUA CRUZ DA

PEDRA

CORTE LONGITUDINAL A-A'

/
CHAPA ONDULADA *ALUBEL
TEK26" OU EQUIVALENTE
& CAIBROCS DE TELHADO
CUMEERA VENTILADA P FERFIL ZINGD *2 200
ey CHAPA NGO o | ESTRUTURAPERFIL WIS
T b METALCOHEB 160 s
CHAPA DE CHAPA ESTICADIA ACADEMY" OU EQUTVALENTE PLACAS O EStn
ACO DECAPADG ALUMINIO LACADO RAL 8003 A D  LAMBALG HIDROFUGADO
1 POLICARBONATO \ FERFIL GMEGA 200
RUGADO TRANSPARENTE . e CHAPAS DE ALUMINIO
R Y FERFL SLFORTE LACADS MATE RAL 5003
o S wsucwg N CORERTURA il o ADC MATE RAL 5003
TRUTURA CO d
GRELHA DE VENTILAGAD i # ESTRUTURAFERFIL
T e o —— R ;MEIALIOO HER 160 il
GRELHA DE VENTILAGAD
- - (4 1] A L
= DE ALLMNE 578 FILS” CU
- 6.44] EQUIVALENTE LACADOD RAL 9011 B35
FACHADA + 4 & 5108
RECONSTRUIDA = ¥ | = 143
i ? 35
VIDRE DE JANELA
CENTRC| DE| VISITANFES
= LINHA TERRENG s ] e e SR
F EUSTENTE i
RESTAURADA .
—~ - |T 48
\ =
1.54
SECGOES CHAPA DLERADY
ATO DECARADG
| &
]
FORTA 51-F2 CHARA k-
ESTICADA DE ALUMINIG L1 4
ST “FILS" OU EQUIVALENTE
LACADE RAL 011 (51.08) SOLEIRA BETAS
_ ARMARG
RUA CRUZ DA
PEDRA

CORTE LONGITUDINAL C-C'

136



4
]
&
2

\\ |
\n
\ ,
}m,\ Ao parave ||
\ a b7 II f 1
e S
1
—— ==
= '
CENTRO
VISITANTES

=
PLANTA ESTRUTURA

VIGA SUPERIOR.
HEE 160 ;
B

—
L e e
T LaEmcoBERTURASZ, |

PORTICO 1
SETOR 52

ESTRUTURA PERFIL
HElESs METALICO HEB 150

AT
SUFPORTE DE TECTO SUSPENSCY
ENVOLVENTE DO EDIFICSD | |

TUBD DE AGO LACADO RAL S011) | n
FINAGAD SUPERIOR PORTA ' i

TUBD DE ACO GALVANIZADO A 4
SOLDADO A ESTRUTURA /

ESTRUTURA FIXAGAD i |
CHAPAS DOBRADAS

ANCORAGOES ESTRUTURA o apr |
CHAPAS DOBRADAS N |

CORTE LONGITUDINAL A-A'

MONTANTES TUBD DE CHAPA DE AGO DE 160XB0X3 MM
FIXADDS COM PARAFUSOS SORRE MURD DE BETAD

ESTRUTURA FIXACAD
CHAPAS
/ " ANCORAGEES ESTRUTURA
- 4 g
4>
= e ¥

! UNIAD PERFIS
DE TENSAC TECIDG

-DADA A ESTRUTU

I ESTRUTURA
S DE TENSAD TECIDD

BARRA DE ACO

N8 FIRAGHD TECIDO IMPRESSO

ANCORAGLES ESTRUTURA
- CHAPAS DOBRADAS

GRELHA DE VENTILACAD

FACHADA
RECONSTRUIDA

| . a7
i £ i i
| [l ™. ESTRUTURA FXACAO
. CHAPAS DOBRADAS |
l l 5 | FACHADA EXISTENTE
f e — RESTAURADA
t - : B t
| ] 1165
CONDUTAS DE DESCARGA : I ;
A
| 4 247 M A
! [ my
| =
i I %_ (A5
: I
| [ ||
| |
|
| CONDUTAS DE DESCARGA | NOVA PARED
| |  AGUAS PLINIAIS BETAQ ARMADD

| PAREDE BETAD
ARMADD

RUA CRUT DA
PEDRA




138

VISTA GERAL DO PARQUE COM EL SETOR MIRADOURO
EM PRIMERO PLANO
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10. AREA ENVOLVENTE

A area circundante € proposta como um parque publico a
partir do qual a Area Arqueoldgica é acessada através do Centro de
Visitantes. Tera duas entradas: Rua do Matadouro (A) e Rua Cruz da
Pedra (B).

0 . L L Dessa forma, a topografia existente € mantida com as Como elemento intermediario, € proposta uma escada (4) que
parque esta estruturado em dois niveis principais. O primeiro, modificagdes necessarias que permitem a conformacdo de uma funciona como arquibancada no momento de usar a esplanada para
mais alto, denominado “setor Miradouro™ (1), acessado pela Rua do  gstrada perimetral (3) através da qual as pessoas com mobilidade apresentagdes publicas

Matadouro. O segundo setor “Esplanada” (2) fica no nivel de acesso reduzida e, em caso de emergéncia, caminhdes de bombeiros

do Centro de Visitantes. acessam o Centro de Visitantes.
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GRANDES ARVORES

. ARVORES PEQUENOS,
ARBUSTOS Y/O PLANTAS
" COMFLOR
1. ACESSO RUA CRUZ DA PEDRA
2. PERCORSO PRINCIPAL
3. SECTOR BAIXO
4. ARQUIBANCADA
5. PERCORSO PERIMETRAL
6. SECTOR ALTO
7. ACESSO RUO MATADOURO
8. WC PUBLICO




1. ACESSO RUA CRUZ DA PEDRA
2. PERCORSO PRINCIPAL

3. SECTOR BAIXO

4. ARQUIBANCADA

5. PERCORSO PERIMETRAL

6. SECTOR ALTO

7. ACESSO RUO MATADOURO
8. WC PUBLICO
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IONA 1: Tapete de relva, do tipo "Trafic" de AGROCESPED, ou equivalente, composigdo: 70%

- PAVIMENTO DE BETAQ Festuca arundinacea (folha fina), 20% Erva de feno, 10% Poa pratensis, em rolos, em terra vegetal
PERMEAVEL fertilizada e crivada fornecida a granel, com una espessura uniforme até 10 cm.
ESCADA E ARQUIBANCADA
DE GRANITO IONA 2: Plantas até 1/1,2 m de altura, das variedades: Cytisus scoparius La Coquette, Cytisus
scoparius Boskoop Ruby, Cytisus scoparius, Rhododendron 'Calsap’, Rhododendron 'Blurettia’,
- PAVIMENTO DE CALCADA Deucia gracilis, Azalea japonica Ho Oden, Azalea japonica White Prince, com meios manuais, em /
PORTUGUESA terreno arenoso; fornecimento em contentor.
COBRIMENTO DECORATIVO
COM INERTE ZONA 3: Arbustos até 3m de altura, das variedades Weigelia 'Marjorie’, Ceanothus x pallidus,
JUNTAS DE EXPANSAO §piraea latifolia € Forsythia = intermedia. o
\ A)( PAVIMENTO DE BETAO Arvores pequenas e medias das variedades Magnolia stellata, Acer palmatum e Cupressus
PERMEAVEL sempervirens stricta \

- IONA 4: Terra, carvalho da espécie Quercus petraea e Quercus rubra.

Gt 4 | |
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O GRANDES ARVORES

3 ARVORES PEQUENOS,
(L8 ARBUSTOS Y/O PLANTAS
COMFLOR
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CARVALHO
QUERCUS PETRAEA

(® QUERCUS RUBRA
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WENACAD PERPETRAL

| MEDACAC PERMETRAL

PamEDE BEThG

COMRIMAC PLATING
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ESTAUTURAERCADA
RETAD ARMADD
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VISTA DO ESPLANADA DESDE A ESTRADA PERIMETRAL COM
O CENTRO DE VISITANTES E A COBERTURA DO SITIO ARQUEOLOGICO NO FUNDO
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1 CENTRC) U VISITANTES i
WA CIUT A PEGAA
o1
2
SINALIZAGAO DE INFORMAGAO EXTERIOR PARA PEGES:
1. Tubo de ago galvanizado, lacado RAL 9003, de 75 mm de
didmetra, altura 2200
2. Letreiros em chapa de ago galvanizado, 3 mm de espesura,
lacada RAL 8011, 110 x 550 mm, com informacgéo e morada,
serigrafado, tipegrafia Umbra BT, RAL 9003
2 CENTRO DE VISITANTES |4 |
RUA CRUZ DA PEDRA [§ l
#.
DESENHO DO LAYOUT ESC. 1:5
A TNSULA RAMANA BAS CARYALHERRAL
: JATUI POBLICS
CEATRG LE VISITANTES BUA 5 MATALTURT
RUA CHUE Bk MERA MUISET) B BIAT LE STUSA
B.
CENTRE BE VISITARTES A O MATALGURS
RUA CRUZ A PELRA 118
4104 ESC. 1:10
- - dus ot A. Sengrafado s0 um lado
E B. Serigrafado em ambos os lados.
ESC. 1:10
i 181 fes
t il |
00 +
2.00 + |
S4 - JARDIM ESC.1:20
VEDACAO - PLANTA
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1.0
S4 - JARDIM ESC. 1:20

VEDAGAO - ELEVAGAO

e r———
s i Wil

S4-JARDIM:
ZONAS DE VEGETACAO

1. Painéis de malha electrossoldada, de 100%50 mm de
espagamento da malha & 5 mm de didmetro, acabamento
galvanizado e plastificado em cor verde RAL 6015

2. Aro de perfil oco de ago galvanizado e plastificado em cor verde
RAL 6015 de secgdo 30x30x1,5 mm.

3. Postes de perfil oco de ago galvanizado e pintado, cor verde RAL
6015, de secgdo quadrada S0x50x1,5 mm e 2 m de altura,
separados 2 m entre si e encastrados em muros de betdo

4. Muro de betao,

;34-
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o

1+
3 -+ +
4 - -,
.a " 1.]0
JARDIM o vizwwos
S4 - JARDIM ESC. 1:20

VEDAGAO - CORTE
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| [ \ /
| X\ 4 %
"\ \\ SINALIZACAO PORTA DE ACESSO RUA DO MATADOURO
’\\ ' mmmm : 1. Letras recortadas a laser, em chapa de aco pdecapado, Smm,
\ "'-\ ' 100mm de altura, acabamento mate, coladas em chapa esticada.
\ '-.l Tipografia Umbra BT.
‘ L.
| ff;;\\\.\;
| ‘-\‘f-\\i
[ \|
[ \ |
zom\"t: | ZONA 1
[ \\
e | ! I\ f
| }
ESC. 1:20

S4 - JARDIM
PORTA S4-P1 - ELEVAGAO EXTERIOR
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